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Prelep: poletm ¢as je med nami!

Drage odbornice in ¢lanice!

-l ( AKOR vse vemo, sta meseca julij in avgust
najtoplejsa meseca v letu. V teh mesecih
pa je v Zedinjenih drzavah tudi obilica boz-

Jjih darov; dezela nam daje bogato letino zlatormene-

ga Zita, soCnega sadja in svezega solivja. Resnica je,

da je Amerika krasna, dezela blagostanja in ¢udovit
ter zavidanja vreden kraj za Zivljenje. Toda, Ce Ze
govorimo o obilici in blagostanju, bi bili sebiéni in
nepatrioti¢ni, ¢e bi ne bili pripravijeni deliti svoje
obilice z ubogimi Zrtvami, ki so tekom vojne izbegni-
le smrti in ki se zdaj bore za svoje golo zivljenje.

Kot Amerikanci imamo dosti, za kar smemo biti

hvalezni in kot fraternalisti bi morali kazati drugim

pot ter si prizadevati, da bi tudi drugi razumevali
te potrebe uboznih ter jim po svojih moceh pomagali.

Jaz sem mnenja, da je vsaka &lanica nase Slovenske

Zenske zveze pripravljena doprinesti Se nadaljne Zrtve

ter da je voljna deliti blagostanje deZele z onimi, ki

so manyj srec¢ni od nas, da bi tudi oni lahko ziveli. V

zaupanju do onih, ki so na vodilnih mestih nase de-

zele, katero bodo vodili po pravi poti, smo uverjene,
da bo sedanja kriti¢na perioda kmalu minila ter da
bo svet postal spet normalen. Do tedaj pa bodo
nale ¢lanice - o tem sem prepric¢ana - radovoljno in

z vsem srcem sodelovale z vsakim narodnim progra-

mom za odpomo¢ trpeim in gladujolim ljudstvom.

Torej naj bosta prihodnja dva meseca pri Sloven-
ski zenski zvezi - “Meseca prijateljstva.’ Individual-
no prijateljstvo in vsako lepo ter koristno prizadeva-
nje tvori krasoto fraternalistiCnega dela, ki izpri¢uje
svojega duha v resni¢nem prijateljstyu v nasi organi-
zaciji. Nadaljni konkretni dokazi tega duha prija-
teljstva so vidni v na8i MATI - HCI kampanji, ki je
zdaj v teku in ki bo zakljucena dne 30. septembra,
in v Solskem ter Dobrodelnem skladu, kateri upamo,
bo kmalu dosegel svojo kvoto.

Govored o “MATI - HCI” kampanji, ne morem
rec¢i drugega, kot da se sleherni slovenski materi spo-
dobi vpisati svojo héerko v organizacijo, ki bo ostala
trajen spomenik slovenskega Zenstva v Ameriki. Po-
letni ¢as je vedno Cas inspiracije, kajti vse v naravi
stremi k novi rasti. Isto se lahko rece o ¢asu kam-
panje, Ako bomo skrbele za svojo organizacijo ter
Jji dale dovolj moralne in materialne podpore, bo z
vsakim novim dnem 35e krasneje rasla in uspevala.
Vsi oni, katerim rukoli ne uplahne njihove navduse-

nje do napredka, so bogato nadarjeri. Ljudje skle-
pajo nova prijateljstva in se udejstvujejo v vedno
dobrih delih, kar jim nudi vedno nove interese v Ziv-
ljenju. Zato sklenimo, da bo vsak posamezen dan
nasega #ivljenja - dan dobrih del in upanj po napred-
ku, zlasti po napredku v nasi organizaciji. Kakor
Vam je vsem znano, so vse naSe tajnice v kampanj-
skem odboru, jaz pa upam, da bo vsaka izmed njih
naredila e nadrte za svojo lastno kampanjo. Ra-
zumljivo je, da pri¢akujemo dobro voljo in podporo
tudi od vseh ostalih ¢lanic vseh nasih podruZnic, To-
rej stopite vse 100 procentno ob strani svojih tajnic in
ostalih odbornic, pa boste dosegle lepe uspehe pri
svojih podruznicah!

Verujod, da morajo priti jutriSnji voditelji iz da-
nasnje mladine, ¢utimo, da je pomo¢ nasi mladini v
njenem prizadevanju do boljSe izobrazbe, vaZna
stvar pri na$i organizaciji. Na$ Solninski in Dobro-
delni sklad sta eden izmed virov materialne pomoci,
ki jo bo delila nasa Zveza nali mladini v njenem
prizadevanju po ved&ji in popolnejsi izobrazbi, za kar
pa sama nima dovolj sredstev. Ali bi torej ne pri-
spevale nekaj v ta sklad ta mesec, da se &im prej
uresni¢i na¢ cilj in da ¢im prej lahko pri¢nemo s tem
humanitarnim delom? Zapomnite si, da bo morda
vprav va$ dolar, ki bo pripomogel do boljse usode
tega ali onega mladega Zivljenja! Prosti taki pro$nji
ne more nihée zapreti svojega srca! Torej poma:
gajmo, pomagajmo vse!

Ta mesec imam za vas zelo Zalostno sporocilo,
Moj oce, &igar slika je bila natisnjena na platnicah
Zarje zadnjega meseca, Zal ni doZivel njene izdaje, da
bi jo videl. Stvarnik ga je poklical k Sebi v ponede-
liek zjutraj, 2. junija 1947. Tisti izmed nas, ki smo
ga najbolj ljubili, ga bomo najbolj pogreiali, toda
tolazi nas zavest, da je bil poklican pred nami, da
nam pripravi prostor ob sebi v nebesih, kjer se bomo,
drug za drugim, z njim spet sesli. Globoko sem hva-
lezna vsem za izraze sozalja nasi rodbini oh ¢asu na-
Se velike Zalosti in potriosti.

Ob zaklju¢ku Se par besed o prijateljstvu; “Pri-
jateljstvo je kot drevo, ¢igar mocne korenine tice glo-
boko v hladni, vlaini zemlji; svoje veje izteza proti
nebu ter daje po bozji roki svoj slasten sad. Sirimo
prijateljstvo do vseh s katerimi pridemo v dotiko, ker
s tem bomo doprinesle tudi svoji organizaciji napre-
dek in lep ugled! Iskreno VaSa predsednica- urednica,

ALBINA NOVAK
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IZ ZIVLJENJA ZA ZIVLJENJE

— Rev. M. Kebe
STAVBE ZIVLJENJA.

K()( I, hise in palace zidamo iz lesa, opeke

i rezancga kamena, Dohovna stavba
mojega zivljenja pa je zorajena iz vsch mo-
Jihmislic Zelja in dejang, katera sem izvrsil do
seday) in iz onih, kakorSna bom Se
konea svojega zivljenja. Na
ali bo ta stavba lepa, koristna in sorazmerno,

storil o
meni lezede,
v lepem slogu, zarajena, c¢ista, ali pa grda kol
ncosnazen hley ali svingak.,  Stavba mojega
zivljenja bo potem ali moja c¢ast ali moja sra-
mola.,  Kaksna bo? Taka, kakorsne so moje
misli, zelje in dejanje iz dneva v dan, leto za
letom, odkar se zavedam, pa vse do frenotka.
ko mi dober ¢lovek zatisne ot pri locitvi iz te-
gn sveta. Besedo in dejanje polagam na mi-
sel in Zeljo, kakor zidar opeko.

Zato pa ni vse eno, ka) mislim, govorim
in delam, kaksne naklepe zasledujem, Kakor
hitro sem si namree osvo )il misel, izgovoril he-
sedo, ali storil premisljeno dejanje. je vse to
7¢ vzidano v duhovno stavbo mojega zivl)e-
nja.  Zidar gleda na svoje gradivo, pazi ka)
polaga v zidovje. Gnoja ne ho rabil za malto
niti trhlovine mesto opeke
hodo strogo navpicéni,

kamma: zidovi
Ce ne pazi na vse. ho
moral podirati ter iznova graditi, ako ho ho-
tel stavbo izgotoviti po nacrtu in dogovoru.
Nadrt za duhovno stavbo mi daje krs-
canska vera hozje ter cerkvene '/,.'!pn\'l't“:
uporahljal bom svincéenico (plombo) in pra-
vokot svoje vesti. Moj ujee sije nadel za
geslo svojeaa zivljenja: Dela), kot da hos ved-
no ziv; moli, kot da bos jutri vmrl. Delo ga je
Takral
ni mogel noben ket napredovati. Oblasti so
Nihc¢e ni

izholjSavo njih polozaja.  Ujee je

vesclilo, brezdelje Zalostilo in morilo,

smatrale kmete le za vir dohodkov.
mishil na
vkLjub vsemu vsa) nekoliko prigospodaril. Bil
Je svoj, samozavesten moz. Po dobro oprav-
Ljenem delu se je rad malo poSalil. - Klel ni
nikdar, molil pa.
zato ga ni nobena predvidljiva nadloga tepla.
Ne heseda, ne

viti od dobro premisljenega -»Llcp.

Racunal je z bodoénost jo.

- Jok. ne tezava ga ni mogla spra-
Zadevo

je vsekakor izvisil. . Do véera) je delal in mo-

Je bil pri

zivlenja.

lil. danes je umrl, in ¢ez tri dni je lezalo nje-
covo telo v grobu. Bil je le ke, Loda njego-
vo zivljenje je slicilo granitni stavhi, kakor-
Sne sam cesar ni premogel voduhovnem smi-
slu. Preprican sem. da ga je Bog brez odloga
k sebi vzel,

Poznal sem pa delavea, ki ni lastoval ni-
ti strche nad elavo. in vendar si je zgradil zla-
to duhovno stavho zivljenja, veliko in pro-
strano. Pred mojimi oémi je rastla. Bil sem
poleg, ko je odsel po svoje pladilo. Tmel je tri
N jegova zena je bila zacet-
Ze sem

sine in dve héert.
kom tepka in trda kot zelena tepka.
hal. da ga ho speljala po svojem, toda e
zmagala njegova dobrota, Omedenela je in
pm‘l-tlﬂ i? nje sladka mati in Zena. N jen John
njej vse, kar _': dobregn na svelu.
Saj je tudi bil najholjsi ¢lovek, kar sem )ik
kedaj poznal.  Ljudje so govorili za njego-
vim hrbtom da je hlaga duSa.
imel Gesa zavidali. Svoje poStenje sije pa la-
ko posteno zosluzil, da mu ga ze radi slovesa
ni mogel nihée kratiti. Vsi olroei so se navze-
li dobrote svojih starisev. Scéasoma so mu ku-
pili Stivi akre zemlje, “da bo na starost z ma-
terjo kokosi vedil”.  Pri kopanju za temel]
koce je naletel na trhel gnil !nn'ulu'k
n |||1| na zelezen lonee zlatega o sre Iunvn.l de-
narja iz dvzavljanske dobe. SKkoraj zapriseci
sem ga moral, da je najdbo zase ohranil, ker
lonce je hotel odnesti na policijo.  Prej ko je
duso izdihnil je Se enkreal odprl o¢i. Zasijale
so v taki svetlobi, da me je zdrznilo. Potem
Je tako sladko nasmehnil, kot otrok malte-
ri. le bolj goreée-ganutno, in v tem hipu da-
hnil iz sebe besedo “Bog™ in daso. Pokleknil
sem i ga |n:m| naj moli zame in Zupnijo,
N jegova zena je Sla kmalo za njim, vsa srec-
na, kot da odhaja na I11||(]N| vesclico, kakor-
Snih ni na tem svelu. Sa) je Sla!
Seveda  poznam tudi drugacne
zidane, vsakovrstno, na napubu,
pozres-

Nihée mu ni

]Hltl

stavhe

lakommosti, necistosti, nevoscljivosti.
nosti, jezi in lenobi. Zidava je ¢loveska, stav-
ha zivalska.  Najboljse bi bilo vse skupa) zaz-
oati.  Tudi take stavhe poznam, ki jih je tre-
ha odistiti. pa bi bile lepe s malo pokrpati in po-



praviti.  Toda, zivljenje pohaja. Vsak ¢lovek
mora graditi zase. in vsak mora sam ¢istiti in
popravljati.
in telesom navezan le na temel), na katerem
Je hilo zivljenje osnovano!

Al bo volje za to, ¢e je z duso

Boz)a dobrola
seveda lahko vse premaga, vendar pa se mora
clovek sam odlocitiy sam mora obsoditi svojo
onjusobo ter imeti vsaj voljo iznova zidati na
temelju kreposti in ¢ednosti na bozjem pod-
stavku., Kako mora biti pac¢ pri sreu ¢loveku,
ki gleda na delo svojega zivljenja, pa vidi in
misli. da je ¢as milosti posel!  “Bolje bi hilo
da ni bil rojen tisti ¢lovek™. Vsaj te gnjuso-
he, te navlake, tega blata, te kriviee, le latvi-
ne, tega greha bi ne bilo, Seda) pa stogi tam
vse to navleceno!  In to na) ho “stavba™ ¢lo-
zivljenja!  Ta gniloba in smrad!
Vendar moramo  pripommniti, da ni tako do-

veskegn
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brega, da bi ne imel kaj slabega, ne tako sla-
bega ¢loveka, da bi ne imel kaj dobrega na
sebi.

Kaj je pa z naSo stavbo zivljenja? Al
smo bile dobre matere in héere? Votem sluca-
Ju pomeni beseda “dobre” mmogo stvari. 1ju-
hezen do druzine, skrb za njo, pouk v dohrem,
sluzbo bozjo, molitev, usmiljenje, odpusca-
nje, pravicnost, snaga, zdreavje, mir, dobro-
hotnost, veselo sree, n se kay dobrega.  Pri
héterah pa Se posebno Ljubezen in spostovan je
do starisev.  Vsckakor, ¢e je na nasi duhovni
stavhi kaj blatnega oc¢istimo prej ko sle),
Ce je ka) krivicnega poravnajmo, da bo
veselje gledati na delo nasega zivljen ja.

Na) Bog blagoslovi Zvezo in njene ¢la-
nice ter nyih druzine!

M. Kebé.

treijo nedeljo v mesecu.

zveze in njih sorodnike,
podruznice 3t. 2, Chicagu, HHlinois,
jine pesmi in tako tudi pri sve!i madi,

podruznice st. 20, Joliet,

vira proslor,

Lemont, [Hinois, in tudi

vsak zadovoljen.

rodnika.
vselej priseéno in ginljivo,

Pripravljalni odbor ho skrbel,
vaso postrezhbo in ndobnost,

ZVEZIN DAN V LEMONTU BO 20. JULLIA, 1947

Tem potom se vabi vse ¢lanice. njih druzine, sorodnike in prijatelje kot znanee od
blizu in dale¢ na veliko romanje kK Mariji Pomagaj v Lemontu v nedelje 20, julija ali

PROGRAM ZA ZVEZIN DAN JE SLEDEC:

Zbiranje bo pred semeniséem ob 10 uri dopoldne,

Ob pol enjastih se priéne procesija proli vollini Lurske Matere hozje.

Ob enajstih se bo darovala svela masa za zZive in umrle ¢lanice Slovenske zenske
Med procesijo in sveto mago bodo pele ¢lanice pevskega zbora
Med proeesijo se bodo pete litanije in najljubse Mari-

I’o cerkvenih obredilh ho lepa zabava na gricku.
okrepéilo in tudi drugih zabav bo dovelj pripravljenih za posetnike.

Ob pol dneh bo pa zogowelna igra “baseball” med kadetkami mladinskega krozka
Tekma bo med “east

Ob pol treh popoldne bo pa podan kratek program pod oskrbo sosednih podruznie.
I’o programu se pa razvije prosia zabava na lepem gricku.

Kdor ima namen prenocevali v Lemontu ali tam ostali za veé dni, tisti naj si reser-
Za reservacijo se lahiko pise na predsednico St 2, Mres. Josephine Zelezni-
kar, 2015 W. 23rd St, Chicago, Wlineis ali na predsednico St, 20, Mrs. Emmo Planin-
sek, 1311 Elizabeth St., Joliet, Hlinois: ali naravnost na Franciscan Fathers, Box 608,
lahko dastitim sestram Sisters of St, Francis, Mount Assissi,
Lemont, 11l Nikar ne odlasajle z reservacijo, ker bi radi imeli vse pripravijeno, da bo

Za Cleveland in okrozje bo uredila potovanje nasa glavna predsednica Alhina No-
vak, katero luabko poklicete po telefonu ali ji pisete in bo vam prav rada na uslugo.
lefon Stevilka je Express 2812 in naslov: 6516 Bonna Avenue, Cleveland 3, Ohio.

Tisti, ki imajo navado vsako leto posetiti Zvezin dan, se bodo prav gotove odzvali
tudi letos, ker 1o je en dan. ko prijatelj sre¢a prijatlja in sestra sosestro. kakor tudi so-
Vsako leto se komu izpolni zelja, da sreéa znanca iz prejsnih let in je svidenje
Tuko ho gotovo tudi letos,
da bo vse v lepem redu pripravljeno in urejeno za

Na svidenje v Lemontu v nedeljo 20. julija, 1917,
Prijazno ste vabljeni vsi rojaki in rojakinje na ta letni zlet in romanje Slovenske
zenske zveze, ki se vesi pod pokroviteljstvom  podruznic St 2 in 20.

Na razpolago bo prigrizek in

and west,”

ik
I'e-
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Znanstveniki so pronasli, da je
na svetu 1,682 bolezni, ki mudéijo
c¢loveka.  Pomislite!  Dolezni toli-
ko, zdravie pa le eno. Varujmo ga!

Na konferenci v Moskvi je vzbujal mnogo pozornosti
dnevni  sprehod ameridkega drzavnega lajnika George
Marshalla,  In kako bi ne, ko je pa spored bil takle: Prvi
je stopal Mr. Marshall s kakim prijateljem, za njim je Sla
govietska policija, za njo so se uvrstili ameriski detektivi,
za temi je Lkorvakalp ruska garda, za njo pa cela tropa
radovednezey,

Drew Pearson pravi, da Anglija ra¢una Gréiji po 16
odstotkov obresti na svoje posojilo. Svetuje, naj Ameri-
ka angleiko posojilo preklice takoj, ko bo Gréiji nasa po-
mod¢ dostavljena, ker se bo drugade zgodilo, da bomo A-
merikanci placevali Angliji abresti,

Katoliéani v Ameriki prihranijo vsako leto vladi nad
150 milijonov dolarjev, ker svoje Sole sami vzdrzujejo.

Cerkvena posestva v Avstriji bodo razdeljena med
10,000 malih posestnikov, Vsak izmed teh bo dobil 9,000
kubi¢nih ¢evljev zemlje, dovolj za hisico in mal vrt. Cer-
kvene oblasti 80 same in prostovoljno odstopile posestva,
da s tem pomagajo revnim ljudem in vsaj malo omilijo
strasne vojine posledice. Najved zemlje je v razdelbo po-
nudil avguitinski samostan v Klosterneubergu blizu Du-
naja in cistereianshi samostan v Heligenkreuzu,

Paorocilo iz Manistique, Mich. pravi, da bo obnovljena
stara indijanska kapelica, ki jo je misijonar, 8kof Baraga,
zgradil iz drevesnih brun leta 1833 oh Indijanskem jezeru.
Okrog kapelice bodo napravili lep park.

Skof Sheil o komunizmu, “Ljudje, ki so dobro hranje-
ni, dobro obleceni in Zivijo v primernih stanovanjih, se ne
zanimajo za komunizem. Ce bo ameriSka demokracija po-
liticno in socinlno delovala za blagostanje ljudskih mas,
bomo obvladali vsako ideologijo.”

Merriman Smith v svoji knjigi “Thank you Mr. Presi-
dent” omenja, kako je kitajsko poslaniStvo v Washingtonu
priredilo nad vse sijajno in razkosno pojedino za ¢éasa o-
biska Madame Chiang Kai-shek. DPojedina je stala nad
$10,000.  Prijatelji gospe Kai-Sek so pojasnili, da bi laéno
kitajsko ljudstvo bilo silno osramodé¢eno, ¢e bi njih vrhov-
na gospa ne bila nad vse &astno pogoddena. Menda ja!

“Hude mi je ubijati; a svojo dolznost vriim v popolni
zavesti, da je na koncu tega nespametnega klanja — MIR;
stalen mir za vse narode sveta..."” Tako je pred tremi
leti iz fronte pisal ameriski vojak svoji materi.

Kako je z mirom? Vsak dan slabSe! Dve leti po
padeu nemSkega militarizma ima svet e vedno nad 19
milijonov vojakom pod oreZjem. To stane ogromno vsolo
27 bilijonov dolarjev na leto, medtem ko tisoti od gladu
umirajo, ker ni denarja za nakup kruha.

Diplomati so ¢imdalje holj neuspesni. Edini, ki bi
lahko zavrli voz, v katerem drvimo v tretjo svetovno voj-
no, so veterani zadnje vojne. Ce bi ti dvignili svaj glas,
da je bilo klanja dovolj — bi nastal mir. A veterani po
vsem svetn so kot mi, navadna ljudska masa, kot ovee po-
korno gledec¢a — v klavnico.

Marie Prisland

Na Rozniku pri Ljubljani
Pise Josephine Erjavec

I'red devetimi leti, ko je Slovenska Zenska Zveza pri-
redila svaj izlet v staro domovino, so izletnice skupno obi-
shiale razne zanimive kraje in letovidcéa Jugzoslavije, Prvi
izlet je bil z busom. Najprvo smo se ustavili pri Mariji
Pomagaj na Brezjah, nnto na Bledu, Vinlgar; obiskale
smo Dohingsko Jezero, Slap Saviea, Krainsko Goro, Re-
dice, Mozirje, v Beli Krajini, Metliko, Semic, Crnomelj, Po-
stojno, in v mnogih drmzih keasnih keajith nase prelepe
HSlovenije.

Dhugi izlet je hil g viakom, Odpeljale smo se 2 vinkom
iz Ljubliane proti Zagrebu, Beogzradu, Oplenacu, Sarajevu,
Splitu, Dubrovniku in Plitviékim jezerom, Ko sino dospe-
Iz viakom do raznih mest, so nas na postajah Sakali busi,
da nam Blizje razkaZejo naravne krasote. Naj si bo v
Jagrebu na postaji ali v Beogradu, smo bile ¢élanice, iz-
letnice pozdravijene s evetlicami. Iz Dubrovnika v Split
simo morale vzeti parnik, ker sino si zelele ozledati kKrasna
stara dalmatingka mesta.,

Med potoma domaov smo ulrujene od voznie %e delale
nacrte zn nnse posamezne izlete v nasi blizini, ko se malo
odpo¢ijemo.  Vsaka je imela Se kak&no hoZzie pot, katero
je zelela obiskati.

Jaz sem Ze davno gojilo Zeljo romati na Roznik. Da-
siravno je RoZnik tik pri Ljubljani, mi do scdaj ni bila Se
dana prilika iti na ta prekrasni hrib&ek kateri je menda
najmanjii za romanje. Na Roznik se pride z razpih strand.
7 lepo tlakovane glavne ceste, kateran vodi v Sent Vid,
iz Sigke in z grada Tivoli.

Bil je Krasen dan meseca Augusta, ko sem z druzino

ronutla na RoZnik. Spremljevala me je moja sestriéna
Prancka 1. kateri je bil znan vsak kotidek vsak grm in

vsnka steziea. Sli smo skozi krasni Tivoli, skozi prelep
drevored, dokler nismo dospeli do vznoija Roznika., Za-
celi smo stopati ¢im visSe navzgor, dokler nismo prisli do
vrha., Tu Ze od daled zagledamo staro malo kapelico, ki
je stala osamljena med drevesi.  Ker amo bili tam opoldne,
ni bilo svete mage. K sredi je bila kapelien odpria.  Pri-
demo do praga, vstopimo, in tu me pogled gane na veliko
krasno sliko na glavnem oltarju.  Bila je slika Marijineza
Obiskovanja, Ta slika me je e posebno ganila, ker je
predstavijala patrono moje pokojne mame.  Bilo je to pr-
vieé da gem videla takeo krasno sliko Marijinega Obisko-
vanja.  Steln sem se srecno, da me je Previdnost bozja
pripeljala na ta sveti kraj. Prisedsi iz kapelice, si z gore
ogledam Lijubljano, ki je lezala pod nami,  Tu gem videla
krasne cerkve, mostove, Ljuljanski grad. nehotiénik. Po-
glesl me jo dalje peljal proti Siski, proti tobaéni tovarni,
kjer je moja pokojna mama delala kot dekle toliko vrsto
let,  Tu smo se vedno stali in ugibali, katere poslopje
mora to in to biti. Svez in &ist zrak, dehtedi vojn evetlie,
sinrekovih dreves nas je osveZil in pozivil, 'V blizini je bila
klopica, na katero sedemo, hkajtl kar teiko sem se pripra-
vila lociti se od tega Kraja.

Pot nn RozZznik ni bila polovico tako utrudljiva kot je
bilo romanje na Smarno Egoro.  Svoji sestriéni zaoupam
skrivnost in zeljo, katero sem gojila dolgo vrsio let.  Od-
kar sem se naudila éitati slovensko, sem vedno najragsi
Citaln slovenske zgodbe, povesti in zgodovine.  Bilo je
pred dolgo leti, ko sem éitala povest, katern se je odigrala
na Rezniku. Ta zgodba mi ni &la iz spomina. Vedno in
vedno sem si Zelela na Roznik, da se prepricam, ako je
v resnici vse tako kot sem &taln,  Zopel smo bili na pot
navzdol, Pridemo na drugo siran proti glavni cesti, tu se
ustavimo pri gostilni iz katere verande nam je nudila kra-
sen pogled na bliznjo okolico.

Minilo je devet let od takeat, ko so &lanice Slovenske
Zenske Zyveze bile na poli v domovine. Te dni mi pige so-
rodnik iz Ljubljane Ivan 7., da meseen mngnika gre vsa-
ko nedeljo na RoiZznik k sv. masi, kKjer so tudi krasne Smar-
nice. Na Veliko noéni pondeljels je bil na Smarni gori
pri sv. masi, Bilo je toliko Ludi pri vaeh treh svetih ma-



EZah, da niso mogli vsi v cerkev, Veékrat obis¢e tudi bre-
zifko Mater boZjo, kjer se vedno spominje na nas ter moli,
da bi vsi skupaj doziveli 3¢ enkrat svidenje v domovini.

Mrs. Setina, Mama od Mrs. Erjavec

Te vrstice sem napisala v spomin moji pokojni mami,
ki bo Ze 10 let mesca oktobra, odkar je bila paklicana v
vecnost in katera bi praznovala svojo patrono Marijnega
Obigkovanja dne 2. julija.

Dalje naj bodo moje vrstice v spomin izletnicam, ki so
se skupaj udelezile polovanje v staro domovino pred de-
vetimi leti.  In kondéno pa onim élanicaun, katere bodo dne
2. julija praznovale svoj zod, Bog Vas Zivi 32 mnogo let
med nami.

TAKOLE JE NA KMETIH OB

ZETVI

MAJHEN SPOMIN NA DAVNE DNL

MIELEDPA =0 nua3a polja. Kakor zlato morje so, kadar
vzdrhte v rahlem vetru, Tezki klasi upogibajo glave.
Tako polni, tezki so, da se komaj dvignejo.  In vines mod
njimi sinja plaviea kalor senea neba, in mak kakor velike
kaplje kevie Vo vecern, ko lega mrak, zapojo éricki svoje
uspavanke, in nmn se owdi, da dozivijamo prelepo pravijico,
ki se le zactela, da se ne Lo nikoli, nikoli kondéala.
Koliko pota, Foliko 2uljev je v tem polju, Koliko skrbi,
koliko tesnobe. Ce e pripode iz daljave sivi oblaki, ¢e se
gErozece pri srew,
Du ne bi bilo toée, da ne bi bilo niti vrebudega dezja, ko
bi zito poleglo.  In ko se iz oblakov usuje droben dezek, ki
samo osvezi zemljo, se ket oddahne, Ni ga varalo upanje.
Samo Se nekaj dni, pa pride ¢as, ko bodo zapeli 2rpi svojo

razpredejo po vsem nebu, saboli Kineta
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pesem, ko bodo pridne Zenjice pokosile to zlato morje.
Daj nam danes nag vaakdanji kruh. ..
Koliko glohoke Tilozofije je v teh preprostih besedah. ..

In pride dan, ko se Ze na vse zgodaj zoene kaditi iz
dinmmikov., Mrak je Se. Drobne meglice se love nizko pri
tleh, mesl dreviem, Pomesajo se z dimom, ki se vetindi nad
strehami.  Potem se zaslizijo prvi glasovi,  Gospodar je

vslal in ze pripravija vse, kar ho treba za Zetev, Zena
kuha zajtrk, on pa ji nareéa, kaj bo moraln skuhati za
zenjee in zenjice, da ne bodo éez higo zabavijali,  Podasi

zatno pribajati z belih ratah, s
srpi pod roka.  V oizbi za miizo se zbirajo; Cedalje ved jih
je. Potem prinese gospodinja veliko skledo zabeljenih
Feancev in hladnega mleka,  Koko se tnk zajlek prileze!
Kalo gre v slast!  Kar iznenada je skleda prazna, zunaj
pa Zze ¢aka voz, da odpelje vse pomngnde nn njivo,
Nekoliko rosno je 8e zito, in takeat se najmanj upira

ke, Se vse

spane, v

srpu.  Podéasi pa se njiva v solneu ugreje, kar zazari, da je
viote Lkaker v opeklu. Toda pridne roke & srpl ce za to
ne zinenijo, Zamah za zamahom, in vrsta za visto pada.

Dekla in gospodar jih medeta na voz
in spravijinta domov.  Preden se vineta, jih je Ze spet za
poln voz, in tako se niti dobro oddahniti ne moreta, Opol-
dne se vrneta z gospodinjo in s kosilom. Takrat nastane
Zivzav! Ioke izpuste srpe in vsi delavei se zgnetejo za
mizo pod koSato jablano. In kakor sa bili prej pridni pri
delu, tako so zdaj pri jedi. Clovek se kar éudi, kam spra-
vijo take mno#Zine Strukljev in drngih domadih dobrot.

In tako gre delo hitro od rok. Med urnimi Zenjieami
in Zenjei se gnetejo otroci. 'V napotje so, toda nihée jih
ne podi, Danes naj se naletajo, naj bo praznik Zetve tudi
njih praznik.

Snopi se nabirajo.

*

0O, dosti je Zita, dosti bo zrnja... Ne bomo stradali
kruhla, . .

{.

Pa pride vecéer. Tih, slovesen, kakor je bil ves dan.
Poslednje vrste zlate p3enice so padle pod lesketajoéimi
ge srpi, poslednji snopi ¢akajo voza, da jih odpelie pod
varno streho,

Rloke so otrpnile. Zdaj Zele Cutijo, kako soutrujene,
ko je delo ze opravljeno. Gospodar hodi mosko po njivi,
pobere tu nekaj klasov, ki jih je Zenjiea prezria, tam pa
kak&en kamen, ki je priletel hogve odkod in ga zaZene

zao mejo, da mu pri oranju ne bo delal sitnosti.  In zado-
voljnoe kima. Raduna, koliko mernikovy bo vrgla njiva.
Precej, hvala Bogu! In potemn pomisli, koelikokrat =e je

hal za Zetev, kolikokrat je v strahu drhtel, da mua muhasta
usodn ne bo prekrizala vseh nacrtov, Ni mu jih. Zetoy je
posgpravijena. In tofe se mu tudi ni ved treba preved bati,
snj je najhujsa vrocina Ze minila.  Seveda, ¢ée bi prigla,
bi bilo fe dosti Skode pri sadju.

Toda, saj je ne bo.

.“.

Potem vidi, da ljudje Ze nestrpno fakajo. Neha paber-
kovati po tleh in se vrne k vozu, kjer so Ze nalozili po-
slednje snope,  Ni jih mnogo. Vsi bodo 2e lahko zlezli
ni voz, da mu ne bo treba Se enkrat hoditi ponje.

In ko poZene, zapojo Zenjice za njimi. Voz hiti skozi
Rdede in bele rule na vozu, sredi sanega zlata, dva
kido

Vils.
brhka konjica, zastaven gospoduar s ¢edro v ustih, -
je Ze videl na kmetih kaj lepSega?

In po vedterji pride Se pijaca na mizo.
koliko rezek je, saj je e od one jeseni, Nie ne skopari
z njim gospodar, Se poldrugi mesee, in novega bodo
tlacili. e za kaki&no nedeljo naj ga malo ostane, drugega
naj pa kar izpijejo.

Od nekod je prigel vaski godec. Cudni, prebrisani
Lindje so (i godei. Ne da bi jih Klieal, pridejo, kadar je
njih ¢as. Velika harmonika se raztegne in poskofnica se
oglusi.  In Zenjice in zenjei pozabijo vso tvdost v onogah,
vae boledine v krizu in otrplost v rokah. Harmonika jim
privadiguje noge, da se zasucejo po sobhi .,

Do pozne nofi takreat ladéi po hisah, do pozne nodi ne
potihne pesem,

Jaholénik, Ne-
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In potem, ko gre ura Ze na polnod. =e dvigne gospodar,
pi rede:

“Spat pojdimo. Pozno je ze...

Nikomur se to ni¢ hudega ne zdi. Vei vedo: iulri
bo spet nov dan in spet novo delo. In za delo mora biti
clovelk spodit,

Vi vstanejo.  Poslednji kKozaree stece po griu, gospo-
dar pa sklene roke in de:

“Zdaj pa 8e en oce nag, <da se zahvalimo za
Zetev. . .”

In pocasi moli.

Zenjei in Zenjice mu odgovariajo:

“Daj nam danes nas vsakdanjii kruh”

Srecio

VASE SOZALJE

NE 2, junija sem bila obreséena, da
D je umrl Matija Krizman. predragi

oce nase glavne predsednice in
urednice Albine Novak in ljubi soprog
clanice §t, 25, Mrs. Angele Krizman,

Pokojni Matija Krizman je bil rojen
v Ribnici leta 1873, V' Clevelandu, Ohio
je bil dobro poznan, ker je vodil mesar-
sko podjetje dolgo vrsto let, in radi dru-
Stvene poszicije heerke Albine, je bil po-
snan tudi sirom Amerike,

Bil je
zdravja do lanskega bozica, ko je zbolel
in od takrat je bil v bolniski postelji,
dokler ni Lonéno podlegel bolezni. Med
boleznijo mu je ves ¢as skrbno stregla
njegova soproga Angela, hator tudi
héerka Alhina, katera Eljub temu, da je
bila zaposlena s Zvezinimi poslim. na-
sla se ¢as, da je dnevno pohitela L svo-
jemu ocetu in mu dajala pogum in to-
lazhe, da je lazje prenasal svojo bolest.

Ob njegovi smrti je bil star 71 let,
Poleg soproge in héerke Albine, zapusiéa
se héerko Jean, ki se nahaja tuwdi v zelo
vasnem uradu pri plinski drusbi ter tri
sinove Matija, mlajsi, ki vodi gostilno,
Fred je letos konéal na John Carroll uni-
il je
stari o¢e petim vnukom in stirim vnu-
kinjam.

Njegov velicasten pogreb 6. junija, je
prical o priljubljenosti med njegovi pri-
jatelji, kateri so prisli se sadnjic poslo-
viti od svojega dragega prijatelja.

V oimenu Zvese, glavnega odbora in
clanie, isrekam tem potom globoko so-
salje soprogi Angeli Krizman. héerki
Albini Novak in vsej preostali druzini in
sorodnikom. Pokojnemu naj Bog da
placilo v nebesih! Me se pa spominjaj-
mo njegove duse v nasih molitvah.

cerste  postave in krephega

verzi in Emil, ki vodi mesnico,

Josephine Erjavee

PRISPEVKI ZA SOLNINSKI IN
DOBRODELNI SKILAD

PRIJATELJSK! KROZEK - FRIENDSHIP CIRCLE

Matija Krizman, 1098 Norwood Rd....... $20.00
{Darovala Albina Novak)

KLUD TISOCERIH—THOUSAND CLUR
Namesto venca darovano v spomin Antonu Bobeku

St 183 Usluzbenei “Glas Narvoda”, New York City ... 10,00
St. 184 Mr. in Mrs. John Petrich

2178 Burton Street, Warren, Ohio ............ 5.00
St. 185 Simon Setina in Emma Pluninel:,

Jolkel, BIMN0IS v svmn e JIl]

Namesto venca za pokojnim Matija Krizman,

ocetom nase glavne predsednice Albine No-

vak, so darovali sledeéi v KLUB TISOCERIH
St. 186 Mr. in Mrs, Joseph Irjavece

527 No. Chicago St Joliet, Illinois L1000
St. IS8T Mr. in Mrs. John Prisland

1034 Dillingham Ave., Shehoygan, Wis., B
St. 188 Podruznica &t 10, Cleveland, Ohio

F2.000 Frances Susel: po dva dolarja Mary

Urbas in Frances Salmich; po en dolar Mary

Malovrh, I, Sedev, Martha Batich in A, Da-

PAER: BRUDR o vonvvmecimn visaenre s a el " 11.000
St 180 Glavni urad Slovenske Zenske VAU T L1y
St. 190 Mr. in Mrs. Frank Muster

714 Haub Street, Joliet, Illinois ..............500

St. 191 Mr. in Mrs. Anton Lenich

600 Jones Stret, Kveleth, Minnesola......,...500
S92 Mre, in Mrs. John Pelrich

2178 Durton Street, Warren, Ohio
St 193 Mr. in Mrs. Peter Starin

1814 Dillewood Rd. Cleveland, Ohio 500
Sto19 Mr. in Mrs. Frank Rupert,

19303 Shawnee Avenue Cleveland, Ohio Lhon
St 195 Mr. in Mrs. Joseh Plevnik

ST K. 185th SL Cleveland, Ohio ... .... m haon
St 196 Mr, in Mrs. Martin Plaainselk

1311 Elizabeth Street, Jolict, Hinois ., ... .. o
St. 197 Mr. in Mrs. Anton Tanko

G313 St. Clair Avenue ......... . coweceernns hS.on
St. 1898 Mr. in Mrs. Louis Majer

G0N St Clair Avenue, Cleveland Ohio Lh.on
St. 199 Mr. in Mrs, Frank Sietz

17709 Grovewood Ave., Cleveland, Ohio . .....5.00
St 200 My, in Mrs, Joe Godez

526 No, Water St. Sheboygan, Wisconsin ... ... 5.00
St. 201 Mr. Siman Setina in Ancel druzina

227 No. Chicago St., Joliet, Minois PN 51
St. 202 Mr. Ivan Zupan 192 12, 120ih St Cleveland, O,..5.00
St 208 Mrs. Helena Kushar

1936 Kenilworth St., Berwyn, IHinois. ... .....5.00
St. 204 Miss Katie Trilley

1724 Stanton Avenue, Whiting, Indiana. ....... 5.00
St 205 Podvuzniea st 21,

Cleveland (West Park), Ohio ..... v LD
St 2006 Podruzniea 51, 41, Cleveland, Ohio L 5.00

Darovale so Mrs. M. Coprich, Gertrude Kos-
hel in Ella Starin

St 207 Gladys Duck, tajnica st 10
Hind6 Avenue L, So. Chicago, Minois . .......5.00
Posmmezini prispevii:
Dorathy Sulen, ¢lanica 6. 10, Cleveland, Ohio. . 1.00
Jennie Sulen, Claniea st 10, Clevelamd, Ohio, 100

217305 201 | R e s NN | )" 7. |
Skupaj v juniju ........ ] v PIGNIA
Zodnji izkaz T.545.39

Vo Skladu do 100 junija, 1947 cewess 9R013.83
Najiskrenejsa hvala vsem prispevateliem v nas sklad.

Cvetlice so minljive, toda dar peklonjen v Solninski in



BLAGI ZENI V SPOMIN

Ko je Zveza leta 1938 priredila zlet v staro domo
vino, sta moji prijateljici, élanici Zvez=, Kristina Rup-
nik in Josephine Remsak narocevali: “Pojdi obiskat na
S0 mamo in nesi jim nase najbolj prisréne pozdrave.”

Na obisku pri mojih sorodnikih na Reéici v Savijn-
ski dolini sva se s héerko Hermino neko popoldne od-
pravili v Kropo blizy Boéne, da tam obigéeva mamo na-
gih prijateljic, gospo Krajnc. Pri hisi se pravi pri Mli-
narjevih, Kot Zze ime pove, imajo mlin, poleg tega se
zago, kegljisée in pa velik éebelnjak poleg lepega po-
sestva.

Krajnéeva druzina je takrat stela osem otrok, veéi
noma poroéenih, Kolikor jih je bilo doma, sem jih sli-
kala, éeprav je “dez rosil", da slikco prinesem v spomin

na nepozaben dom, mojim prijateljicam v Ameriki.
(Gospa Krajnc je na sliki v sredini.)

99,9
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Vojna je ugrabila in uniéila kar deset mladih ziv-
ljenj te lepe in ugledne druzine, Edini sin-gospodar,
njegova fena in trije otroci ter héi Marija, njen mol
in dva otroka so bili takoj ob pricetkuy vojne odpeljani
v Neméijo v zloglasni lager Auschwitz ter tam pozneje
zivi sezgani. Najmlajsi sin od héerke Marije je bil od
Nemcey ustreljen v Sloveniji.

Lahko si mislimo, koliko je moralo pretrpeti srce
ljubeée matere, gospe Krajnc. Dasi so pregenjali tudi
njo, je izmed vseh udarcev za njo moralo hiti najhujse,
dozivetje grozne smrti svojih otrok in svojih mladih
vhukov. Vse to ji je strlo Zivljenje. Dne 24. aprila
letos je legla k veénemiu poditku v lepi starosti 81 let.

Sorodnikom v Ameriki in v domovini izrekamo na
s0o globoko sozalie, preminuli gospe Krajnc pa Zelimo
veéni mir in pokoj! V nebesih se je zdruzila z onimi,
ki jih je v Zivljenju tako ljubila. Blag ji spomin!

MARIE PRISLAND

dobrodelni shind, katerega zbiva nasa Zvezn, bo pa pran

golovo v pomod potrebnim dijakom in dijakiniam, kakor

tudi ubogim otrokom.  Prijazno se priporoén vsem Cla-
nicam in njil druzinam, da bi se ravoali pe lepem zgledu
druzine nase glavie predaadaice,  Dog Vam poveni stotero!
Vis hvalezno pozdravijam,
Josephine Erjavec

SLIKA NA NASLOVNI STRANI

Na svetu ni lepse slike kot smehljaj nedolinih otrodi-
Ceve T mesee imamo éast objaviti slikeo Robert-a in Wil-
linm-a Dicke. Njuna mamica je bivia Hermina Prisland,
mlajsa héerka nase castne predsednice Mrs, Marie Pris-
land.  Druzina Dicke stanuje v Madison, Wisconsin, kjer
Mr. Dicke poufuje na univerzi, Odkar imamo sliko na ro-
kah, se je v druzini rodila héerka in zdaj imata fantka se-
strico, ki bo napravila druzini mnogo vede veselja.
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KLAD v katerega delavel in delodajelel plaénjejo svo-
S je tedenske ali meseéne prispevke od svojih plad, imn

vedje vsote denarja, za Katere se ni nihdée priglasil
Federal Social Seeurity Low postava za federnlno soci-
Jjudno  varnost  jeo premalo  uvazevana o med  delavstvom,
Vseld nevednosti tistih, katerim je denare namenjen, to je
dedicey in delaveev, ki so &e pri zivlijenju in =0 po 65
letu upraviceni do mesecéne podpore iz tega sklada, osta
jajo  precejsnje  vsote aeizplacane,  Toie) ignoranen  je
vzrok, da marsikdo ne prejme podpere, za kiatero je vpla-
ceval in je popolnoma opraviéen do nje.  Vsled ignorance

izgubijo ljudje ved milijonov vsako lete.  Vazno je torej,
da se vsak delavee pobriga za Loristi, oriroma podporo.
do Katere je polom te socijalae varnosti upravicen.,  Kdor-

koli placuje v ta sklad naj zaeno tudi informirva tiste, ki
80 po postavi upraviceni prejemati del te podpore,  Vazno
Je twdi, da se veak takoj prijavi in da ne odlada, kajti na
vse zastarele tivjaive se viada ne ozira.  So slnéaji, ko se
Jje dedié oglasil po pretelku enega lets in tako je prejel
le za tri mesece, vse drago je bile izgublieno, ker ne pla-
cujejo za nuzaj vee kakor smmo za tei mesece, ée se dotid
na oseba priglasi prepozno.

Mr. Clement H. Cornish, ravnatelj tega sklada za New
York, ebhzaluje iznoranco delaveev, ki se po nepotrebnem
denejo ob precejsnjo podporo. Razne oragnizacije delajo
nato, da bi se spremenilo postavo, da bi bil ves znesek
izpladljiv tudi ¢e ze dotieni ¢lovek kazneje priglasi, Sedaj
upostevajo samo zadnje ri mesece nazaj. VaZzno e za
vileve z otroci, da se o tej podpori informirajo. Je veé
slucajov, ko je vdova upravicena Jdo mesecne podpore tudi
ce je njen moz delal samo kratek éas predno je amrl
Predpisan termin po katerem je delavee upravicen do so-
cijalne zavarovalnine, je leto in pol. Vedeti je treba tudi,
da v te] socijalni zavarovalnini nizo krite vse stroke dela.
Nekaj vrst je Se izven te zavarovalnine in viada skuga
spraviti vse pod Lo zascilo, kakor hitro mozoce,  Vsak
clovek, ki si z delom sluzi svoj krul, naj se dobro informi-
ra 0 lej socijnlni zavarovalnini, Co deloda jnlec pri veaki
placi gotov procent plafe obdrzi, naj delavee poprada,
kam gre ta odtrgana vsoia in patem naj se pobriga za
vae odrobnosti socijalne zavarovalnine, da ne o vsled
ignorance skode trpel. Viada Zeli vse zneske toféno iz
pladati vsakemua zavarovaney ako se ta ol pa dediéd pr
javijo. Ni pa mogoce, da bi viada vaakesa dedica iskaln,
ker to stane zopet denar in za tako iskanje ga viada nima
na razpolago,  Vsak posmmeznik naj se sam pobriga za
svoje koristi

Mr. Cornish je nalade dal za vzgled par slucajeyv, ko
zavarovalnina ni bila izplacana vsled nevednosti delavea.,
V ookolici New Yorka je zivel delavee, ki je hil zaposlen
priizdelovanju oblek (garment worker), Ta branza spicla
pod socijalno zavarevalnino in je umevno, di je bil dotic
ni delavee upravicen do pavarovalnine, ko je dosegel 65
leto in se je wmaknil na drago zapostiitev.  Bilo je aprila
1945 ko je ta ¢lovek odpri grocerijsko trgovino, Kot samo-
stojen delavee trgovee ni bil ved obvezan placevati v ota
pokojninski sklnd in tudi vedel ni, da je opravicem do
podpore iz prejinjesa sklhvie  Prema njegovemn prejsnje-
mu zasluzku bi bil ta grocerist lahke meseéno prejemal
po §$25.31 a ker ni vedel zato, je ves ta denar ostal v so-
cijalno zavarovalninsken: fondu,  Grocerist se valed svoje
nevednosti ni zglasil in wrad za ta izoladila ga tadi ni
el iskat. So pa prisli na sled po jako éudnem nakljnéjuo.
Zin tega grocerista Je delal ¢lovek, Kioje marea mesecn
1947 wmrl. Kot trgovski pomodcniic je spadal pod to soci-
jadno zascito in po njesovi o smreti je hila njegova zena
upravicena do pokojnine. K sredél je bila ta vdova boljze
informirana in je za pokojnino voradala, YV ouradu so
safeli preiskovati pekojnikov  zasluzek in pri tem  so
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nasli tugdi ta fakt, da je pokojnikov gospodar grocerist bil
tudi upravicen do meseéne pokojnine od aprila 1945, ko
je dopolnil 65 leto in je Zacel trgovino nn sy ajo roka,. Torej
vsl 11 meseéni zneski so ostali neizplagani, ker se ta ¢lo-
vek ni nikdar prijavil. Ko so marea 1047 adkreili
to zamudo in mozu pojasnili zadevo, je ta prosil zn izpla-
gilo, in dobil je samo za tri mesece nazaj, kakor doloén
postava, za vse drugo je bilo prepozno. Od aprila 1945 do
decembra 1947 je ta grocerist vsled nevednosti izgubil
vsoto $5:41.51.

Drugi sluéaj pove o delaveu, ki je bil zavarovan in
je umrl septembra 1914, Njegova vdova bi ne bila upravi
¢ena do podpore, ker ni dopolnila starostne mere 65 let
Je pa bila upravicena do podpore, ko je pa mozevi smrii
in sicer tez osem mesecev postaln mati njegovemn otroku,
Vdova z mladoletnimi otroei je upravicena do podpore za
gebe in za vsukegn otroka fe posebej. Torej za ¢asa mo-
zeve smrti ni bila njegova vdova upravicena do podpore.
Pozneje pa, ko se je otrok rodil, pa bi bila vdova dobila
pokojnine, ake bi se bila prijavila. O tej ugodnosti pa je
izvedeln dosti kasneje maja 1947, ko se je delodajalec
pri njej informiral kako se ji godi in jo slnéajno vpragal,
koliko socijalne pokojnine prejema. Zena se je zacudila
in je takoj vlozila prosnjo za podporo zase in za otroka,
Dobila je izplacéano samo za zadnje tri mesece in potem
naprej vsaki mesee po $43.36. Vsled svoje nevednosti je
ta vdova izgubila okrog osemsto dolarjev, ker se ni pra-
vocasno priglasila.

Brezposelna zavarovalnina je zopet nekaj druzega in
ge ne sme zamenjati za federino socijalno zavarovalnino.
V New Yorku dobivajo brezposelni ve# podpore kakor pa
znada starosina pokojnina in v tem ti¢i vzrok, da ljudje
rajsi vpragajo za brezposelni benefit kakor pa za starosno
pokojnino. Po izjuvi Mr. Cornisha se taki prosilei zopet
denejo ob denar. Kdor je upraviten do starostne pokoj-
bine “Federal Social Security"” - sme prejemati tudi za-
varovalnino zoper brezposelnost v drzavi New York., V
New Jersey pa ne sme nihée prejemati obeh benefitov.
Ce je upravicen do starastne pokojnine, ne sme vpra3ati
e za brezposelno podporo.

1z zadnjih zapiskov februarja meseca sprevidimo kako
ogromna je ta organizacija, ki nudi podporo delaveem v
gotovih kategorijah. Vsa dela niso &e vkljufena v to
gocijalno za&dito in vendar je cirkulacija teh izplacil take
velika da beljezi ved milijonov dolarjev vsak mesec, Kdor
je pri takem delu, da pladuje v ta sklad, naj ne pozabi
vpragati za vsa potrebna pojasnila, da bo do on sam in nje-
govi dedi¢i delezni teh podpor. Kdor se pa zato ne zanima,
naj pa le po svoji neumnosti trpl dkodo.

Uradi zan Federal Social Seenrity so po vseh mestih
in vedjih krajih. V Manhattan-u in Brooklyn-u so &tirje
uradi. V okraju Queens in Bronx sta po dva urada, enako
v Westchester. Staten Island, Patchogue [l Jersey
City, Newark, Paterson, Passaic in Perth Amboy N.J. ima-
jo po en urad za Federal Social Security. Kdor Zivi v teh
mestih in mu ni vee prav jasno glede starostne pokojnine,
naj se obrne za vse polrebne informacije na tak urad.
Do pokojnine niso upraviéeni samo modki ampak (ndi
zenske delavke, ako opravijajo taka dela. katera krije
Social Security. Torej ni razlike e je delavec ali delavka,
vsi so upraviceni do podpore prema tistim vplacilom od
zasluzka, ki mora trajati leto in pol.

maoseca

PRIJATELJICA RUDARSKIH DRUZIN SE POSLAVLJA

Zdravnica Elizabeth Hayes, je veé vodila svojo prakso
med revnimi rudarskimi druzinami v Elk County v Pa.
Rodila se je v Bente Valley in ko je dokonéala svoje medi-
cinske Studije se je posvetila tem krajem, kjer Jje bila
prava domacinka in prijateljica vsega prebivalstva. Poz-
nala je njihovo revidino in tadi vzroke za to. Ni¢ éudnega,
da je prigla v casopisje leta 1945, ko je zadela neustraien
boj proti nezaslizanim razimeram v katerih so posebno
rudarske druzine zivele. Rekla je, kako naj tukaj govori-
mo o higijeni ko ni nobenih naprav in sredstev za to,  Pre-
mogovna druzba je to zdravnico najelan in pla¢ala in po
njihovem pricakovanju bi bila ta zdravnieca morala na vsae

PROSNJA DO CLANIC IN
ODBORNIC!

Drage mi sestre v Slovencki zenski zvezi!

Nase Mati - Hei kampanja je Ze v retjem mesect svo-
je dobe, zalo se vprasajmo pray vse: koliko smo Ze storile
v tej kampanji?  Da smo doslej imele vedno lep uspeh
pri kampanjah je zasluga nasih pridnile agitatoric, katere
rivujejo delo in ¢éax v dobrobit organizacije,  Da pa le:lo
agitnlorie ni zaman, so razpisane micne nagrade z vae,
ki se trudijo.

Sestre!  Cilj nas VSEH naj bi bil, da lefosnja kam-
pania MORA in MORA biti uspesna, &e pogebno her nosi
nad vse krasen naslov MATL - HCLY To hi moralo vzhudi-
ti ganimanje v sreibh vseh nasih mater!  Jaz bom skusala
storiti kolikor mi bo mogode, zato nrosim, da bi tundi druge
storile isto in bomo prav gotove prisle do lepega izida.
Ponovino vas prosim, da bi se alktivno zavzele za pridobiti
novih ¢lanie in modéi v te] dobi kampanje, da bo zmaga ¢im
holj sijnina,

Sostre!

Zafnite takoj misliti na to, kam boste Sle,
I kateri zannki in prijateljici se boste podale in prav nic
ne odlagajte temved takoj stopile do nie in jo vpisite in
potem jo pripeljite na sejo, da bo sprejeta.  Lepe nagrade
20 razpisane in 3e posebno zanimiva je nova nagrada, ki
se bo dohila za tri nove ¢lanice in to bo posebne virste bro-
Ska z Zvezinim znankom. Daobiti tri nove vendar ni tezko
delo, ker ima vsaka vsaj eno znanko in prav gotovo dva
ali Se vede otrok v svoji druzini ali v druZinah svojih otrok.
Potrudite ge doprinesti svoj del k napredku potem bomo
z lahkim in ponosnim sream rekle: SKUPNO SMO ZMA-
GALKE!

Sedaj je ¢éas, da napravimo iz svoje podruznice in vsa
Zveze zopet bujno evetoéi sadni vrt in to v obliki novih
¢lanic. Pojdimo vse na delo za zvezo!

Prosim vas sestre, pokazimo svojo delavnost in lojal-
nost napram nadi preljubi Slovenski zenski zvezi. Naj-
lepse sestrske pozdrave,

Mary Lenich, predsednica nadzornega odbora,

te pomanjkljivosti zamizati in moléati,
skladu z njeno vestjo in njenim prepricanjem. Razkrila
je vse te gnile razmere in odloénoe zahtevala temeljito
éigéenje. S tem se gotovo ni prikupila kompaniji a pri-
dobila si je ljubezen veeh druzin, katerim je bila ne samo
zdravnica ampak tudi iskrena prijateljica.  Tezko jo bodo
pogresali in jo hranili v najbolifem spominn.  Vsa cast
tako mladi in odloéni Zzenski, ki se je postavila za praviee
zatiranih in izkoriséanlh. :
GOSPA PERON V MADRIDU

Ene veste ptici letijo skupaj in nié éudnega, ée beremo,
da je Spanski diktator Franco z velikimi éastmi sprejel
argentinsko prvo gospo Peron. Kot prejénja gledaliSka
igralka bo gotove z veliko dovrienostjo utrdila medseboj-
no prijateljstvo Spansko govorecih drzav. V svojem krat-
kem govoru je pohvalila demokracijo, kakorina viada v
Spaniji in Argentini.  Vsak svojo robo hvali in naj ji nihée
ne zameri, ¢e je ameriska demokracijn blazirana in varlji-
vii. Da ge navada ne opusti, je tudi gospa Peron prejela
visoko odlikovanje - Kriz kraljice lzabele.

vV Spaniji Se danes ne poznajo svobode tiska, govora
in zborovanja, Vse je take kakor odloéi poglavar Franco,
pa ée jo ljndem vied ali ne.

NOVE EESEDE V ZVEZ| Z ATOMSKO BOMBO

Desede, ki mmnm iih je prinesla doba atonzke hombe
so sledece: atom, eyelotron, ele tron, fissicn, ion, isotope,
molecule, neutron, proton, T besede vedlkeat vidimo za-
pisane in dobro, ¢e jilv vsaj po imenu poznamo.

SHERIDAN H, GARTH I WESTPORT, CONN,

Ta elovek, ldor Ze je, jo v New York Times 12, maja
1947 pisal jako zanimiv in resnicen ¢lanek o Halijanski
mirovni pogodbi.  Kakor sam omenja je hil mornariski
éastnik in je imel priliko prevoziti in prehoditi Halijo po-
dolgem in pokriz, Njesova lndjn je bila vse leto usidrana
v Trzaski luki in v tem casu je tudi ¢poznal vso krivico,

To pa ni bilo v



katero je utrpelo prebivalstvo vsled italijanske nohlepno-
sti. Ialijani niso imell nobene pravice do severno vzhod-
ne meje, kakorsno je postavila homisija po prvi svetovni
vojni. Do tega niso bili upravi¢eni ne vsled zgodovine
ne vsled geografije, ker ta svet je bil stoletja slovenski.

Trditev da je Venezia Giulin predominatno italijan-
ska, Je debela laz. Mr. Grath ve iz lastne skuinje, da so
celo vasi v neposgredni bljiZzini Trsta etoprocentno  slovenske,
Kolikor danagnje stetje kaZe Italijanov, so se fi pritepli
v ote Kkraje za casa Musolinijeve diktature, ki je hotel vse
poitalijan¢iti.,  Lazna trditey je tudi, Jda je petstolisod
Italijanov odrezanih od matere Italije. Lahke bi z ludjo
svetili tudi po Afriki, po hi jih ne nasli,. Rad bi vedel tudi
kje je tistih dvestotisod Italijanov, ki so bili prepudéeni
Jugoslaviji. Take stevilke so gorostasno povedane, Vzrok,
tda ne viada bratstvo in jubezen med (emi narodi, med
Italijani in Slovenei je treba iskati v davnih dnevih, ko se
e se beneski imperijalizem tod Sopiril. Ta je zasejal
geme sovradtva med njimi.

Mr. Garth je posten v svoji sodbi, mened da naj se
predavem vposteva ljundstvo ne pa sedanjo viado, do katere
nima Amerika nobenib simpatiji. Al naj ljudstvo zaradi
njegove viade Kaznujemo s tem, da jim Se aadalje delamo
krivico in jim trgamo njihov svel ter sa priznamo Italiji?
Mirovna pogodba z Italijo naj bo ratificirana in kak&ne
razmere si bosta oba naroda vstvarila je njihova zadeva.
Nij ne bi nih¢e tako naiven, da bi Se vrjel v mod& utrdb
ob Julijskih Alpah, Te ne bodo wdrzale ée =e znova zaneti
vojni pozar. “Amerika naj zagovarin mir in naj preneha
brusiti dire za Italijane” tako konéa Mr. Grath svoj
zanimiv clanelk, za katerega sem mu vsa) jaz, kot Slovenka,
iz srea hvaleZna,
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ROMAN
Angleiko spisala Mrs. Hangersdorf
poslovenila M. G. L
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(Nadaljevanje)

Kako sdolgo ste izostali!™ je rekla smehljaje in brez
najmanjge zadrege, “Ali me hoc¢ele predstaviti svoji so-
progi?” je govorila nato s pocasnim, zategnjenim glasom,

Peljal jo je k naslanjuéu ob kaminu ter jo segnanil z
Mono,

Lady Rodney je rekla sedaj bolj k sinu obrnjena kot
k Moni., ¢eprav so bile besede namenjene brzéas Moni:
“Obed bo v par minutah gotov. Danes se vama seveda
ni treba preoblaciti.”

Mona se je oddahnila in ob soprogovi roki ostavila so-
bano.

“No, kaj pravite?” je dejal sir Nicholas, ko sta odsla
in je zavladala smrina tidina, “Kako vam je viec?”

“Marsitesa ji e manjka in zdi se, da nima niti iskre
duha,” je dejala lady Rodney z zlobokim prepricanjem.
“Kaksen je bil njen odgovor na moje vprafganje!”

“Nikakor je ne manjka duha, le v veliki zadregi je
hila,” je odgovoril Nicholas. “Saj pa tudi ni prijetno, priti
prvi¢ v tujo hiso, kjer ga gledajo same kriticne o¢i.  In
potem je Mona tudi e zelo milada”

“In druzabnega zivlijenja pad Se ne pozna,” je dosta-
vila Violeta ter pobrala s svoje oblelie nitko in jo vrgla
v kamin.

“Menda se je silno bala,” je rekel Jack.  “UboZica!
Ti edini si pravzaprav govoril z njo, Nick. Kuaj ti je po-
vedala? Al je bila zbegana in je govorila neumno?”

“Nikaukor ne. Govori malo, a pametno in zdi se mi,
da je dobra, postena zenn.  Geollrey ima pri vsej svoji
smoli vendarle Se dovol srede”

“Srece?!” je ponovila njegova mati medlo,  Bila je
slabe volje, ki g0 jo njeni sinovi poznah in se je bal.

“Nu vsak nacin pa je zelo lepa,” je nadaljeval Nicho-
Ins, “All se vam ne zdi, Violeta?"
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“Najlepsn Zena je, kar sem jih videln doslej,” je od-
govorila miss Mansergh mirno, brez navdngenja, a odloéno.
(*‘.ppt'.'w je bila hladne narvave, je bila vendrale pravifna
in vzvifena nad malenkostjo, da bi sovraZila kako Zensko
le zato, ker je lepsa kot ona,

“Veseli me, da ste vsi tako zadovolini,” je dejala ostro
lady Rodneyeva,

Oglasil se je gong, in vsi so vstali, ko sta vstopila
Geoffrey in Mona. Sir Nicholas je ponudil Moni roko
ter jo odvedel na obed., Tako se je zadel prvi veder v
Rodney Towersu,

Mona vso noc¢ ni mogla zatisniti otesa, tako zelo so
polnile zle slutnje njeno dufo. Nuposled je bila tako u-
trujena, da ni mogla prav nifesar veé misliti, in tako je
mirno lezala ter Zeljno pricakovala dneva.

Konéno je prodl svit mladega jutra gavdine in za-
store, in nesligno je vstala. Ko se je opravil, je &la ne-
slifno po stopnicah navzdol; v vezi je reklan prijazno
“dobro jutro® hisni, ki je tako ostrimela, videvia nekoga
izmed gospode v tako rani jutranji uri, da je pozabila poz-
draviti.  Toda Mona jej tega ni zamerila. | jubeznivo se
Je nasmehnila prestrasenemu dekletu, #a mimo nje, od-
pria hisna vrata in stopila v sveZi jutranji zralc

Kam naj krene?  Vse je bilo Moni ftuje, a jo je prav
zalo mikalo. Naposled je sklenila, da poide skozi drevo-
red; sredi njega je zagledala pot, vodedo v les: obrnila se
Je tja, in kmalu je bila sredi samotnega gozda.

Okolica je bila pusta in enoliéna.  Zanikarne jelke
in snireke so stale ob obeh straneh poti, in vse je bhilo
polirito z umazano sivim snegom, Posamezni krokarji so
letali semintja in iskali plena, da si utese svoj glad; njih
hripavo vpitje je polnilo zrak., Izprehod je dobro del
Moni; ogrel je njeno kri in roZnato pobraval njena liea.
Zadovoljno je stopala po ovinkih poti vo'no naprej, ko je
naenkrat opazila, da jej nekdo sledi.

Okrenila se je in zagledaln ¢udno obledenega mlade-
ga moza,  Zardela je, ker ni fmala Klebnka, nego je imela
ovit okrog glave samo rde¢ svilunt robec.  Izpod njega
je sililo nekaj kodrov predrzno na dan: njeni glaviei je
to pokrivalo nad vse draZzestno pristojalo.

) Tujee se je podéasi blizal.  Bil je temnorjave polti:
njegova zunanjost ni hila priletna.  Kodrasti érni lasje
in debele ustnice g0 ga delale podebnoesy zinmoreu, iz nje-
govilh kot oglje érnih oé¢i ‘v svetila zvitost, ki je vebujala
nezaupanje, Mone ni opazil, dekler ni bil tikoma za njo.
Nehote se je ustavila in je razmisijnla, kdo bi utegnil biti,
Z eno roko je dvignila svoje krilo, z diuzo pa je drzala
na prsih velik bel 8al, ki si ga je biln ogrnila okrog ramen,
""’"f njena pojava je bila lepa in slikovita,

Ko se jej je tujec priblizal, je dvignil glavo ter se je
Jnko zafudil, vide¢ damo poleg sebe: tudi on se je ustavil.
Pol minute jo je gledal zloboko zamisljen, potem se je od-
kril.  Mona mu je prijazno odzdravila.

“All mi morete morda povedati, 1i vedi ta pot v Plum-
ston?" je vpradal, ker se ni domislil ni¢ rimernejgega,

“Zal mi je, da vam tega ne morem povedati,” je od-
govorila. Mona in je zmajala glavo: “samn nisem bila o
nikdar v tem gozdu in se torej prav ni¢ ne spoznam

“Jaz bi se seveda moral spoznati,” je dejal 1-uj9.3.
naglasajo¢ besedico, jaz" ter je stisnil usta, kar naj bi
veljalo morda kot nasmeh, “No, séasoma se o Je vse
uredi, vsaj kar se tice Rodney Towersy,”

Zazdelo se jej je, da govori morda z Avstraleem, o
katerem jej je pravil Geoffrey in opazovala g je z vetjo
pozornogtjo.  Imel ni niti najmanj prikupljivega obraza,
“atudi zloben ni videti,” si je rekla v svoji dobrosrénosti.
‘ “Sama sem tuja tukaj in vam ne vem nidesar poveda-
ti,” je ponovila ter se okrenila, kakor da hode oditi.

“Slutim, da govorim z gospo Rodneyevo,” je dejal £08-
pod na slepo sredo.

Slisal je, kakor vsi drugi v okolici, da pride milada
gospi tekom tesa tedna na grad.  Gledal je ves ¢as, kakor
zamaknjen draZestno glavico z rdedim okraskom.,

“Da, pospa Rodneyeva sem,” je odgovorila Mona, ki
je bila jako ponosna na ime, katero je nosila sele Stirinajst
Anic Vendar pa jej ni bilo posebno prijetno, da jo vprasu-
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je tujec kaj takega, zato je dvignila svojo obleko s kret-
njo, ki je ni bilo moZno napak razumeti.

“Niste me vprasali, kdo sem jaz,'” je opomnil nezna-
nec,  Videti je bilo, kakor da jo hofe zadrieti., Niegov
obraz je bil resen, oéi pa je imel §de vedno vprte vanjo.

“Ne,” je odgovorila in bi bila lahko pristavila, da je
ne zanima to; ker pa ni znala biti neuljudna. je dejala:
“Misliln sem, da bi vam morda ne bilo prijetno.”

“Jag sem Pavel Rodney,” je izjavil prostovoljna, “bra-
tranec vasega moza., Zdi e mi” njegov obraz se je zmra-
¢il—*"da me moje ime ne napravi vam simpatiénejsega.”

“Slisala sem o vas,” je odvrnila Mona in pristavila
nato hladno: “Zal mi je, da vam ne morem povedati, kam
pelje ta pot.,”  Nagnila je glavo v pozdrav ter se vrnila
v smeri odkoder je prigla,

Pavel Rodney je obstal na mestu, kjer ga je ostavila
in je zrl za njo s ¢udno mesanico ¢ustev obéudovanja, za-
vigti in zovrastva, dokler je mogel videti le Ze konéek
pledega robea.  Ce je na svetu koga sovreazil, je bil to
Geoflrey Rodney, ki se mu nikdar ni zdelo vredno, da bi
mu izkazal le navadno uljudnost. In ta krasna Zenska je
bila njegova Zena!

Ko je Mona izginila, je globoko vzdihnil, vtaknil obe
roki v Zepe ter nadaljeval svojo pot.

#o® %

Pri zajutreky je pravila Mona, da se je sedla v gozdu s
Pavlom Rodneyem, in na razna vprasanja je porocala vse,
kakor se je dogodilo. Njeno pripovedovanje je omradéilo
celo sirn Nicholasa in day Geollreveve,

“Kolika nesramnost, izprehajati se brez dovoljenja v
nasem gozdn,” je vzkliknila lady ponosno.

“ljuba mama, ti pozabljas, da je bila pot v Plumston
obéinstvu vedno odprta.  Bilo mu je torej dovoljeno ondi
hoditi,”

“Pa je bilo vendar netaktno, da se je pokazal na nasib
tleh,” je vaztrajala lady Rodneyeva. *“Ti bi tega ne bil
storil, Nicholas,dasi izkusas pri niem to oprostiti.”

Lahen nasmeh je zaokrozil ustnice sira Nicholasa, 0O,
ne, tega bi ne bil storil,” je odgovoril prijazno in zasukal
pogovor na drug predmet,

X1,

Stari sir George Rodoey, ded sedanjega baroneta, je
imel dva sina, Georga in Geollfreyva,  Ljubil je Geoffreya,
Georga pa ni maral, in z leti je tako rasla njegova anti-
patijn, da je zadel razmislinli, kako bi spravil svojega
prvorojenca ob ded&éino in bi jo naklonil svejemu najmlaj-
semy =inn Geoflreyu,

Ker njecova posestva niso bila nikak majorat, ni bilo
pravzaprav nikakih tezko¢, in tako je napravil konéno
oporoko, glusom katere bi daobil vse njegov najmlajsi sin,
najstarejsi pa nicesar.

Preden je priglo do tega, je ostavil George, strasten,
toda plemenit ¢lovek, za radi nesrecnega razmerja 2z ocetom
svojo radno hiso, da si ppigée v tujini gvojo sreco. Nekateri
so o dejali, da je Sel v Indijo, Jdrugi zopet, da je v Avstraliji,
v resnici pa ni nihée nic¢esar vedel, izvzemsi njezovo staro
bivio pestunjo Elspotho, ki je pestovalt ze tndi njegovega
o¢eti in je bila svojemu varovaneu prisréno adana.

P'ravili so, da zato, ker je bil George silno podoben
svojemu staremu oCetu, sirn Launcelotu, ki ga je Elspotha
skrivaj oboZevala v mbadih letih, ko je imela & rdeda lica
in romanti¢cno sree. Morda so bile tudi prazne govorice;
Elspotha se je omozila z vrinarvjevim sinom, sir Launcelot
pit 8 héerjo nekeza grofa,  In ko se je narodil v Rodney
Towersu prvi otrok, je prisla Elspotha kot njegova varu-
hinga na grad, in negovala ga je, kakor bi bila negovala
lastno dete, ki ga jej je ugrabila smrt dva dni po porodu.

Odtistihmal ni nikoli ostavila rodbine, marveé jej je
zvesto sluzila, dokler so jej dopuséale njene moei. Poznala
je vse tajnosti in je vedela marsikaj, ¢esar mali decek ni
nikdar zvedel, Cudno je bilo, da ta otrok ni zavzemal bas
velikega prostora v njenem sren. Ko pa se je oZzenil in je
dobila v svoje varstvo Georga, njegovega najstarejSega
sina, tedaj je prenesla vso svojo ljubezen nanj, ki je bil

izrezana slika svojesa deda, Ko je lepi, trmasti mladi moz
adiel v otujino, je vzel tudi njeno sree seboj, in ona je bila
morda edina, ki je dobivala po njegovem odhodu kako vest

" od njega,

Oce se je cutil olaj&@anega, ko je izginil mahoma
George; njegov brat, ki se je medtem ozenil, tudi ni po-
sebno globoko obéutil njegove izgube, Mlndn gospa, sedanja
lady Rodneyeva, pa je pri vsaki priliki netila sovradtvo
svojegn tasta do lastnegn odsotnega Naposled je
stari moz res napravil oporoko, v kateri je zapustil vse
najmlajgemu sinu, izvzemsi nasglov in kapital, ki Z njim ni
smel razpolagati.  Vrtnar in njegov necak sta kot prici
podpisala listno, ki jo je spisal stree mordn vosluingi na
svojo smrt. IKajti ze naslednjega dne 2o ga nasli mrivega v
postelji. Sréna kap je konéala njegovo zivijenje.

Oporoke pa ni bilo najti nikjer. Preobrnili 5o ves
grad, toda nikjer sledu o vazni listini. Vest, da je George
v Avstraliji umrl, je napraviln konee temu iskanju in
pocasi so vsi pozabili na oporko, Nihée ae ni polrudil, da
bi dobil potrdilo Georgove smrit, Gospod in gospa Rodney
sta smatrala smrt pravega dedi¢a za srecen dogodek, spre-
jela sta dediscino in sta dolgo let srecéno in zadoveljno
Zivela,

Ko je umri sir Geoffrey, je stopil na njegovo mesto sir
Nicholas, in zivlijenje je teklo prijetno naprej, dokler pi
priplul z jusa oblak, ki se je vsak dan veeal in je konéno
zatemnel vse obzorje. 1z Avstralije so prifla porodcila, iz
katerih je bilo razvidno, da so bile prejsnje vesti o smorti
Georga Rodneya napaéne ter da je umrl Sele pred enim
letom, potem ko se je bil v svoji novi domovini oZenil.
Njegov sin je bil sedaj na poti na Anglesko, ca vekrati siru
Nicholasu pravice do naslove in imetka,

sina.

A kje je ostala izginola oporoka? Vsi stari posli so
pomrli ali so se izselili.  Vretnar in njegov necak nista bila
ved med Zivimi, in tudi Elspotha je pocéivala na bliznjem
pokopaligéu.  Zivel je samo E¢ njen drugi necak, ki je
prebival mnogo let pri njej v mali koci, katera jej je pre-
pustila rodbing Rodneyveva, ko stara sluzkinia ni mogla ni-
Cesar ved delati, nego je same Se sanjarila o preteklih
Po njeni smrti pa je odiel tudi veinarjev necak v
in odtlej ni nihée vee slisal o njem, Bilo je

dasih.
Avstralijo
strasgno!

Mladega moza je bilo pricakovati vsak dan, in cetudi
a0 Rodnevevi mirili drug druzega ter so poizkusali dvomiti
nid resniénostjo dogodbe, so morali vendarle priznati, da
Jjo morda vse resniéno.

In prigel je. Rodbina Rodneyevih je nagla na njem
mnogo napak in ko si je najel lovisée, ki je mejilo bas na
njihovo posestvo, je bilo njihovo orgoréenje brezmejno, Saj
je bilo to res netakino z ozirom na to, da je prisel 2 gotovo
namero,pregnati sedanjesgan lastnika iz Rodney Towersa,
Cegar stolpe je mogel videtl skozi okna v svoji jedilnici.
Toda malo za je brigalo, ga i Kdo mara ali ne, in ker je
imel menda mnogo denaria in ni hilo veroka odbiti za, je
prihajal v marsikatero hifo v goste, kar je lady Rodneyvevo
prav posebno zZalilo,

Seveda e bil siv Nicholas pryvi, ki se je z njim drazil
Svoji materi je izjavil, da hoee ostati vijuden 2 ombodim
mozem, ki ni ozagredil nieé drozegan, kakor da i&8¢e svoje
pravice,  Tudi drugi naj bi se vedli do soseda vaaj nljudno,
¢e Ze ne prijazno. Toda nekateri so bili Se nadalje proti
novaodoslecn nezaupni in soveazni,  Med najhujsimi nas-
protniki sta bili vojvodingan Lauderdalska in lady  Lilian
Catonska in Se razne stare obitelji.

Tako je bilo razmerje, ko je prisla Mona v The Towers.

#* *

Pridobiti si simpatije lady Rodneyeve je bilo tezje, Ka-
kor is je mogla Mona v svoji naivnost domisljati, Seveda,
s kapitanom Redneyem in sirom Nicholasem je postala
kmalu najboljsn prijateljicn,  Sicer je bila nekam nervoznn
in potrta ter se je rada umikala kakor zastragen polz v
svojo hisico.  Ker pa se ni mogla zatajevati, se je cez
nekaj dni ze véasih prav veselo salila s svojima svakoma,
kar je bilo stari lady vedno zelo neljubo.

(Dalje prihodnjié)



IZID PRVI MESEC NASE KAMPANIE

Podruznice Razred A Razred B Mlad.
St. 35, Aurora, Minn. ........ 0 6 4
St. 17, Forest Ci ty, Pa. ..... 2 1 3
St. 25, Cleveland, Ohio ....... 5 0 0
St. 88, Johnstown, Pa. ....... 2 0 3
St. 20, Joliet, Illinois . ........ 0 0 4
St. 95, So. Chicago, Illinois ... 0 1 3
St. 10, Collinwood, Ohio ... ... 0 0 3
St 19, Eveleth, Minn, ....... 1 0 1
St. 26, Pittsburgh, Pa. . ...... 1 0 1
St. 52, Kitzville, Minn. ....... 1 1 0
St. 64, Kansas, City ......... 1 0 1
St. 85, De Pue, Illinois .. ..... 0 0 2
St. 93, Brooklyn, N. Y. ....... 0 2 0
St. 1, Sheboygan, Wis. ...... 0 0 1
St. 6, Barberton, Ohio ...... 0 0 1
St. 16, So. Chicago, Ilinois ... 0 1 0
St. 24, La Salle, Illinois ...... 0 0 1
St. 29, Browndale, Pa. ....... 0 0 1
St. 31, Gilbert, Minn, ........ 0 0 1
St. 45, Portland, Oregon ..... 0 0 |
St. 97, Cairnbrook, Pa. ....... 0 0 1
Vo PAZEed A oovn wvsen s vrmimm s 13
Ve razred B coue ox v s vemsress v 12
V mladinski oddelek .............. 57
ad P 2> 4 R S S 5y
POSAMEZNE AGITATORKE
Razred A Razred B Mlad.
Marie Prisland (1) 0 0 1
Jennie Okolish (6) 0 0 1
Betty Pribila (7) 2 0 1
Matilda Zupancic (7) 0 1 2
Frances Susel (10) 0 0 2
Mary Urbas (10) 1] 0 1
Josephine Krall (16) 0 1 0
Rose Jerome (19) 1 0 |
Josephine Erjavec (20) 0 0 4
Angela Strukel (24) 0 1] 1
Mary Tekaucic (25) 5 0 0
Katherine Sneller (26) 1 0 1
Mary Pristavec (29) 0 0 1
Rose Kline (31) 0 0 1
Frances Bradach (35) 0 6 4
Anna Mikolavich (45) 0 0 1
tose Chiodi (52) 1 1 0
Theresa Cvitkovich (64) 1 0 1
Josephine Benkse (85) 0 0 1
Josephine Perhne (85) 0 0 1
Jennie Petrovie (88) 2 0 3
Helen Corel (93) 0 2 0
Mary Markezich (95) 1] 1 3
Angela Satkovich (97) 0 0 1
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Frances Bradach, tajnica st. 35, iz Aurora, Minn. je za prvi me-
sec kampanje pridobila najveé¢ novih ¢lanic, in sicer stevilo 10 novih.
To je lep zacetek za podruznico $t. 35. Katera bo na prvem mestu

za mesec junij?

203
MATI - HCERKA KAMPANJA

Ko boste prejele o izdajo Zarje,
bo Zze mesec julij, kar pomeni, da
sta Ze dva meseca kampanje v
kraju. Odziv prvi mesec ni bil Se

v nobeni kampanji velik, zato ni-

sem tudi to pot pricakovala pre-
senetljivo Stevilo. Toda v prihod-
njih treh mesecih pa upam, da se
boste vse odbornice in c¢lanice po-
trudile, da vsaka pripelje v naso
sredo vsaj eno novo ¢lanico, Naj
bi to bil vas cilj!

Nagrade so zelo mifne to leto.
Nobena ¢lanica bi ne smela odlasati
z delom v tej kampanji, temveé
stopi, draga sestra do svoje znanke,
sorodnice in prijateljice ter jo na-
govori, da pristopi v naso prelepo
zensko organizacijo.

Kampanjske nagrade so sledece:

Vsaka, ki bo pridebila tri nove
¢lanice, bo dobila za nagrado kra-
sno, nove vrste brogko z zvezinim
znakom. Te broske so res zelo le-
pe in jo bo vsaka vesela prejeti.

Za pet novih ¢lanic je pa nagra-
da zlata broska z Zvezinim znakom
ali pa dva dolarja v gotovini.

Tista, ki bo pridobila deset novih
¢lanic bo pa prejela pet dolarjev
nagrade,

Za vsakih 25 novih élanic je pa
nagrada $15.00. Tista, ki bo pri-
dobila najve¢ novih ¢lanic bo pa
prejela poleg denarne nagrade, tu-
di trofej in njena slika bo objavlje-
na v Zarji na prvi strani.

Za podruznice so pa tri nagrade.
Za prvo mesto je nagrada deset do-
larjev v gotovini; za drugo mesto
$7.50 in za tretje mesto pet dolar-
jev.

Posebno opozorilo tajnicam. Kot
vam je znano, ste vse tajnice v
kampanjskem odboru. Sedaj ima-
te izvrstno priliko, da pridobite no-
ve Clanice in nadomestite za one,
ki so pustile med letom, da boste
potem ob koncu leta delezne svoje
tajniske nagrade. Napolnite svo-
Jje vrste in jih dobre podprite, po-
tem vam ne bo treba skrbeti zad-
nje mesece, Zelo bom hvalezna
vsem, ki se boste potrudile za us-
peh nase “MATI - HCI kampanje"”.

Josephine Erjavec,
glavna tajnica



CESTITKE K 15 LETNICI

Dne 11. maja je praznoval 15,
letnico svojega masnistva Rev.
A. Koren, zupnik pri fari sv. Ci-
rila in Metoda v Sheboyganu,
Wisconsin.

Rev. Koren je zelo priljubljen
med svojimi farani ter je mnogo
storil za povzdigo svoje fare in
naselbine. Poznan je tudi za
svoj prijazni znaéaj in iskreno
gostoljubnost,

V imenuy Slovenske Zenske
zveze  posiljam  tem  potom
najlepge destitke g. Zupniku in

nasemu &lani KROZKA ZVEZI-
NIH PRIJATELJEV, ter Zelje,
da bi doéakal $e mnogo

let zdrav in zadoveljen med svo.
jimi farani.

Naj mu ljubi Eoqg da 3¢ mnogo
let plodonosnega dela v vinogra.

du Gospodovem!
Josephina Erjavec

PRIZN_ANJE PEVSKEMU ZBORU
ST. 2, CHICAGO, ILL.

No povabilo Mrs. Jasephine Yoelezni-
kar glavne nadzorniee in predsednice
podruznice §t. 2, Chicngo, Minois, sem
se udeleZila predstave ‘Minstrel Show!
podana po pevskemu zboru dne 25,
majn v dvorani svetegn Stefana.

Ravno tisti ¢éas sia se mudila pri
nag na obiska Mr. in Mrs John Pe-
trich iz Warren, Ohio, ki sta se vra-
¢ala iz potovanja no zapadu in sem
ju povabila, da ga gresta znami.  Mr,
in Mrs. Petrich sta novedala, da sta
sl nabavila nov dom v Fontana, Cali-
fornia, kamor se bosta v kratkem se-
liln in to zaradi zdravja Mr. Petricéa,
kateremu je zdravnilk svetoval, da se
naseli tjn, kjer je gorkejde ozradje.
Mrs., Petri¢ je glavna odbornica pro-
svetnega odseka in predsedniea po-
druznice 5t. 54 v Warren, Ohio. Ker
sta dobro vedela, da mogode ne bo dol-
go let prilike pridit zopet na obisk,
sta povabilo za v Chicagu prav rada
sprejela. Tako smo se podali v dven
karah, ker je vozil Mr. Petrich svojo
karo in z mojo druZina sta & tudi
gestri Jennie Denedick in Anna Mah-
kovee. Ko smo vstopili v dvorano
svetegn  Stefana, kjer se je vriila
predstava sem takoj zagledala lepo
druzbo nasih &lanic iz Jolieta, ki so
se pripeljale tja v svojih karah in tudi
¢lanice iz South Chicago, Elmhurst in
Pullman. TLepa udeleiba od strani
sosednih podruZnic je gotovo dala éla-
nicam pevskega zbora 8t. 2, e vedji
pogum in veselje v avojilh naslopih,

“Minstrel Show,” je bil zelo dobro
zamisljen in vloge so bile izvrstno iz-
peljane, Vsaka oseba je lmela svojo
vlogo dobro prikrojeno zase in jo tudi
igrala perfektno. Toéka za tocka je
vzbujala mnogo smeha in razvedrila.
Vsak posetnik je gotovo dal priznanje
agilnim ¢lanicam, ki so se trudile mar-

sikatero uro pri vajah ter imele mno-
go potrpljenja pri vezbanju.  Priredi-
tev kot je bila ta, pomeni veliko po-
Zrivovalnost od igraleev., V predstavi
S0 nastaopile starejse in mlaige ¢lanice
in se razume, da med njimi je tudi
mnogo mater ki imajo ved kot dovolj
dela v domu pri gospodinisivu toda
te Zene 2z veseljem Zrtvujejo svoj éas
tudi v prid sploénega javneca rozve-
drila ter delajo zabave vsem tistim.,
ki radi posetijo oderske prodstave.

Pevski o nam de privedil

zhor Et. 2,
Ze mnogo lepih koneertov, predstay

in veselie, za na%o zabavo,  Izhorne
pevke tega zbora zaslnzijo najlepsi

poklon za lepe nastope s katerimi ni-
amnak veckrat na
atopile na drugih odrih v akoliei,  Sli-
Sale jih tudi v Lemontn v one-
deljo 200 julija, ko bomo imele svoje
letno romanje pri Mariji Pomaeaj in
bordo vodile petje pri procesiji in pe-
le bodo tudi pri sveti masi.

[Tpam, da bhodo imele So mnogon le-
pil javnih nastopov, s Katerimi dopri-

s0 sebiéne, s0 %o

Lomo

nasnjo  éast 2ebi, éazt naselhini in
svaji  organizaciji - Slovenskio zenski
avVeEl

Josephine Erjavec

$t. 3, Pueblo, Colo.—V fast in ponos

mi je bilo prisostvavati  slovesnosti
it Materni dan, ko je drudlve svete-
i Imena pogostilo ¢lanice Kriéan-
skih Mater. Pristopile smo skupno
k obhajilni mizi, Vsaki materi je bil
pripet nagelj na prsa, v spomin Ma-
terinskega «dne.  Po sveti masi smo

se pa podale v dvorano svetega Jo-
Zefa, kjer je bil serviran okusen zaj-
trek,  Kako lepo je bil prostor ure-
jen Iin vge miéno pripravljeno za nas!
Na program@a so bili tudi dobri go-
vorniki.  Odbornice in élanice  amo
ram zelo hvaleZne za izkazano nam
cast ter izrekamo nas3 poklon vsem
Clanicam drudtva svetega Imena, Med
nami je hila tudi ¢éasina predsednica
Maternega drusiva, gospa Papesh, po-
domadée Pagadajeva mati.  Govorile
sma o mnogih redeh.  Pogovor je na-
nesel tudi na naso S22, Ona je bila
tlaniea nase Zveze dolgo vresto let,
todln razmere so pov#rodile da je mo-
rala organizacijo pustiti, za kar ji je
zelo zal, Gospa Papesh imajo veliko
sposlovanje do nafe S7%. Hvala Vam
za Vade tople besede. Koliko Zen je,
ki bi rade bile nage élanice, pa je
prepozno, ker so prekoradile zadnje
pristopno leto.

Drage Zene in dekleta!  Sedaj ima-
te zlati ¢éans, da se nam pridruzite. 'V
teku je MATI - HCI KAMPANIA, za-
to vam klitem: pristopite v naso sre-
do, dokler imate priliko in vam je
dovoljen wvstop! Storite svojo narod-
no dolZznost do svoje organizacije, ki

Nuse seje so zelo dobro obiskane., S
tem pokaZete, da se zanimate za Zve-
je edina te vrste v vsej firni Ameriki.
Pridruzite se vse naSemu gibanju

i se gpoznajte z zenskami po vseh
krajih, kjer so naseljeni nagi rojaki.
Nikdar vam ne bo zal, ¢e¢ se nam
boste pridruzile. Med nami boste de-
leZzne  lepega razvedriln, Lakor tudi
drugih koristi.,  Nai meseénik Zarja,
katerega  prejinn vsaka  ¢lanica, je
vreden  meseénine,  Fatero  pla¢amo.
Zelo vas bo zanimala vsebing in meni
posebno  ugajn “Kolona” izpod  Pri-
s npde castne predsednice gospe Pri-
slandove. naj jo ohrani med na-
mi se mnogo let!
zo.  Sestre, hodimo  velikodusne ter
sloine! Kol claniee Zveze skudajmo
biti prijazne drugn do druge, ker Ziv-
lenje nam itak prinasa dovolj skrbi
in trpljenja. Zalo ne grepimo gn se-
bi in drugim 3o bolj kot je treba.  Kri-
canska Ljnhezen zahteva, da o mrtvih
le dobroe gavorimo ter lepdamo Zivlje-
nje twdi onim, ki zivije okoli nas.
Hude aperacije so
Mary Zupancic, Mary Miklich in Mary

Hoe

prestale sestre

Lakner (same Micke), Ze dolgo éasa
je bolnn zestra PMranced Raspet,  So-
sestre, upostevajle moj opomin in o-
bis¢ite bolne sestre!  Ce si predsed-

nica odloci cnd za lo, storite tudi dr-
ge svojo dolznost, too je mojn Zelja.
bolnim  Zelima, da bi kmala
olirevale,

Nesreea je zudeln nngo sestro Skr-
Jane iz Northern Street in soproga
(mojo sosedo.) Cistila je obleko in
iz neznanega vsaroka  je zacelo gorve-
Lti. Nevarnost je hila, da se vse po-
slopje nzge.  Resno sta se oba ob-
Zeala, Vs osreca, da je bil soprog v
blizini, drugac¢e bi reva gotovo zg
rela.  Clovek mora bitl res previden,
posebno kadar se rabi gazolin,

Imeli gmo tudi kampanjo za katoli-

Vaem

Sko vigjo Solo.  Novo poslopje ho
krusno in v ponos vsern katolicanom
v nasem mestn Pueblo. Kot se slisi,

bo stavba stala okrog petsto tisoé do-
larjev.

Draga  glavna  predsednica Albina
Novak! Me vse globoko obzalujemo
izgubo Vasega blagega ofeta. Naj Vas
in vadge drage tolazi On, ki je med
nami.

Vas  najlepse
predseyinica

pozdravljam, /udn
Anna Pachak
Nase simpatije
Prejela sem vest, da je dne 1. junija
preminila mati nage glavone odbornice
in predsednice St 3, seslre Anna
Pachak, Tem potom ji izrekam v
imenu vseh ¢lanic nade globoko so-
zalje.  Pokojni naj pa bo Dog dober
pladcnil!
A. Novak
St. 7, Forest City, Pa—Na seji 11.
maja je bila lepa udelezba. Sejn je
bila hitro konéana. Po seji smo dvi-
gnile stevilko za “Pressure Cooker.”
Vsaka je sebi zelela sreco, ampak za-
del jo je mlad fant, Leo Gardas iz
Waymart, Pa. Vesele smo bile lepe-



MOJI MATERI V SLOVO

Pueblo, Colo.—Dne 1. junija,
1947 se je raznesla tuina vest,
da Jagrove matere ni veé¢ med
nami. Od ust do ust je slo po-
ro&ilo, da je umrla. Resnica je,
da je odéla od nas, ampak v
duhu bo vedno z menoj do kon-
ca mojih dni...

Moji materi ni bilo zivljenje
posuto s cvetlicami. Prestala je
veliko zalosti in trplienja in ni
se nikdar pritozevala. Rekla je
vedno: kakor je boZzja volja, ta-
ko naj se zgodi. Zato moji ne

pozabljeni materi pesvetim te
vrstice:
O bledi wvrt, kier mrivi tiho

spijo,

ki v te vse zemeljske poti drize,

iz tebe pa le ena v vecnost

gre, k'tere ljudje se mnogi ne
boje. ..

Mati moja izrogam ti, najsré-
nejii pozdrav v slove, Poéivaj
v miru bozjem » hcZjo tovarisi-
Jjo.

Anna Pachak

g dobicka $02.00 za naso roéno bla-
gujno, Nujbolj o se pa postavile na-
3a blagajnicarka Mary Maroelt in nasa
tajnica Matilda Zupandic, Li sta se
trudili in po hisah prodajali listke.
Dalje go bile pridne twli sestre Mary
Kameen, Fannie Kavselk, Mary Zigon
Kotar, Fannie Tereel in naga oddalje-
na Claniea Mary Romick iz Honesdale,
Pa.  (Dotiéni, ki je dobil dobitek je
od nje kupil listek, Lepan hvala tudi
Betty Pribula, Mrs, Frank Menart in
Mrs, Lesjak Novak. Lepa hvala prav
vsem drage Clanice in posebno tistim,
ki ste gmotno pomagali, ker brez vase
pomoci bi ne mogle priti do tako le-
pegn uspeha,

Star pregovor pravi: ena ptica v
roki je ve¢ vredna kot devet v grmu.
Zadnjo sejo smo sprejele Sest mladih
clanie!  Nasa vecletna clanica Betty
Pribula, ki vodi trgovino z Zensko o-
premo in lepotiéni salon, je vpisala
svoji dve héerki in voukinjo, Sestra
Mury Oblak je vpisala dve héerki, eno
v mladinski in eno v odrasli oddelek.
Christinag Glaviceh je tudi vpisala svo-
Je vnukinje v mladinzski oddelek in za
prihodnja sejo se nam obeta zopet
lep napredek. Drage matere, vpisite
svoje héerke v nado lepo oragnizacijo,
s tem boste preskrbele za njo nekaj
lepega, da jo ohranite zvesto in za-
vedno Slovenka, Toplo dobrodosle in
to velja tudi za sestro Ponikvar, ki
je pristopila k st. 10 v Clevelandu.

Vse smo zelo vesele, da je ozdravi-
la nasa sestra Christina Glavieh, ki
zopet redno obiskuje nase seje; isto
tudi sestra Fannie Tercel, Mrs. Mary
Sever pa is¢e zdravja v Robert Packer
Hospital, Sayre, Pa. Njej in vsem bol-
nim Zelimo, da bi popolnoma okrevale,
kakor tudi sestri Fannie Gerchman in
Mary Sever, ki sta tudi v rahlem
zdravju.

Sestra Anna Prince je imela prav
lepe potitnice v spremstvua svoje héer-
ke in snaha Chief Officer U.S.N. John
Pelick., TPotovali so s svojo karo v
San Diego, California in obiskali svo-
je sorodnike, druzino sina  Adolpha
Prince, ki si je tam wvstanovil svoj
dom. Videla je veliko lepega in zani-
mivesa in je povedala, da je California
zelo lepa. DBila je tudi v starodavni
katolizki cerkvi, ki je bila ena izmed
prvih v Californiji.

Nujlepge pozdrave in proinja do
veeh, da bi se potrudile za uspeh
kampanje vam posSiljn predsednica

Anna Kameen

St. 10, Cleveland (Collinwood), 0.—
sSmirt, kar neprestano Kosi pri nadi
podruznici,  Zadnii mezee nam je zo-
pet pobrala kar dve ¢laniei in sicer
Rose Zabukovee in Anges Kumel, Obe
st bili dobri elanici o skrbni materi.
Nuda podruznien izrela prizadetima
drnzinama nase glohoko soZalje. Umr-
lima naj bo Dog veeni plaénik in lah-
ka naj jima bo ameriskn sruda,

Pri denzini Dan Povielk na Holmes
Avenue so se ogliaile vile rojenice
ter pustile prav znlo deklico, ki je

tnkaoj postala nasa canien. Porodili
sta se tudi dve mladi ¢lanici in sicer
Flsie Batich, iz 159 eoste, in Marie

Iokar iz 230 ceste Ohe sta bili pred
nekaj leti aktivoi kadetki pri vezbal
nem krozku.  Zelimo jima obilo srede
in zadovolijstva v zakonskem  stanu.
Nevestini mamici sta zelo aklivoni ¢la-
niei pri podruZnici.

V oteky je kampanja 2o nove clanice.
Imenuje s¢ MATI - HCT kampanja, za-
to se prosi drage matere, da vpidete
svoje héerke in s tema storite svojo
dalZnost in organizaciji prinesete lep
uspeh!

Vsem bolnim ¢lanicam Zelimo 1jube-
ga zdravia.  Pozdravijene,

Frances Susel, tajnica

St. 12, Milwaukee, Wis.—Naga zad-
nja seja je bila dobro obiskana. Moja
zelja je, da bi se ¢lanice zmeraj od-
zvale v lepem &Stevilnl na nade seje
in se tudi potrudile, da bi vsaka dobi-
la vsad eno novo ¢élanico v o tej kam-
panji. Meni ni mogote okrog hoditi
zaradi bolezni, zato mi oprostite za
tn cas, toda storila hom vse v svoji
modci, da bom dobila vsai eno ali dve
novi ¢lanici prav za zotovo.

Hyala sestra Vodnil:, ker ste se mao

spomnili na moj rojstei dan, ravno
tuko predsednici Mariei Kopaé in

vsem drugim. Hvala sestri A, Sugnik
za dobitek, ki je prinesel blagajni pod-
poro.,

Na bolniski listi imamo ved élanie
in med temi o sledede sestre: Mary
Krnez, Louise Vodnili, Mary Rop in
Angelina Fon. Prosim obiskujte bolne
sestre in jim olajSate dolge ure s svo-
jim obiskom, katerega bodo vse vese
le. Vsem bolnim sestram Zelimo, da
bi se &im prej pozdravile

Ponovno vas opominjam na tekodo
kampanjo, ki ima lep naslov MATI -
HCI kampanja. Drage matere, vade
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sadelovanje je zelo potrebno, zato sto-
rite svojo dolZnost do svoje organiza-
cije in pripeljite med nas tudi svoje
héerke, ki bodo enkrat sledile naemu
zupotetemu delu,

Prosim tudi, da bi vse tiste ¢lanice,
ki dolgujete na meseénini, prigle pos
ravnat ob prvi priloZnosti, ker zame
je zelo tezko ob koneem meseen, ko
je c¢as poslati skupni asasment na
glavni urad, ¢e nimate vse pladan svoj
asasment,

Pozdrav vsem glavnim adbornicam
in clansviu nase Zveze, pozebne po-
zdrave pa naigim clanieam pri &, 12,
Vasa tajniea,

Mary Schimenz

$t. 13, San Francisco, Cal.—Cenjene
sestre po Sirnih drzavah! venl,
dan vsak rad éita Zarjo, sem ge name-
nila napisati nekaj vestie  Noviee ne
bodo vesele, ker nas smrina kosa pre-
veckral obiskuje, Nasa vedletna ¢la-
nica Frances Skubic je izgubila skrb-
nega soprogia. Pokopan je bil iz slo-
venske cerkve dne 7. junijn.  Ranjki
[Prank je tezko delal, bil je loeng shore-

Ker

i na San Franciscua Water Front,
Zapuiéa Zeno in dva sinn,  Najvelja

zZnlost in nesveda je obiskaln tudi dru-
zino John in Veronico Fugina, kjer
20 izgubili Ljubljeno heerko Kimo, mlia-
do dekle, polno  Zivijerjs, stara 29
let.  Po muéni bolezni jo je Bog pokli-
cal kK Sebi. Pogreb se je vrsil 13, ju-
nijn,  Mrs, Fugina je Ze dolgo vrsto
let nasa zvesta ¢lanica in je ze veliko
storila v korist podruznice,  Me glo-
boko soculstvujemo nad tezko izgubo.

Tudi v mojem sorodstyvu smo jmeli
mrlicka, EEdward in May Solar sta
izgubila svojega edinega sindéka, star
je bil stivi leta in sedem mesecev, ki
se sedaj radosti med angeljéki. To
je bil hud udarvee za starse, Lker so
gorece ljubili sinéka. Ranjki Allan
je zapustil veliko sorodnikov in prija-
teljev. Njegova krata je bila zaloZena
s evetlicami in venei, da e nismo kaj
takesa videli.

Podivajte y miru vsi pokojni, me se
pa spominjajmo dragih dus v molit-
vah.

Dirage sestre, vse tiste, ki hoste Sle
v Lemont na boZjo pot se vam pri-
poro¢am v moelitvi, e pa katera pos-
ljie podobico, ji bom zelo hvaleing in
fukaj je naslov na katerem se bom
nahajala na pocitnicalt to poletje in
lahko tja naslovite. Na Ely bom 3la
na praznovanje zlale poroke mojega
svaka in svakinje. Vas lepo pozdrav-
ljam,

Nezika Markovich,
30-8th Avenue, Ely, Minnesota

§t. 14, Cleveland (Nottingham), O.—
Vijudno se vabi vse ¢lanice na sejo
5. avgusta, ker takrat bodo priprav-
ljene vstopnice za 20 letnico, DolZinost
nas vseh je, da kolikor mogode ved
vstopnic prodamo, ker sedaj so stro-
ki na vse strani. Obenem vas tudi
prosim, da bi se potrudile dobiti ne-
kaj novih ¢lanie za 20 letnico, to bi
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bil zelo lep in primeren dar za Zvezo.,
Vase podrobnosti o kanpanji ste lahko
brale v zadnjih Stevilkah Zarje.
Porocam tudi zulosino vest, Jda smo
izgubile eno sestro iz nasih vrst. Dne
11. maja je umrla sestri Leopoldina
O&aben. Teden poprej je bila Se na
seji in se je sama javila za veseliéni
odbor, dostavila je 8e: tudi jaz bom
pomagala, ¢e poprej ne umrjem. Tako
s0 pota boZje pravice, za katere mora-
mo biti vedno pripravlijene. Nase glo-
boko sozZalje soprogu, sinovom in vsem
sorodnikom. Ti pa draga sestra, spa-
vij v mirn in vecna 'aé naj Ti sveti,
Spominjile se Te bomo v omolitvi,
Vsem sestram lep pozdrav!
Ivanka Punéoh predsednica

Ze dolgo se nismo nié oglasile od na-
¢ podruZznice, zato sen se juz nane-
nila nekaj napisat, da ne hoste mi-
slile, da smo zaspale in se pozabile
zbuditi.

P'relepa meseca maj in junij sta za
nami. Prvi je bil posveden nasi Ma
teri Mariji in drugi presvetemu Sreu
Jezusovimu, zato vem, da gte se pridno
udeleZevale Smarnie in vedernic,  Zdaj
Je vsa narava v evetju lepote in ptiéki
veselo Zvrgolijo svojo pesmico Stvar-
niku boZjemu.

Ime 31. maja je bil posveden v no-
voma&nika Joseph J. Ozimek in 1. ju-
nija je pel novo maso, v domadci cerkvi
svetega Lovrenca, Novomasnik je sin
nage dclanice, Mrs. Mary Ozimek, VYV
imenu nase podruZnice, mu  Zelimo
plodonosno hodoénost in obilo hoZjega
blagoslova v vinogradu Gospodovem
in da bi bil dober pastir svojim ovdéi-
cam, Presreéna vsaka mati ta, ki k ol
tarju spremlja gina in mu kelih da;
presrecéni o¢e je tndi ta, ki do oltarja
spremlja sina in sveti kriz mu da. Da
i) ga je spremljala vsa fara, Vse je
bilo prazni¢no obledeno in tudi nase
kadetke so lepo korakale v procesiji
pod vodstvom Marie Filipovid, Cesti-
tamo druzini Mr. in Mrs, Ozimek.

Sedaj pa malo o nasi podruznici.
Seje 80 3e precej dobro obiskane, Nu
januarski seji smo sklenile, da letos
praznujemo 20 letnico podruznice in
odlogile dan 7. septembra za svoj pik-
nik. Veé a tem homo bolj podrobno
porocale prihodnjic.

Clanice, oziroma matere, katere ste
imele sinove pri vojakih, ste prosene,
da izrocite imena svojih sinov takoj,
da se razdeli denar in to bi rade zak-
ljucile 25. julija. Torej se vas prosi,
Aa upostevate ta opomin.

Pri nasi podruznici itnamo tudi “roj-
stni dan klub” ali “Birthday Club."
Praznujemo pa v deeembru in imamo
zures veliko zabavo., Lensko leto je
hilo zelo prijetno in letog bo tudi, tako
imamo zabavo za rojstni dan in potem
i pa izmenjavamo bozi¢na  darila
“gift exchange.” Tako smo se res po
gestrsko zabavale,  [Tpam, da se vas
bo letos e ved priglasile,

Letos smo izgubile eno flanico, Pre-
minila je sestra Frances Sever, ki je
zmeraj pokazala svojo pozrivovalnost

Naj ji bo blag spomin.
izrekamo glo-

in lojalnost.
Preastalim sorodnikom
boko sozalje,
Pozdravljene vse #lanice Sirom Ame-
rike!
Anna Jaki¢, predsednica

POZOR TAINICE!

Ako vam primanjkuje prosenj
z1 nove ¢lanice, takoj pisite na
glavni urad in boste to¢no preje-
le posiljko.

Vazno je, da vselej dobro pre-
gledate prosnjo, ¢e so vsi podatki
razloéno podani, da je pravilni
rojstni dan, mesec in leto, kakor
tudi ime drugega dedi¢a. Torej
pazite, da je na prosnji ime pr-
vega in drugega dedica. Vsaka
prosSnja mora tudi nositi podpis
predsednice, tajnice in blagajni-
éarke podruznice. Vsaka prosilka
se mora tudi lastnoroéno podpi-
sati in tudi tista ¢lanica, ki jo

. - . = . -
priporod¢a v sprejem. Ce ni pros-
nja popolno izpolnjena, to pome-
ni, da moram nazaj posiljat in
tajnica mora pa imeti posebno
delo, da gre do prizadetih strank,
da dobi podatke in podpise. Torej
lepo se vas prosi, da pazite toéno
predno odposljete na glavni u-
rad, potem ne bo nobenih sitno-
sti in tudi ne stroskov nepotreh-
nih in dela.

HvaleZzna vam bom, ¢e boste
pazljive v tem oziru, ker to je ze-
lo vazno, da se uposteva pri vseh
prosnjah,

Josephine Erjavec,
glavna tajnica.

St. 18, Cleveland (Collinwood), O.—
Tem potom Vam izrekam gospa No-
val, ¢ustveno sozalje nad izgubo dra-
gega ofeta! WV sreih vseh ostalih ¢la-
nie nase podruZnice se poraja isti éut
simpatije do Vas in Vase cenjene obi-
telji, ki vam je bila zadana kupa bre-
zogibne bridkosti. Naj vse tolazi ve-
ra Vanj, ki vodi vsa ¢loveska pola. ..

Clanice vabim k ponovnem posetu
seje prihodnji mesec %, julija. da ¢u-
jete Sest mesedne racune. Vsem, ki
praznujete svoj rojstni ali godovni dan
v juliju, iskrene Cestitle z Zelijo: Dog
‘as ohrani §e mnoga leta'  DPosebno
Ancke med njimi mislim na naso od-
daljeno ¢lanico, gospo Kosuta v Ge-
neva, Ohio, ter se ji obenem zahvalju-
jem za dar v drustveno blagajno kot
tudi Mrs, Fraithoffer iz Detroit, Michi-
gan, za zavednost napram podruZnici.

Trdnega okrevanja iskreno Zelimo
gospej Mary Paulin, ki je prestala
muéne ure bolezni pred par tedni, Da
se gkoraj vidimo na =zeji!

Cvetodi
in budi

mesee  junij opaja naravo
raznavrstna hrepenenja  sto-

terim  sreénim  parom, ki stopajo v
Jarem  zakonskega Zivljenja. Smeh
srec¢e in éut izpolnjenih  zelja  zreali

vesele nevestice kot tudi ponosne e
nine, stopajoc¢ L pred ollar bozji v

nadah za gotovo najlirasnejso bodod-
nast! V dusah wveselih graduantov,
bas  mesee junij slika  najpestrejse

filme o bajnih gradovih - in vendar
koliko je prevar na tem svelu, ..

Cestitke izrekam  vsem  clanieam,
kojih sinovi ali héerke =o dovrsili 2ole
z uspehom letos!  Nasa Mrs. Tavzel,
17651 Lakeport Avenue, sme pad biti
zelo ponosna ob tej priliki, ker je njen
ginko Iaroeld prejel ¢in poroénika ob
letosnji graduaciji iz West Point aka-
demije,  (Culn sem veékral, da so v
tamkajinji oli le najbolj fejst fantje,
torej!)

Lastna hvala, eena mala, pravi pre-
govor - toda priznam, da sem to pot
ponosna na svojo graduantko, Bdith,
(tudi nasa élanica), ki je prejela v
Collinwood High School prvo odliko,
kot najboljsa stenogratka kot tudi
tipkariea. Poleg tega je imela ¢ast
dobiti nasloy “kraljica”™ od National
Honor Society fzmed letodnjih gradu-
antov.

[}l Bog sreco vsem, ki stopajo se-
daj v zivljenje.

Pazdrav!

Josephine Praust, tajnica

REKORD PRI KAMPANJI

Dne 2. junija v rano jutro je
gla glavna tajnica Mrs. Erjavec
za novimi élanicami, kajti tudi
ona je hotela nekaj storiti za
tekogo kampanjo. In naletela
je na izreden dogodek, namrec
obiskala je najmlajdo prosilko
pri Zvezi, na svojo navo vnuki-
njo, héerko svoje héerke Qlge,
ki je bila stara komaj pol wre.
To je bilo v bolnisnici sv. Jozefa
v Jolietu.

Kot vestna agitatorka jo je
takoj vpisala v Zvezo ter upa,
da bo tudi ta mala deklica ne-
koé kadetka pri podruznici st
20 v Jolietu.

Staréi najmlajée ¢&lanice pri
Zvezi so Mr. in Mrs. Edward
Ancel.

Nase najsrénejie éestitke na.
§i marljivi agitatorici in novi
stari mamici, Mrs. Josephine Er-
javec ter ponosnim starsem in
vsem sorodnikom. Bog jo bla-
goslovi z dobrim zdravjem in z
isto pridnostjo kot so obdarova-
ni vsi njeni sorodniki.

§t. 24, La Salle, lil.—Lepa meseen
maj in junij stan Ze za nami in tudi
Materni dan ter drugi lepi prazniki,
katere se proslavija po vsem svetu,
Pri nasi farvi svetega Roka smo s
¢lanice skupno s ¢lanicami Marijine
druzbe, udelezile kronanja Marije me-

secn majia. Vae élaniee smo skupno



prejele sveto obhajilo in po sveti ma-
2 smo imele skupni zajtirk v Selski
dvorani., Tako je zopet eno leto mi-
nil Materni dan.

Zepet moriam  porocati zalostno no-
vico, da je bela Zzena posegla v naso
sreddo in utreala Zivijenje nasi sestri
Mary Klopéic, ki je bolehala 13 mese:
cev,  Januarja je preminil njen moz
in 19, aprila je Bog poklical pa 8e
zeno, Mary, da je &la za njim.  Tako
sta odsla oba iz tega sveta v dobi
treh mesecev,

Lepa hvala vsem elanicam, Ki ste
prisle molit sveli rozni venec in ker
ate se v lepem stevilun adelezile spre-
vada v cerkev in na  pokopaligée.
Lepa hvala twdi @ikaskim  ¢lanieam,
ki =20 se odzvale v lepem Stevilu, Po
kojna  Mary je zapustila pet  sinov,
trije s0 v Chicagu in eden je v Califor-
niji, tri héere v La Salle, sestro v
Springfieldua, 11, ter ve¢ sorodnikov
in prijapteljev.  Naj pocivata v mirn
in veéna lué naj jima sveti'  Preosta-
lim sorodnikom izrekamo nase zlobo
ko sozalje,

V' poletnem ¢asu so nase seje bolj
slubo obiskane, zato je bil na zadnji
seji osvojen sklep, da prekinemo s
sejami do 7. septembra, ko se bo oy
siln prihodnjn seja v navadnih  pro-
storih.  Torej vse tiste, ki ste zaosta
le s svojim asesmentom, vas prosim,
da pridete placat na moij dom,  Hvala
pa tistim, ki imate placan asesment
zanaprej.  Upam, Jda boste vse porave
nile, ker pasa blagajna je prazna in
ceone plaéate, ne bom mosia poslat
asesment na glavni urad,

Niusa Anna Potocnik je ob-
hajala svaj 70, rejstni dan. Njene so-
sede in prijateljice so ji napravile ve-
selo presenecenje, Kjer smo se vse
dobro zabavale.  Zelimo. da bi doéa-
kala se mnego let v ozdeavio med nae-
mi in v krogu svoje drudine,

sestra

Teta Storklja se je ozlasila pri dru-
zini Mr. in Mrs, Mattus=i, deklizko ime
matere je hilo Theresa Perdanié, ter
Jima pustila zado héerko, prvorojenko.
Ninse Cestitke ponosnitm gtariem!
Furlan in
holnim  zeli-

Dolni ¢lanici sta Julija
Agnes Rastigar, Vsem
mao ljubega adravja.

Vsem clanicam je znano, da bo Zve
it imela svoj dan v Lemontu v one-
deljo 200 julija.  Ker e je ved ¢lanic
vprasalo, &0 bomo imele bus za letos,
Zito vam tem potom naznanjamm, i
homo &li in je zelo vazno, da 8¢ takoj
priglasite ter placate za voznino. Ta-
ko je bilo sklenjeno na zadnji seji
Zoleti Je. da nas bo slo lepo &tevilo
v Lemont kot obicajno vsako leto.

Clanice od keglingke lige so nam
na zadnji seji porocale o izidu zadnje
kegliaske tekme in smo bile vse ve-
sele, da so dobro naredile, Priporo¢ajo
vsem clanicam, da bi se prihodnjo se-
z2ono Se ved Clanic origlasilo za kKeg-
lianje, da ho %e ved skupin posetilo
prihodnjo tekmo, ki se bo vriila v In-
dianapolisu, Indiana.  Torej dekleta,
upostevajte to prosnjo in poziv, ter

se priglasite pri Ani Pellio, ki bo vam
dula vse podrobnosti.

Najlepse pozdrave vsem skupaj in
na svidenje na seji, kakor tudi v Le-
montu 20, julija!

Vasa tajnica

Angela Strukel

V BLAG SPOMIN
Nagi glavi predsednici Albini

Novak, njeni materi Mrs, Angeli
Krizman in vsem sorodnikem iz-
rekam globoko scZalje nad brid-
ko izgubo Ijubljenega oé&eta in
soproga, ki je oreminil 2. junija,
1947,

Vse na svetu hitro mine,

ah, kdo bi to vrjel,

da tudi vam zvon iz line

tako hitro bo zapel,

Al' bozja volja je tako bilal

Mary Lenich, predsednica
§t. 19, Evelsth, Minn,

MATERIN VPLIV

Zastavila si mi velevaZno vprasanie:
“Kako naj mati ohrani svoj vpliv na
otroka?”  Potrudila ge bom, da Ti po
svajih najboljsih mocéeh odgovorim.

Na kratko bi Ti rekla: “Mati vpliva
na otroka 2z ljubeznijo, z zvestim iz-
polnjevanjem dolznosti in z blagim, po-
zrivovalnim zgledom.”  Da ljubi mati
svojega otroka, je pa¢ naravono, ker ji
je Bog sam vsadil to éustvo v sree,
Zuliboz pa je med novodobnimi novo-
tarijami twdi ta, ki rahlja vez med ma-
terjo in otrokom,  Marsikateri materi
je otrok v napotje, ker ji vzaime mno-
o casa. Vem, da pri Tebi vse to ne
pride v postev, ampak da smatras ot-
roka za dar iz nebes, Kalerega moras
z ljubedo roko voditi skozi razne Ziv-
ljenjske postaje zopel tja nazaj, od-
koder siogn prejela vV nebesn. Vse
ure dneva darujes malemun zemljanu
in 50 ponoci bdis ob njegovi posteljici,
Lkadar Te njegovo adarvje skrbi, T si
svojemu otroku vse.  Ljubi Te in Te
na vsak migljaj ubozu., A 8 strahom
s sprasujes’ kako dolzo bo to tuko
nstalo?

V tolazbo Ti odgovirjam: Ostalo bo
tnko, kakor dolgo bos Ti sama (nko
hotela. Samo pazi se, da Tvoj otrok, ki
postaja od dne do dne razomnejsi in
virlno pozorno opazuje svojo okolico,
ne zapazi na Tebi nicesar, Kar bi za-
meglilo jasno sliko, ki jo ima otrok o
Tvoji popolnosti, Ne bodi razdreazljiva
in slabe volje proti moZu ali poslom,
moli pobozno z otrokom, delaj za bla-
gor svojeeyv in bodi najraje doma. Rav-
no to da otrokom obéutek varnosti in
domaénosti, ¢e cutijo, da se jim pro-
stovoljno posvetis in da si raje v nji-
hovi druzbi kot v Kateri koli drugi.

Ko zacne otrok hoditi v Solo, bo itak
marsikaj drugace, a vseeno ga bos e
lahko vodili. Ce imas razne Sole na
izbiro, ga daj v najboljgo, a potem de-
laj z njo. Nikdar ne nasprotuj Soli,
temved podpiraj jo. Nadzoruj otrokovo
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ucéenje in mu pomagaj pri nalogah,
Ampak ne delaj jih namesto njega.
Vestnemu otroku ni vied, ¢e mu kdo
naredi nalogo ali risbo, ¢e je uditelj
narocil, da jo morajo sami narediti.
Razumna mati bo rekla otroku: v na-
logi je 8¢ ena napaka ali sta dve. Am-
pak otrok jih mora sam poiskati. Tako
pripravijen otrok pozneje v visjih ragz-
reclih lahko izhaja, medtem ko v me-
Sennski Soli ali visje soli nikamor ne
more, ¢e se ni navadil v judski Soli
samostojno delati.

(‘e hodes svoj vpliv v poznejsih letih
ohraniti, je zelo vazen ¢as priprave na
prvo sv. spoved, birmo in prvo sv. ob-
hajilo. Ta ¢as naj mati porabi za mo-
litev z otrokom in za marsikak nauk.
Tegn skupnega svetegn ¢asn ne bo
otrok nikdar pozabil. Ce se bo sveta
viema v poznejsih mladih letih ohla-
dili, bo spomin na materino sveto so-
delovanje znova vnel poboZno ¢ustvo-
vanje in zivljenje.

Najboli nevaren d¢as, da se otrok od-
tuji materi, je ¢as mladostnega navdu-
Senja, iskanje prijuteljstva. 7 zalostjo
zapazi mati, da je otroku vec za prija-
teljstvo kot za njeno druzbo.  Ampak
Cce je mati otroka vedno vzgajala k
resnicoljubnosti in otrofkemu zaupa-
nju, tudi ta nevaren ¢as ne bo napravil
razdora med njima, Mati ve, da leta
prineso otroku Zeljo po prijateljstvu,
Zato mu tega ne bo zamerila, ampak
bo neopazno skrbela za dobro dru-
3éino. Ce se pripravlja nevarno prija-
teljstvo, bo mati to prej spoznala kot
otrok sam, Brez trdote in ne da bi
otrok zapazil namero, bo skrbela, da
glabo vzgojen prijatelj ali prijateljica
ne bo imela dostopa v hiso, Pac¢ pa bo
poslala otroka po opravkih v to ali
ono hizo, Kjer je dober otrok Iste sta-
rosti. Uravnala bo pot v cerkev ali v
mesto ali kamor koli tako, da se bo
njen otrok sesel s tistimi, ki mu jih
zeli za prijatelje. Nebroj prilik najde
razumuna mati, da vodi svojega otroka
v dobro druséino in g oddaljuje slabi.

Privoséi da otroku razvedrilo v do-
brem prijateljstva! Misli na svojo last-
no mladost! Kako sva se medve igrali,
brali in ge pomenkovali! In Tvoja raj-
na mati so dostikrat prisedli za malo
casa k nama in potem zopet odsli po
svojih poslih, Danes mislim, da so naju
neopazno nadzorovali. In kako sva jih
spostovali! Niso izgubili zaradi naji-
nega prijateljstva ‘U'voje ljubezni, tem-
ved le pridobili so 2e¢ mojo,

Ce bo& ta nevarni ¢as sreéno pre-
stala, potem se Ti tudi Tjubezni ni tre-
ba bati. Tvoj otrok bo tedaj ze spo-
anal, da ga ne zahtevas svojeglavno
sumo zase, temved da razumes, da si
zeli 8o druge srece. Otrok T bo zaupal
svoje viise, svoje Zelje in upe. V naj-
vaznejsi odlocitvi my bos svetovalka.,
ODb 'T'voji roki bo storil Tvoj otrok naj-
vaznejsi Korak v Zivljenju. Pa ne misli,
da bo s tem konee zaupanja in 1ju-
bezni! Se in Se bo prilwjal otrok po
Tvoj nasvet, po Tvojo pomod. In ko bo
Tvoja roka mrzla in oko ugaslo, bos
Ziveln v sreu svojega otroka, ki bo Zi-
vel po Tvojih nacelibh in naukih.
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Trdno upam, da se Ti bo vse tako
uresnicilo, ker Te poznam in vem, da
bos svojim otrokom ljubeéa, poZrtvo-
valna in zvesta mati.

V tej nadi Te pozdravlja

Tvoja Urska

St. 25, Cleveland, Ohio—Nuado zad-
njo sejo je obizkala glavna predsed-
nica Albina Novak, kar nas je vse ve-
selilo. Povedala nam  je ved zani-
mivih reci, kukor tudi navdusevala
¢lanice za vomanje v Lemont o priliki
Zvezinega dne.  Katera élanica se za-
nima za to potovanje gre lahko vsak
¢as do glavne predsednice ali jo pa
pokli¢e po telefonu in vam bo prijazno
dala vse podatke, Dalje je nas bodri-
ln tudi za pridobivanje novih ¢lanie
ker se nahjamo v dobi kampanje. -
pati je, da se bodo ¢lanice ravnale po
lepem  priporoéilu ter z2odelovale po
najboljsi zmoznosti.

Ponovno prosim vse clanice, ki dol-
gujete na asesmentu, da pridete pla-
¢at na prihodnjo sejo 14, julija ali
pa vsaj do 25, v mesceu, ker pobiram
Ltudi vsakega 25, v folski dvorani.

Na zadnji seji smo skupaj zbrale
avoto $20.00, katero simo izrodile nasi
predsednici Ivanki Krall, da izrod¢i na
gestanku zastopnic Katolike lige.

Sklenjeno je hilo, da se darnje za
eno peto sveto maso za pokojnega
Matija Krizman, odceta nase glavne
predsednice Albine Novalk, in soproga
nase c¢lanice Angele Krizman, ki je
preminil dne 2. junija.  Isto se daruje
tudi za polkojnega Rndolfa Otoniéar,
sina bivée tajnice in soproga nase se-
stre Mary Otonicar.

Nase globolkosoZzaje vsem zalujo-
¢inn Pokojnim pa naj Bog bo dober

placnik v vedénem raju! .
Pred sejo so se clanice ghrale v
pogrebnem zavodu ter molile za po-

kojno sestro Lillian Klanéar, ¢lanico
mladinskegan oddelka, ki je ravno le-
Zala na mrivadkem odru.  Druzini se
izreka naSe iskreno sodutje,

Vabi se vas vy velikem &tevilu na
prihodnjo sejo. Vse, ki se Zelite ude-
lezite skupnega romanja v Lemont,
pridite gotovo na sejo, ker bo zopet
navzoda nafa glavna predsednica in
sl boste lahko rezervirale svoj pro-
stor,

K zakljué¢ku vas pa prosim, da red
no placujete svoj asesment in kateri
je mogoce, je lepo progena, da plade
zanaprej, da & bo s tem prihranila
skrb in vse sitnosti. Opozarjam vas
tudi na moj nov naslov, Ker je silno
tezko dobiti najemnino, sem morala
vzetl tam, kjer je hila prilika, zato
veste, da ni moja krivda, da stanujem
bolj oddaljeno od slovenske naselbine,
Moj sedanji dom je prav blizu Wade
Park Avenue,

Vas lepo pozdravljam,

Mary Tekaugig,
1410 E. 61st. Tel. En. 6946

§t. 32, Euclid, 0.—Ker je bilo ved
reci za urediti, smo sklicale sejo za
mesec junij in tako ne bo szeje v ju-
liju kot je bilo prvotno sklenjeno in

poro¢ano. Nada prihodnja seja bo v
septembru,  Prosim, da si to zapom-
nite, Asesment lahko placale pri taj-
nici, ¢e ste pa v bliZzini sestre Anne
Godlar ali spodaj podpisane, pa tudi
me vzamemo,  Ponovio ste prosene,
da ne zaostajale s placevanjem ases-
menta.

Na seji je bila porocéano o sestanku
ki smo ga imele, namrec, da hi cleve-
lnndske podruZnice skupno prirvedilo
veselico ali sliéno zabave od katero
preostanelk bi el Katoliski ligh, S tem
bi pokazale, da smo pripravijene po-
magati reveiem, ki 3o brez domov in
zivljenskih potrebséin. Clanice so ab-
liubile, da rade pomsgajo po svoji
modi.

V zaglnjem ¢asu je Storklja obiskala
tudi naso sestro Barbaro Baron, ki je
nadzornica v rac¢unskem odboru in ji
prinesla zalo héerko. Nase éestitke!
Cecilija Zupand¢i¢ je pn postala stara
mati, ker so dobili héerko v druzini
sina Franka., Vsem skupaj iskrene
cestitke,

Med graduanti iz vigiih Zol, sta bili
fudi Ann Godlar in Agnes Potaokar.
Slednja  je dobila “National Honor
Schalarship.” Imela je Cez 90 odstot
kov za Stiri leta udenja (average).
Nage testike pridnim dekletom in naj
lepse zelje za sredno In uspedno bo-
doCnost,

Sestra Margaret Sas nam je poslals
prav oksuno torto na zadnjo sejo,
katero smo razdelile med navzode élas
nice, tako je vsaka nesla malo domov
za pokusiti, Prisréna hvala, Margaret,
in “happy birthday to you!"

Za “door prize” smo potegnile ime
Nettie Pristov, pa Zal ni bila navzoca,
tako ni dobila darila.

Dirage sestre, ne pozabite na naso
kumpanjo za nove ¢lanice. Ce imate
novoe za vpisati, lahko meni ali pa
tajnici sporoéite in bomo izpolnile pri-
stopne listine, ter vse lepo uredile za
sprejem.

7 upanjem, da se vidimo v velikem
Stevilu na prihodnii seji, vas pozdrav-
lja in Se posebno vse bolne ¢lanice,
Vasa predsednica,

Frances Perme

$t. 33, Duluth, Minn.—Meseca junija
je bilo na seji lepo Stevilo ¢lanie; pa
e dosti ved bi jih lahke bilo, samao
je premalo zanimanja. Sprejele smo
tudi novo élanico Mrs. . Tomick. Do-
brodogla med nas in upamo, da se
nam pridruzijo e drage Zene in dek-
leta.

[Kakor je bilo Ze porotano v prej
snem dopisu, nam ni mogoce tukaj
imeti letos drzavni Zvezin dan, mo-
gote bomo lahko ustregle Zelji nadih
¢lanie po Minnesoti enlorat pozneje,
¢e¢ bomo dobile primeren prostor in
vedjo kuhinjo.

V poletnem dasu smo si doloéile dva
meseen pocitnie in tako ne bo redne
seje do meseea septembra. Upam, da
ne hoste pozabile, da je treba poslati
denar za asesment vsak mesec na
elavni stan.  Pozdrav veem élanicam,

Mary Shubitz, tajnica

St. 35, Aurora, Minn.—Tudi pri nas
smo po vedini bolj pridne za brati kot
pisati, to je dokaz, kKer se vse razve-
selimo, kadar prejmema Zarjo in hitro
iscemo po dopisih in seveda najrajsi
bi videle dopis iz svojega mesta, ka-
Llerega najprvo preberemo, Potem, ko
ni dopisa od nas, pa zafnemo od kra-
ja brati porodila toliko ¢éasa, da je vse
prebrano od drugih podreznie.

Tukaj je se vedno mrzlo vreme, bi-
1o je le par gorkih dni. Ko je bil ¢as
za krompir saditi, je pa snezilo, da
tlovek ni vedel ali bi ga vsadil ali
ga nesel nazaj v klet, da seme ne
zinrzne. Ko je nehalo zneZiti, je pa
zatelo dezevati, kar nam je zopet ovie
ralo delo na polju. Ce se ne bo v
kratlkem obrnilo na bolj&e, bo zadelo
e tisto kuar je v zemlji gniti, kar se
je tukaj v Minnesoti Ze dostikrat pri-
petilo, pa je bilo trehba veeeno saditi,
da ni bila zemljn prazna. Solata pa
Se precej raste in je Ze velika po vrlo-
vili. Res elovek ne ve kdaj bi sejal,
ker ¢e se seje kasneje v opomladi po-
tem pa v jeseni prehitro slann pomori,
Poscbno rado se to pripeti 8 kumara-
mi, ki so vse rumene s evetom, ko jih
slana dobi.

Kar se pa tide drustvenih stvari,
7l sednj mi je nemogoce dosti poro-
céat ker je minilo Ze ved mesecev od-
kar mi je bilo mogode iti na sejo.
Upam pa, da je se vse fako kot je
bilo, namre¢, da si ¢lovek Ze na seji
utrdi v glavo, da tudi na drugo sejo
moram priti, ker nage mlade odborni-
ce %o znajo aapravili seje prijetne in
vabljive. Vedno se postavijo in po-
darijo kaj lepega za door prize in tudi
en dolar je dolezna tista, katere Ste-
vilka je potegnjena. Le 4ako naprej,
in boste gotovo lepo napredovale tudi
v bodocnosti, ko ze nas ne bo ved
na svetun.  Saj vsak clober dlovek zna
ceniti drustvo, kadar je v veselju v
krogu ¢lanic in Se bolj pa kadar ga
nesreca doleti, ker le ¢lanice pridejo
obiskovali in tolaziti.

Zato ne smem pozabiti se zahvaliti
vaem Listim &lanicam, ki ste me obi-
skale v bolnisnici ali na domu, ko
gem biln bolna. Lepa hvala vsem, ki
gte mi poslale lepa darila in za to-
lazilne karte in lepa vosdcila k zdravju
Ker podati se na Leike operacije dva-
krat v &tirih tednih, je res mucéno ali

hvalan Bogu, sedaj se pocutim prav
dobro.  Zahvaliti se moram tudi mo-

jemu sinu in njegovi Zeni Rose, za
vse kar sta dobrega storila v déasu
moje bolezni, Hvala leoa tudi héerki
Mrs., Roy Wilhite, ki je prihitela iz
Minneapolisa me pogledat v bolnidnico
in prinesla lepo darilo. Ne smem po-
zahiti tudi moje sestre Frances Dor-
nik iz Joliet, Hlinois, ki mi je dosti-
krat pisala in tolazila {er za lepo da-
rilo, ki mi ga je poslala, lLepo se za-
hvaljujem tadi bratu, Matta Oberstar
iz 13ly, ki me je prigel obiskat in tudi
za darilo.

Torej se ekrat se vam iz srea lepo
zahvaljujem vsek skupal za vse kar-
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montu.

uredili v tem oziru.
stor.

se bo vrsilo po obiéajnem obredu.
lepem gri¢ku, se rada vrne nazaj na Zvezin dan in isto tudi vsi nasi prijatelji.
masa bo darovana, kakor vsako leto po procesiji pri groti LurSke Gospe.

Kdor Zzeli prenocevati v Lemontu, namreé, ¢e ima namen priti tja v soboto ali o-
stati za par dni delj, bo lahko dobil udobno prenocisce.
nih veéji in boljsi prostor na razpolago kakor druga leta, ker so med letom mnogo pre-
Radi prenodiséa ste lahko brez skrbi, ker boste lahko dobili svoj pro-
Toda le eno se vas prosi, da VSAJ DO 15. JULLIA naznanite o svojem prihodu. Pi-
Site na naslov SLOVENE FRANCISCAN FATHERS, LEMONT, ILLINOIS.

Clanicam se priporoéa, da greste na svoje prihodnje seje, kjer se bo gotovo razmo-
trivalo o skupnem potovanju in drugih potrebnih sredstev.
tudi na glavno tajnico Mrs. Josephine Erjavec, 527 No. Chicago Street, Joliet, Illinois, in
boste dobili tofen odgovor in pojasnilo.

Odlocite se, da boste zopet letos v druzbi svojih znancev in prijateljev pri Mariji Po-
magaj v Lemontu, Illinois,

20. julija 1917, bo tam dan SLOVENSKE ZENSKE ZVEZE.
V1judno se vas vabi ob blizu in dale¢ na poset!
Pripravljalni odbor st. 2 in 20

VABILO NA ZVEZIN DAN V LEMONTU, ILLINOIS
Vrsi se v nedeljo 20. julija, 1947.

Podruznici $t. 2 in 20 sta se zopet to leto zavzeli, da se bo vrsil Zvezin dan v Le-

Toda letos ho na tretjo nedeljo, ne na ¢etrto kot prejsSna leta.
bo Zvezim dan na katerega ste vabljene vse podruZnice in prijatelji naSe Zveze. Romanje
Vsaka ¢laniea, ki je bila na preteklem romanju na tem

Letos imajo pri oéetih FranéiSka-

Za vsak slucaj lahko piSete

Torej 20. julija

Sveta

koli mi je kdo dobrega storil.  Ob pri-
loznosti vam bom skusala vsaj deloma
povrniti.
Agnes Baudek
Box 25%, Aurora, Minn.

St 41, Cleveland (Collinwood), 0.—
“Vedni mir uzivatr”, je odsel zopet eden
izmed nasih pionirjev - Matija Kriz-
man, ofe nade glavne predsednice,
Albine Novak. Njeje in vsem preosta-
lim zalujocim izrekamo nase globoko
gozalje. DPokojnemu ofelu pa naj bo
ohranjen blag spomin in veéna lué
naj mu sveti.

Na&a zadnja geja ni bila tako dobro
obiskana kot pricakovale. Bilo
pa je precej zivahno razpolozenje, ker
smo bile menda samo ta zgovorne nav-
zote, Razmotrivale smo na vse mo-
gote nadine, kako bi pridobile kaj no-
vih ¢lanie v tej kampanji. Vsaka naj
stori svojo dolZznost in pridobi vsaj
eno novo Clanico, pa bomo imele prav
gotova lep uspel.

Naga castna predsednica je zadnji
mesec praznovala svol rojstni  dan,
cepray smo malo pozne, pa boljée po-
zno kot nikoli ter ji tem potom posi-
ljamo najlepie pozdrave in zelje, da
bi jo Bog ohranil e dolgo &isa med
nami!

Nasa glavna tajnica, Mrs, Josephine
Erjavee je pred kratking postala prav
srecéna starn mamiea srékani voukingi.
Gospa Storklja je obiskala njeno héer-
ko Olgo ter ji v spomin podarila zalo
héerkico.  StarSem Me in Mrs, Ancel
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izrekamo nade iskrene Cestitke in tudi
starim starsem ter vsem ostalim so-
rodnikom. Upam, da Vam bo novo-
rojenka v veliko veselje!

Kratko pa pomembno besedico “da,”
sta pred kratkim izrekla Miss Veroni-
ca Habjan in Mrs. Frank Eppich. Ne-
vestin je héerka Mrs Mary Habjan
iz 170 ceste. Obe sta nasi vedéletni
¢laniei. Vicki je bila pred par leti ze-
lo aktivma ¢laniea  pri veZbalnem
krozku, kar je pa morala radi zaposle-
nosti opustiti. Mlademu pary zelimo
mnogo sred¢e in zadovoljstva v novem
stanu.

Vge ¢lanice ste prijazno vabljene na
prihodnjo sejo, ker bodo podani pol-
letni racuni in domenile se bomo o
romanju v Lemont za Zvezin dan 20.
julija. Iskrene pozdrave vsem ¢&lani-
eam SZA!

Ella Starin, tajnica

St. 43, Milwaukee, Wis.—Nafa seja
na Materinski dan 11. maja, je bila
zanimiva in zabava twli povoljna, to-
da bilo bi Ze lepie, ¢e hi prisle vse
matere  in pripeljale  svoje  heéerke,
Vse, ki so bile navzode so imele pri-
jetno zabavo in tudi dekleta so bile
prav vesele.  Sestra predsedniea jo
podarila vsaki lep Zepni robec za spo-
min.  Dobitek je dobila mlada sestra
Gloria Tomingek. Na nafih scjah do-
bi vedno ena izmed navzodih lepo da-
rilo, &#e jo prisotna ko je klicana nje-
na Stevilka,  Imele smo tudi okusen
prigrizek in posebno dobre so bile po-

tice, Le kesajte se vse, ki ste za-
mudile!  NajlepSa hvalan vsem tistim
¢lanicam, ki so kaj prostovoljno daro-
vale. Najbolj hvaleine smo sestram
Mary Gnader, Mary Plahuta iz Hins-
dale, Illinois, Anne Cernevsek in An-
nie Gorvichar iz Buena Park, Cal.,, za
poslane orehe in tudi sestri Mary Le-
nosek, ki jih je prinesla od tako da-
le¢. Hvala tudi za moje darilo. Ore-
he smo dale na listke in dobila jih je
sestra predsednica. (Zdaj pricakuje-
mo, da nam bo spekla potico).

Slisala sem, da se je sestra Mary
Planovsek vrnila iz bolniSnice in da so
obiski dovoljeni na njenem domu. Pro-
sim vse d¢lanice, da obiskujete bolne
gesire ki so privezane na bolnisko
posteljo in to so sestre Mary Gnader,
Helena Zunter, Mary Korosec in Ag-
nes Verbnik, Slednja je e v bolnisni-
¢l . Oh, da bi ljubi Bog nam zdravie
dal, ker nismo Se toliko stare, da bi
rade umrle,

Sedaj je zopet v teku kampanju za
nove clanice,  Ali bo katera pripeljala
kaksno mnovo? Potrudite se, drage
sestre, saj 35 centov na mesec je maj-
hna svota, ki jo lahko vsaka placa
enkrat na mesec,  Saj ¢e pridete na
geje, se lepo razvedrite v odruzbi do-
brih ¢lani¢é in to je ved vredno kot
vee na svetn.,  Kadar pridemo sku-
pij imamo vselej lepo zabave, Polem
dobi vsaka élaniea meseénik “Zarja”,
ki vsebuje vsakovrstre zanimive ¢lan-
ke in dopise iz vseh Lkrajev deZele, ka-
kor tudi mnogoe poucnih &élankov, Ako
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bi wvsaka Zena tako cenila Zarjo kot
jo jaz in jo tezko pricakovala kot jo
Jaz, potem bi bila prav gotovo vsaka
Slovenka ¢luniea  Slovenske Zenske
Zvere!

Nujlepse pozdrave in zelje za vase
dobro zdravje vam posiljam vasa taj-
nica—

Mary Bentz

St. 56, Hibbhing, Minn.—To pot imam
vesele in zalostne novice za porocati,
Nusa seja v maju je biln dobro obi-
skana. Po seji se je vrsil lep pro-
gram v pocéast Materinskega dne, na
katerem so nastopili maléki od nasih
sester ter nam podall lepe tocke v pet-
Ju in deklamaeijah,  Med nami je hil
tudi nad duhovni  svetovalee  Rev,
Beres, ki nam je podal kratek in po-
menljiv govor.  Po wrogramu je bil
serviran okusen pricrizek, ki je bil
nalozen na lepo okragseni mizi, za kar
50 se polrudile nase mlade élanice,
IPosebnost ta veder je pa hil obisk na-
sih sester od podruznice it 21, Gilbert.

V sredo veder, to je po nasi seji,
smo sge pa podale v dveh karah na
ilbert na scjo, kjer smo imele tudi
prav lep vecer,  Lepo bi bila, ¢ée bi se
tudi druge podruznice ozlasile od énsa
do ¢asa z obiski.

Po veselju pride zalost.  Preminila
je nada sestra Anna Muras, ki je bila
e vy lepih letih, toda je bolehala Ze
delj casa. Clanice so v lepem Stevilu
prisle vzeti od nje zudoje slovo, kar
Jje napravila ginljiv prizor. Naj podi-
vit v omirg in sveti naj ji vedna lué!
Nade zloboko soZalje preostalim,

Vsem bolnim ¢élanicom  Zelinio
rajsno okrevanje,

Nase cestitke sestri Rose Zaje, ki
je postala mamica krevnkemun ginéku,

Doslej nismo se dobile porocila o
Zvezinem dnevu, toda pazno éakamo
na poZiv in smo pripravijene za poset.
Terej oglusite se!

Anne B. Satovich, tajnica

sko-

St, 57, Niles, O.—Na&n seja v juniju
je bila bolj slubo obiskana. Najbrz
je bil vzrok, ker 2o nekatere ¢lanice
Sle na graduacijo svojile otrok in so-
rodnikov. D’a vse end smo imele lepo
zahavo po seji in se raavedrile,  Spre-
Jeti sta bili tudi dve novi Slaniei, ena
v odragli in ena v mladinski oddelek,
to ste Mrs., Fleree in njena héerka.
Dobrodo&li in upam, da boste dabri
¢lanici in da b bil to lep zgled drugim
dobrim materam, da bhi oristopile v
naso gvezo s svojimi ljubimi héerkami.

Nasa Materinska  proslava je hila
prav lepo izpelima.  Udelezilo se je
mnogo  Clanie in imele smo okusno
kosilo,  Vsaki ¢laniei je Lil poklonjen
Sopek.  cevetja.  Hvala odbornicam, ki
S50 S0 ||l|l|‘|l(]i||‘ in vse |I'!I|! uredile,
Pozdray vsem élanicam SZZ! Vada
porocevalka,

=

Johanna Prinz
§t. 61, Braddock, Pa.—Svim sestra-
ma javljam Zalosnu vijest, a osobito
sestrama u Braddocku, da je na 13,
majan, 1947 zaklopila svoje trudne odi

nada mlada sestra Franees M. Palifko
Koser. Ona je bolovala vise vreme-
na, ali bolest nije i&la na bolje nego
nagore, dok nije istrgala njezin mla-
di zivot u najljepsem evijetu mlado-
stioou 25, podini,  Bilo je to Zalosno
gledati uprav na na ¢edna je umrla
za svojim ocem i lezala u istoj kapeli.
Mozemo si omisliti, kako je to njezina
majka podnesla sve e tuge | Zalosti.

Nasa pokajna sestra bila je jako
obljubljena medju naradom u svojoj
okolici. To je pokazno sprovod po-

kojnice na koji je doslo mnostve na-
roda da je otprati do zadnjeg pocinka
i da okiti njezin lijes 8 mnogo cvijeéa
i vijenaca. S pokojnicam oprostio se
Je u ime SNPJ brat Matt Junko, a u
ime 8t. 61 predsjednica iste. Ja se
u ime st. 61 najljepse zahvaljujem svi-
ma onima, koji su vokojnici iskazale
zadnju pocast. Pokoina sestra rodje-
na je u Braddoecku, gdje ostavija rastu-
zenu majku, brata i nevjesty mnogo
rodbine 1 prijatelja. Neka bude pokoj-
noj sestri laka crna zemlja, koja ju
je prerano pokrila. A njezinoj majei,
bratu i nevjesti nase duboko saZalje-
1nje.
Mary Puz, predsednica

Porocilo tajnice §t. 61, Braddock,
Pa.—Nujprvo najlepse pozdrave vsem
Glanicam SZZ in posebno pri &t 61,
Iirage sestre, to pot nimam nic kaj
veselega porocila.  Pri nagi podruZnici
sma izgubile dve ¢lanicl v mezecn ma-
ju, ki je najlepsi mesee v letu in po-
svecen Mariji.

Solze mi zalivajo oc¢i, ko pigem te
vistice, ker sem sama prizadeta, Ne-
miln smrt mi je vzeln kar dva v odry-
Zini v dveh tednih.  Dne 25, aprila se
Jje moj moz smrino pohesrecil. Ko
je prigel domov iz Jdelu, nié huadega
shited¢, je Sel ven na pord in se  je
nanj naslonil, nakar se je stran odtr-
gala in je padel tako nesreéno, da je
cez dve uri in po! podlegel poskadbam
v Draddock bolnisnici,

Rojen je bil 13, muea, 1886 v Borov-
nici, Jugoslavija.

I'wa tedna zo pokojnim mozem je pa
unirla moja héerka, ki je bolehala Ze
delj éasa. Rojena je bila v South Chi-
cagi, INinois,  Umrla je 13, maja in
je bila stara 25 let in osem mesecey,
apustiti nas je morala v najlepdi do-
bi, ko bi mogla uzivati zZivijenje, pa
je kruta smrt posegla in jo iztrgala iz
nuge srede.  Bila je élaniea 877 od
svojega 15 leta, Nihdée ne more ane-
ti, kako tezko je ¢loveku, ko izgubi
svoje najdreazje. Tukaj zapudca mene,
zaljoco mater, bratag Josepha, svaki-
njo, aetaka, v starem kraju pa stiri
sesire Antonijo, Mary, Frances in Jo-
hano in tukaj tudi sgestriéno Anna Co-
pi¢ ter ved sorodnikov,  Naj podivata
v miru boZjem in vedéna lud® naj jima
sveti.  Tebi nepozabljen moZ in ode
ter heerki in sestri nag vama bo lahka
amerisha zemlja,  Snj sveti kriz nam
govori, da vidimo se nad zvezdami.

Nadalje je zapustila dolino solz tadi
sestra Elizabeth Skendrovie,  Za njo

Zaluje moz in desel olrok.  Bila je
Claniea nuse podruznice 12 let in zelo
pozrivovalna in prijazna, zato jo homo
Zelo pogredale. Umrla je 23, maja,
1947, Naj v miru pociva.  Globolko
soZalje vsem preostalin.

Drage sestre, prosim pridite na se-
o 13, julija, ker jaz ae bom sedaj imo-
gl ved zalagati, kKajti katera bo pla-
¢l bo dobrostojeca in tista ki dol-

guje ho sunspedirana,  Yato prosim
vae, ki dolgujete, da poravnale svoj
dolg, Ker nihée ne hodi rad okrog

sedaj v teh vrocih dneh, smo sklenile,
da ne bomo imele seje v poletnem éa
su, dokler me bo bolj hladno vreme.
Zato vas prosim, da upestevate mojo
prognjo  radi pladéevanin  asesmenta,
ker zame je sedaj teiko, ker sem vsa
iz sebe, da véasih ne vem kaj bo in
kako ho Slo, ker delam. Torej vas
vae gkupaj prosim. pridite, da bomo
napravile kaj koristnega pri nasi po-
druznici,  Sedaj je tadi Listi cas za
nove ¢lanice in bo lepo za nas, ée bhi
vsaj malo napredovale in nadomestile
vanj oz tiste clanice, atere so se za
vedno locile od nas.  Pomagajte, da
homo imele lep uspeh!  Sréne pozdra-
ve vsem skupaj viom posilja vasa taj-
nica,
Frances Kasher
1212 Maple Way, Braddock, Pa.

1§é= se

Nasa Zveza pemndoma potrebuje pri
vanki podiuzniei dobre ¢lanice, ki bi
zZelele posvetiti vaa) neloliko svojegn
casa ter sle do svojih 2nank. sorodnic
in prijateljic, ki niso se clanice Aveze
ali do tistih, ki so mogode radi golo
vilt vzrokov pustile svoejo  élanarvine
ter njih pridobile za ¢lanice,  Ce bosto
dobile tri nove, bo vain nagrada zelo
micna broska, ki naj bi loasila praa
vaeh zavednih in zvestih clanice, Zi
pet novih élanie pa dobite dva dolar-
Jiov ogotovind, Zicdesel je pa nagrada
pel dolarjey in za 25 novih se pa dobi
$15.00.  Vsak zacelek gre podéasi, toda
izlkusnje nam pricajo, Jda jo vstrajno
delo uspesno, zato se ni trebn 2alostis
ti, ¢e vam ne gre takoj prvi dan glad-
ko pri nabiranju novih élanic, ker bo
drugi dan 3lo vse bholjge in tretji dan
pa Se boljse in tako naprej.

Dirage sestre, ali bosle pomagale?

Pommnite, da napredek Aveze pomeni
modcnejgo oragnizacijo in boljgo hodod-
nost zn vse clanice!

Verjemite mij!

Za urednico ni bolj veselega poro-
cila kot je o nasi Kewpanj, namred,
da se je pri podroznici sprejelo nove
c¢lanice.  Upam in sréno zelim, da bi
s¢ o tem bralo v vsakem dopisu pri-
hodnji mesee, ker le tem potom bo
s MATI - HOL kampanja dosegla
iskreno  zazeljeni aspeh!  Globoko
hvalezna - Urednica.

§t. 63, Denver Colo.—Enkrat nn le-
to priredimo pri naz veselico in to
vaelej v opomladi meseca aprila ali
maja.  Letos smo vprasale ze februar-
Ja za dvorano, toda od januarja do 1.
Junija nismo mogle dobiti sobote uli



V BLAG SPOMIN POKOJNIM SESTRAM, KI SO PREMI-
NULE PRI SLEDECIH PODRUZNICAH:

St. 2 — Frances Jersin, 1040
S, Santa Fe Avenue, Pue.
blo, Colo. Rojena 21. okto-
bra 1887, pristopila 16. fe-
bruarja 1929, wumrla 13,
marca 1947,

2—Anna Strupeck, 2048 W, 22d

Place, Chicago, Ill. Rojena 23.
julija 1879, pristopila 1. ja-
nuarja 1927, umrla 18. aprila
1947,

St. 6 — Margaret Arko, 159
19th Street NW, Barberton,
Ohio. Rojena 23. februarja
1885, pristopila 2. aprila
1939, umrla 3. februarja
1947,

S§t. 10 — Christine Nadrah,
608 Trebisky Road, Cleve-
land, Ohis. Rojena 20. de-
cembra 1915, pristopila 8.
maja 1941, umrla 1. marca
1947,

10—Antonia Zorman, 991 E, 74th
Street, Cleveland, Ohio. Ro-
jena 3. aprila 1885, pristopila
7. maja 1928, umrla 8. aprila
1947.

§t. 14 — Frances Orazem,
19051 Abhy Avenue, Cleve-
land, Ohin. Rojena 29. ma-
ja 1886, pristopila 4. novem-
bra 1928, umrla 25, februar-.
ja 1947.

§t. 19 — Gertrude Lenich,
31115 Grant Avenue, Eve-
leth, Minn. Rojena 15. mar-
ca 1894, pristopila 12. maja
1939, umrla 28. marca 1947.

§t. 19 — Barbara Miroslavich,

308!, Grant Avenue, Eve-
leth, Minn. Rojena 18. fe-
bruarja 1876, pristopila 6.
januarja 1929, umrla 4. apri-
la 1947.

§t. 23 — Mary Grahek, Sheri.
dan Street, Ely, Minn. Ro-
jena 9. aprila 1887, pristo-

NAJ JIM SVETI

nedelje, da bi imele veselico, ker je
bil prostor od dan za svatbe in veseli-
ce.  Pri nas je veliko porok in nekaj
nevest je bilo tudi nasih ¢lanie in Ze-
nini pa sorodniki nasih sester. Vsem
skupaj zelimo bododnost  ter
ohilo blagoslovia v novem stanu,
Torej nasa veselica se je vrdila 1.
junija in bila je lepa udelezba  ter

srecno

pila 6. maja 1934, umrla 26.
marca 1947,

24—Mary Klopcic, Edwards
Avenue, LaSalle, Il Rojena
17. februarja 1883, pristopila
1. oktobra 1933, umrla 20, a-
prila 1947,

&t. 30 — Anna Jakosh, 231
Loucks Street, Aurora, Il
Rojena 6. julija 1872, pri-
stopila 5. junija 1929, umrla
17. .februarja 1947. Dru.
zabna c¢lanica.

32—Elizabeth Sirk, 949 E 207th
Street, Euclid, Ohio, Rojena
16. novempra 1873, pristopila
16. oktobra 1928, umrla 26, a-
prila 1947,

37—Mary Shuster, Rauch, Minn.
Rojena 28. marca 1883, pristo-
pila 9. maja 1936, umria 21.
marca 1947,

40—Mary Erjavec, 1226 W. 20th
Street, Lorain, Ohio. Rojena
5. marca 1880, pristopila 11.
junija 1931, umrla 28. marca
1947.

41—Theresa Zele, 452 E. 152d
Street, Cleveland, Ohio. Ro-
jena 15. oktobra 1884, pristo-
pila 2. julija 1929, umria 27.
aprila 1947,

§t. 47 — Mary Kodek, 9200
Granger Road, Garfield
Heights, Ohio. Rojena 4.
oktobra 1883, pristopila 16,
maja 1934, umrla 24. marca
1947,

§t. 47 — Theresa Mally, 8912
Union Avenue, Cleveland,
Ohio. Rojena 25. septembra
1887, pristopila 14. marca
1936, umrla 12. marca 1947.

St. 53 — Mary Sustarsic, 1194
E. 71st Street, Cleveland,
Ohio. Rojena 24, marca
1883, pristopila 3. junija
1931, umria 2. aprila 1947,

VECNA LUCH

smo prav dobro pomagile nadi roéni
blagajni, ¢eprav ni bila prej prazna.
Nekatere nase c¢lanice so se ze pred
veselico zanimale in pridno prodajale
vstopnice za kar jim gre najlepse pri-
znanje. Sestra Annie Meken je sama
prodala 75 vstopnice, druge smo ji sle-
dile, kakor je katera mogla.

Sestee ne vem, kako bi se vam lep-
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2e zahvalila za vse, kar ste storile da
simo napravile lepo svoto za blagaino.
Pomagale ste do ranega jutra, da so
bili vsi navzodi lepo postrezeni in za-
dovoljni. Iskrena vam hvala, drage
sestre!  Naj vam ljubi Dog povrne v
zdraviju za vase poZrtvovaluo delo za
podruznico st 63, Le tako naprej ke
dobro delo je vedno hvalevredno! Ne
smem pozabiti Mr. George Dolakovida.
ki je pri vratih pobiral vstopnice in
George-n Krasovie-u, sina nasSe blagaj
ni¢arke, Franka Svigel, njegovo Zeno
in héerko, ki so skrbeli za baro, da jo
bil vsalk postrezen, Pazili so tudi, da
niso mladini dali pijade in da je bil
lep red. Najlepsa hvala.

Lepa hvala, predsednici Mary Ko-
vad, Johani Krasovié, Agnes Krasovid,
Mary Kvas, Helen Cenburg, in Rose
Elsee, ki ste tako lepo prodajale piv
ske tikete in bile zaposlene ter vestno
opravile svojo nalogo, da je bilo vese
lje za vse. Hvala vam vsem skupaj.

Nase mesecéne seje so bolj slabo obi
gkane. Prosim pridite in pripeljite
vsaka vsaj po eno novo ¢lanico, ket
v teku je pomenljiva kampanja. Kar
se tice druldtvenih prispevkov mi gre.
ste dobro na roko. Upam, da boste
tudi tiste, ki ste sluénjno izostale prie
nesle na sejo ali na maj dom, da bo
vae v lepem redu poravnano, Ne poza
bite, da se vriijo nase seje na cetrto
nedeljo v mesecu. Prihodnja seja bo
27. julija.

Najlepse pozdrave posiljam  vsem
C¢lanicam, posebno glavnim uradnicam
in tudi moji svakinji Angeli Misi¢, ki
je €lanica pri podruznieci v Cleveland,

Ohio. Leto nazaj sem imela lepo pri
liko jo obiskati. V sedanji Mati - Héd
kampanji Zelim veliko novih &lanic

pri vseh podruZnicah.
lo pomaga, pa bomo
uspeh,

Vsaka naj ma-
imele prav lep

Angelina Andolshek
5431 Penn St., Denver, Colo.

St. 64, Kansas City, Kansas—Zopet
moram poro¢ati zalostno vest, dragim
clanicam SZ7 &irom Amerike, da sma
izgubile naso dobro élanica Mrs, Mary
Derchar po dolgem trpljenju. Presta-
la je mnogo v bolezni ter mukam pod-
legla,  Zapustila je zalostnega sopro-
ga, Louis-a Derchar-ja, pet hiéerk, pet
sinov, ved vnukov, tri brate v Kansasu,
sestro pa v starem kraju. Naj ji bo
blag spomin, preostalim Zalujotim iz-
rekkamo nase globoko sozalje.

Nu seji 25, maja amo razmotrivale
zakljutek prejine seje ter sklenile, da
bomo priredile malo zabave za clanice,
ki imajo rojstni dan zadnje tri mesece.
Zelimo, da bi pridle na pribodnjo za-
bavo v vedjem Stevilu in tako imele
lepo razvedrilo, kakor smo imele mini-
lo sejo.  Med npami je viadala lepa
zadovolinost. Tudi nase mlade ¢lani-
ce 80 &¢ znami zabavale ter pocastile
slavijenke in skupno prepevale: Hap-
py birthday!
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Ponovno vas prosim  drage sestre,
da pridete na seje v vecjem Stevilu
pribodnje tri mesece in upam, da ho-
mo imele Se boljso zabinvo.

Ved nasih ¢lanic je rohlega zdravjo.
Veem bolnim Zelimo, da bi hitro okre-
vale in se vrnile zdrave in vesele med
nas.

Lepe pozdrave in na
prihodnji seji!

Mary Juratovic, tajnica

svidenje na

§t. 88, Johnstown, Pa.—0d nade zad-
nje seje nimmn kaj poroéati, ker se
ni vriila. Lmela se jo vesiti 1. junija,
toda smo premestile datum na osme-
ga junija, zaradi pogreha, ker smo rav-
no prejgni dan, to je 21 maja polozili
v grob k veénemu poéitku, sina oi na-
fe sestre predsednies Mie, Anna Lon-
énr . Njegova Zena je tudi elanica na-
Se polruznice.

Sin je prigel bolan od vojaliov, oziro

mu od vojne in je moeal biti dolgo
gasa v bolnisnici. Odrezali so mu no-
go, ker m bilo drugade zi pon gat

Rana se jo zaceliln o pil je Se zmernd
znotraj bolun, tako, da mu ni hilo mo-

Zatisnil je
svoje ofi za vedno dne 27 maja. Bog
mu dij veeni mir in pokoj fer vecéna
lu naj mu sveli. Ostalim pa nase
globoko sozalje.

Drage seslre, zobel vas oponinjan
2z nove clanice, ker je v oteku kam-
panjun,  PPrvi mesec Kaspiinje smo po-
veéale podruznico zi pet &lanic, in
drugi mesee ni bilo nobene Zivahnost
med nami, zato vas lepo prosim, da bi
se potrudile v tem mesecu vanj za
toliko novih kot smo se prvi mesec.
Vsakn pomoé je hvalezno sprejeta, za-
to ste lepo progsene, da bi se e potru-
dile ob zakljutku bomo vse vesele nad
lepim napredkom. Drage sestre, po-
magajte, da ne bo nadn podruZnica
pri zadnjih. Mrs. Jennie Petrovéic je
dobila kar pet novih ¢lunic ¢ée bi osta-
le dobile vsaj vsaka po e€no novo, pa
bi bil uspeh v ponos in éast nasi po-
druznici.

Drage sestre, pridite bolj redno na
mesedne seje, poscbno zdaj v polet-
nem d¢asu ko je lepo iti malo na spre-
hod. Pozdrav vsem ¢lanican SZZ!

Mary Lovse, tajnica

goco ved do ozdravijenja.

BOG PROSNJO SE USLISI
(Prestava F. B. Whitney-eve pesmi—

“GOD STILL ANSWERS PRAYERS")

Ko stiska te tlac¢ila bo,

v molitvi ge ozri v nebo-

Bog prodnjo Se uslidi,

Saj mnogi, ki so ga molili,
Ze v proslin vekih ga prosili,
v dokaz prepricani so hili;
Bog proinjo da uslisi.

Molitev nikdar ni zaman.
Uspesna danes, drugi dan,
Bog prosnjo ko uslisi;
pa ljudstvo tega ne spoznava,
ko v svojih stiskah tarna tava:
da Bog pomo¢ je nafa prava-
Bog prosnjo se uslisi.

Ivan Zupan

e —— ——
L DOMACA KUHINJA .l
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CESEN SOVRAZNIK RAZNIH
BEAKTERIJ

Cesen je bhil od nekdaj cenjen ¢e-
prav niso knharvice poznale njegove
prave  vrednosti oz nase  zadravje.
Iranjska klobasa brez ¢esna nima ti-
stegn dobrega okusa, ki ga zamore da-
ti le wwohica in s cesnom povzdignemo
okus marsilkateri domaéi jedi, katere
smo vajeni Se iz starega kraja.  To-
rej poleg dobrega okusa nam doedatek
cesna pomaga unicevali razne bakteri-
je, ki ozrozajo nase zdravje. Nevede
in nehote nam je bil ¢esgen pravi do-
brotuik, ker vsebuje neko snov, ki je
v mnozil slueajih bolj uspesna kakor
pa peaicilin in razni sulla drugs. Po

Cnajuoveisil izjavah zdravnikov je ée-

son jalo uspesno sreststve zopet bak-
tevije na nogah ki jih anglesko ime-
nujemo athletes foot in ringworm, ki
se pojavi tudi nn drugih delib telesa.
i redceno, da se Kar § cesnom naina-
Zimo, pa bo vsaka sled bolezni izgini-
ta.  Lobro je posvotovati se z zdravni-
kim in se potem ravaati po njeravih
navodilil,  Pri kuhi pa rabimo ¢éesen
kot smo Lili vajeni do sedaj v prepri-
canju, dua je nas dober prijatelj kor

vinicuje razne Skodljive bakterije v
Lelesu,
CMUKI Vv SADMI OMAKI

Operi in zrezi na majhpe kehljieke
en funt rabarbare. Sitrvesi jo v lonec,
zulij 2z eno Salo vode in posuj pol Sale
sladkorjn ter postavi na ped, kjer naj
polahko vre kakih dvajset minut.
Zaslnjih pet minut pa deni med rabar-
baro tudl eno &alo opranih in iztreb-
Lienih jagod in aéepec cimela za disa-
VL

V (o sadno omako zakuhaj emodice,
katere napravi tako: presejuj dve Sali
bele moke, tri zZlicke pecivnega praska
in eno #zlicko soll. Med moko vdrobl
eno zlico masla ali margarino.  Pri-
lij eno salo mleka in z vilicami viepi
mehko testo.  Potakni malo zZlicko v

'.,‘vrel krop potem pa # njo zajemaj te
"sto in ga pokladaj v vrelo sadno oma-
ko na vrh. Pokrito kuhaj deset minm..l
Razdeli na Sest porcij. !

PESA V VINSKI POLIVKIL

Skuhaj dva Sopa pese (okrog osem
do desel). Gorko olupi kar z roko,
ker se olupek rad sposname.  Razrezi
jo na kocke, rezine ali na kolesea.
Raztopi nad ognjem dve zlici masla.
Vies zamesaj zlico bele moke, eno
zlicko sladkorja, par zrn zribanega o-
reéka, malo soli in popra. Prilij ¢etrt
Sale tiste vode v kateri se je pesa ku-
hala in éetrt aale vina (claret). To
kuhaj nad majhnim plamenom in me-
snj dokler se ne zgosti. Stresi zreza-
no peso v to polivke In v dvojnem
lonen kuhaj na sopari da se vse pre-
poji. Toliko pese zadostuje za Sest
poreij. Kadar hoéed peso naglo sku-
hati, jo prav tenko olupi potem pa na-
‘ibaj kakor repo. Ko jo pristavis na
ogen), prilij samo pol dale vode in pol

zlicke soli za vsak funt pese. Kani
tudi eno zlico jesiha in kuhaj pokrito
dobrih deset minut.,

MOLASAS KUKITIL

Viepi pol &le masla ali margarine,
da dobis kremo in v to polagoma za-
mesaj eno Salo rujavegn sladkorja in
kani eno Zlicko jesiha vmes, Viepi
pol sale molasasa in pol Sale kislega
mleka.  Presejaj dve in pol Sali bele
moke, pol Zlicke soli, pol zlicke in-
gverja (ginger) pol Zlicke cimeta in
cno zlicko pecivine sode, Ko imas vse
Lo urejeno, zamesaj moko in tekocine
med kremo.  Prilivaj igmenoma in ne
vaecga naenkrat., Ko je lesto glulko,
pa jo vzemi z zlicko in pokladaj male
Lkuneée testa nae namazano pekaco, To
testo e v opedl rado razleze, zalo po-
kladaj kupdéhke proce] narnzen,
Ja okras zapicéi v ovsak Kuki po par
rozin ali jedree mandelja ali pa kos-
cek cokoladnih zin, ki se dobijo na-
1a5¢ za dekoraeije.  Postavi v ovroco
ped na prvo polico v opedél in dez pel
minut deni pekato na zgornjo polico.
da e lepo zarumene v petih minutah,
I tecn testa se naredi okrog Sest due
catoy mualih kukitov.

RAZNI NASVETI

Predno zabijes Zebel) vozid, ga po-
tnkni v vroco vodo nil pa raztopljen
voselk (paralin), pa se ne bo omet
luscil in zid razpokal.

Mastne miyleze iz stenskegn papirja
adpravis, ¢e jih podrgnes g flarelasto
krpo namodceno v plkoholn.

Mreze na oknih previeci z jako red-
kim belim enemlom (ennmel) na no-
tranji strani, pa ne bo nihée od zunaj
videl v sobo.

Lesta

NEKAJ ZA LEPOTO TVOJEGA
TELESA IN OBRAZA

1. Ce imas dvojno brado, se dvigni
zjutraj, ko si se v postelji, lezi vznnk
in pocasi dvigaj zgornji del telesa in
Ze glavo posebej,  Brada je potisnje-
na naprej, misice na vreatu morajo bi-
ti napete.  Spodnji del brade trdo ma-
giraj z obema rokama od brade proti

j\rr:m:‘ Roka naj bo stisnjena v pest, z

zeornjimi ¢lenki prstov masiraj brado
in vrat vaako jutro.

| 2. Vaako jutro skodi urno iz poste-
lje, 5—6 krat globoko vdihni jutranji
zrak, roke pregiba) kot pri plavanju,
zizornje telo pa kot bi se hotela poto-
piti v vodo, vznalk, na desno, na levo
in naprej. Dvakrat obidi sobo po pr-
stilh, Okno naj bo odprto, obleka naj
te ne ovira, lasje naj ti paudajo prosto,
da se prezracijo.  Potem jih krioci s
trdo &tetko navzgor. S tem jih krepis
in ¢e delag to vsak dan, jih ohranid
ciste, ne da bi jih pogosto umivala,
kar nekaterim lasem Skodi.

2. Odpri prho, ¢ée jo nimas, pa se
vsn umij 8 ¢im bolj hladno vodo, ¢e
to ne Skoduje tvojemu zdraviju. Ce
tega ne prenesed, pokusi tako imeno-
vani “Skotski” na¢in: najprej si zdrg-
ni telo s prti¢em, namodéenim v vroci
vodi, nato ponovi isto dvakrat z mr-
zlo vodo. Zlasti za ljudi s slabimi
Zivei je ta nacin zelo priporoc¢ljiv.
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OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENIAN WOMEN’S UNION OF AMERICA

THE PRESIDENT'S MONTHLY MESSAGE

Dear officers and members:

As we all know, July and August are two of the
warmest months of the year in the northern hemi-
sphere and the heat during this time is usually of the
“sweltering” variety. In these months there is also
an abundance of God's gifts in America; the land
yields a rich harvest of golden grain, luscious fruits
and fresh vegetables. Truly, “America is beautiful”,
a land of plenty. We would be selfish and unpatriotic
if did we not wish to share this wealth with the help-
less victims who escaped death during the war and
who are struggling for life now. Americans have much
to be thankiful for and we as fraternalists should lead
others in a.’ric'inl':' to understand the needs of others

and to serve them. I believe that every member of
our Unmion is willing to make further sacrifices and
to share with those less fortunate .'h.'m ourselves the
wealth of our land in order thot some may live, Be-
cause of our faith in the right and our confidence in
the good judgement and ability of those selected to
duide our country in the right path, we believe that

soon this critical period will pass and the world will
again become normal. Until that time, I am sure
that all our members will wholeheartedly cooperate
in any national program for the alleviation of suffer-
ing and starvation.

Let's recognize the next two months as Friendship
months in the Slovenian Women's Union. Individual
friendships and worthwhile endeavors are blended in-
to a beautiful fraternal pattern which characterizes
the spirit of true friendship in our organization. Con-
crete expressions of this spirit of friendship are seen
in such projects as the MOTHER . DAUGHTER
CAMPAIGN which is now in progress and will close
September 30th and also the Scholarship and Benefit
fund which we hope will soon reach its gquota.

In speaking of the MOTHER - DAUGHTER
CAMPAIGN, I can but say, that it behooves every
mother to enroll her daughter into the organization
which will long remain a monument to the Slovene
womanhood of America. The summertime is always
inspiring because everything in nature looks forward
to new growth. Same may be said of our campaign
time. If we give good care and consideration to this
organization of ours and give it the right support, it
will grow more beautiful and siénificant with each
new day. Lucky are those who never lose their en-

thusiasm for progress and its rich rewards. Some
people do not hesitate to venture to create new friend-
ships or do a kindly act, thereby keeping alive their
interests and making their personality really work.
Let's make every single day of our life a day of kind
deeds freshened by new desires and the hope of new
gains, especially in our organizalion.

As you know, every secretary has been solicited
to be on the campaign committee and I hope that
everyone will plan her own campaign. Naturally,
she will look to the individual members of her branch
for support. Won't you get behind her 100%, so that
she will be able to make a good record for your
branch?

Relieving that the leaders of tomorrew must come
from the youth of today, we feel that helping our
young people to receive better educational training
is an important service of our Union. Qur Scholar-
ship and Benefit Fund is one source of divind material
aid to those young people who are in pursuit of an
education and haven't the necessary Won't
yvou please make Fund this
month and enable us to reach our goal and start with
our humanitarian work very soon? Remember it
may be your dollar which will turn the future of
some yourng person's life! How can one have a closed
fieart to such a worthy cause? Let's all help!

This month I have a very sad message for you.
My father whose likeness appeared on last month's
cover did not live to see it. He was called by His
Maker on Monday morning, June 2, 1947. Those
of us who loved him best will miss him most; but we
know that he has been called before us to prepare
a place for us in Heaven, where we will meet with
him one by one. I'm deeply grateful for every ex-
pression of sympathy to our family in the hour of
bereavement.

In closing I want to leave with you a few lines
on friendship: “Friendship is like a tree whose sturdy
roots sink deep within the cool, dew-moistened sod;
Spreading wide boughs to heaven's sapphire roof to
drop Iush fruits within the hands of God.” Let's give
true friendship freely to all and our Union will be
blessed with progress.

means.

a contribution to cur

Most sincerely and fraternally yours,
Albina Novak

“MOTHER-DAUGHTER CAMPAIGN”

Duration:

Individual Awards:

For every 3 new members — a new pin with the
Union’s emblem

For every 5 new members — a brooch with the em-
blem or two dollars

For every 10 new members — $5.00

For every 25 new members — $15.00

The individual worker in first place will receive, be-

sides the monetary awards, a beautiful trophy and her

May 1, to and including September 30, 1947.

picture will appear on the cover of the DAWN.

Branch Awards:

First place — $10.00

Second place — $7.50

Third place — $5.00

Campaign Directors: The secretaries of each branch.
The supreme secretary will award the secretary whose
branch is in first place, while the president of said branch,
will receive an awrd from the supreme president.
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UNESCO, A SUMMONS TO SERVICE

Helen M. Ganey

Miss Ganey, president of the Couneil of Catholic Women of the Archdioeese of Chicago

il viee-chairman of the N OO, Committees on international Relations,
National Conference on UNKSCO, in Philndelphian,
fers Miss Ganey's article on UNESCO amd the United States

tive of N, CLC.W. at the lirst
We are pleased to hring our re
Natiopnl Commission for UNIESCO,

Wias o representa-
Muareh &

ISTORY was made July 30, 1946, when President
H Truman signed Public Law 565, The United States

wias thereby authorized to accept membership in

the United Nations Educational, Scientie, and Cul-
ural Organization, now generally called UNESCO, This
new international organization is dedicated to the task of
developing basie cooperative atlitudes, and to inculeating
mutual understandinzs which will contribute to peace and
gecurity.

UNESCO is not a brilliant new idea. [t has a heritage
rooted in the past, for its concepts go back to the experien-
ces developed through such organizations as the League
of Nations, the International Organization for Intellectual
Cooperation and the Conference of Allied Ministers of
Education. UNESCO steps forth from this backdrop ol
ideas, experiences, and knowledges as a reality. It has its
own constitution, budget, staff, program, and its inter-
national headquarters in Paris, France, 'The [first inter-
national conference of UNESCO met at Parig in November,
1946, The Preparatory Commission had met previously
in London where the structure of UNESCO was planned, a
Director-General appointed, an Executive Board formed,
and the program for 1947 broadly determined.

The major task of UNESCO is to devise ways and
means of building the defense of peace in the minds and
hearts of men of all nations. UNESCO was not formed to
promote the development of education. science, and cult-
ure in and of themselves, but rather as a directive co-
ordinating agency. The scope of UNESCO has been
broadly conceived. This is evidenced by the substantive
sections or subcommissions in the Secretariat, namely:
Eduecation; Mass Communication; Natural Science; Social
Science; Philosophy and Humanities; Creative Arts; Li-
braries and Museums. Cooperation through direction in
these major fields rather than directional operation is to
be the method of UNESCO. Suggestions have been jnvited
from all over the world, and as suggestions are advanced,
they are clasgified by the Secretarint, UNESCO will keep
in touch with, and make use ol national and international
publie and private agencies that bear on itg problems. Like
other specialized organizations, UNESCO will be brought
into relationship with the United Nations through the
Reonomie and Security Council. Member states of UN-
ESCO are free to choose their own way of associating their
leading organizations with the work of UNESCO but the
Constitution indicates a preference lor a National Com-
mission representing such organizations and the govern-
ment.

The United States National Commission for UNESCO
wias authorized by the 79th Congress in Public Law 565,
The objectives as stated in the By-Laws are: 1. To advise
the Government of the United States in matters relating
to UNESCO and on all matters referred to the Commission
by the Secretary ol State; 2, To act in a consultative
capacity with rezard to the appointment of the United
States delegates to the General Conference aof UNESCO;
2. To advise with the delegates of the United States to
the General Conference with regard to the activities ol the
latter.

The first National Conference on UNESCO met in
Philadelphia, March 24-26, 1947, ealled by the United States

National Commission for UNESCO (o acguaint representa-
tives of interested national organizations with the aims, ob-
Jjectives, and program of UNESCO and of the United States
National Commission for UNESCO, amd to propose ways
by which these organizetions can take part in earrying out
the aims and program of UNESCO,

Less than five months elapsed between the Internation-
al General Meeting of UNESCO at PParvis, and the National
Conference on UNESCO at Phildelphia, It was, therelore,
too soon to expect much by way of tangible results and
detailed reports. However, it was heartening to learn:
(1) that progress could already be reported on certain re-
habilitation projects relative to this gigantiec task: (2) that
progress in international understandings, while still rather
intangible, were evidencing a radiation of concepts for
peaceful living; (3) that a teachers’ seminar in fundament-
al cducation was being planned for Paris; (4) that a de-
finite volume on fundamental education was being pre-
pared by stafl members and would be published in the
near future; and (5) that memhber nations had been con-
tacted by UNESCO to prepare and present matervial lor a
study of human rights.

Much lormative work les directly ahead for UNIESCO.
The restoration of libraries amd museums in devastated
arens requires long-term and careful planning; projects
relative to the humanities, ares, and literature need to be
more thoughtfully defined ir the goal of peace through
understanding is to be a reality rather than name termi-
nalogy., Then there is the need for a clarvificaton on ten-
sions. One of the most difficult tasks facing the National
Commission is the unsnarling of the diversified thinking in
the field of philosophy as evidenced at the PPhiladelphia
Conference,  ‘The National Commission for UNESCO is
still “a yearling” and thereby merits the intellectual as
well as the moral support of right-thinking men and wom-
en, lest its directive forees lead it off the pathway leading
to peace through understanding.

A series ol regional conferences will be held in differ-
ent geographical areas in the United States under the
auspices of the [Inted States National Commission lor
UNESCO. These conferences aim to bring the program
of UNESCO to the attention ol regional groups and organi-
zations,  UNESCO deserves amd needs the loyal support
of every Ameriean who sincerely believes that peace and
security are worthy goals., UNESCO seeks no power to
legislate or regulate. Its purpose rather is to persuade,
It will stimulate, advise, recommend, Investigate, and re-
port progress on projects undertaken under the standard
of UNESCO. It will act as a central clearing house of
personal contacts, exchange and information; it will pro-
vide that the expert facilities ol its Secretariat he available
when needed,  UNESCO will organize international con-
ferences.

The suceess of UNESCO will e measuredd by the sin.
cerity of purpose with which volunter organization, such
as the National Council of Catholic Women, determines to
launeh a UNESCO project amd carry it to successtul com-
pletion,  Charity towards God's sulfering peoples should
prompt us, as Catholic women, to lemd our whole-hearted
support to UNESCO in its earnest endeavor to build for
peace and security.
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ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

Neo. 2, Chicago, lllinois. — On May
25th our Choral Club presented it's
annual Concert aml Minstrel Show,
which took pluce at SLG Stephen's
Hall. It was a gramd success because
aof the untiring eflforts of our instrue-
tor Constance Moline, and
the chorus for their oliligent work and
to the women who fuithfully tended
the kitehen and alzo the men who took
charge of the barroom.

Special mention is joytully  given
to Mr., and Mrs. R. Schlachta who
wrote and directed the Minstrel Show.

Again, many thanks to all who ap-
peared on the program,

Mrs. Mary Garbaig, President
1845 W. 23rd St., Chicago 8, 11

ladies of

MNo. 6, Barberton, Our June mect-
ing was well attended, in spite ol the
Come on, members, come to
Hemember, we can’t
hesitate (o cooperate

rain.,
the meetings.
progress il you
with us,

The stork has visited three men-
bers, Congratulations to Mr, and Mrs.
John Stopar (Chris is our recording

secretary). They have a darling baby
zirl Little Frances Joanne is one
month old, and a sweet little girvl she
is. The couple have anoher son, Rob
ert John, who iz one and a hall. Con-
cratilations to Mr. and Mrs. Thomas
Gradijan, 1t's another haby boy for
them: and it's a girl Tor Mr. and Mrs.

L CLUB

Ladwig Zalar.

Mr. and Mrs. Joe 1jcic celebrated
their 25th Wedding Anniversary in
May. Mrs. Ujeic has very ill,
A [ew members and [riends surprised
the couple by bringing a pot luck
supper to help them celebrate at
home, They were also presented with
a girt.,  Catherine Ujeic bhas worked
very hard for our branch and we [lelt
that thiz small token would show at
least a little of our appreciation to
them. May grant Mrs., Ujeic a
speedy recovery!

The Young Ladies Sodality of Sa-
cre<l Heart Churceh had their May
Crowning ceremony on May 28th. The
Virgin Queen was crowned by Miss
Sophia Gainer; the crown-bearer was

heen

Giod

Miss DBertha Leksan:; the two attend
ants were Misses Mary Purger and
Evelyn Krizayv. Rev. Misich of Cleve-

land gave an impressive sermon to all
the young ladies
Members, please pay vour dues and

try to take care of your obligations!
Evelyn Krizay, President.

No. 12, Milwaukee, Wis.—The howl-
ing season is over but not forgotten,
Most ol the working hard
to build up our bowlng fund which
we started in May.  Our lirst Card
Party was held at Slatinsek's Hall,
815 So. Fifth Street,  Angeline is a
menmber of our branch amd in her

girls are

MINSTREL

SHOW = ST STEPHEN'S HALL -

generosity offered the use ol the hall
to us lTor the two days we held our
Card Party. The first try was a suc-
cess!  We wil have another Party in
October, so we'll be secing you! This
bowling fund is really a traveling fund
beciauge it'l be used to defray our ex-
penses to the next Tournament, which
will be held in Indiinapolis. Those
who will help will also be the recipi-
ents of the benefits. 1 hope we can
get a few more members who can do
as good as Josie Waloshek, who sold
31 admission tickets Some of the
others did well, too.

We wish to thank lodges Sloga No.
11, SZ7% No. 43, Venera, Planins
RoZa, Sloga No. 13, dgers and Soda.
We hope we can be ol some help to
you in the future. Al the prizes were
donated by well wishers. Do
beer, one [or ecach
night, which went to Mrs. M. Dentz,
from No. 42 and Ann Iarding from
No. 12, Thanks to John Jelenc lor the
printed tickels,

Our compliments to the following
new members of whom we are
proud: Stella Kowalkowski, Dorothy
Wroblewski and Ruth Szyvmkowski
and algo the elder members Julia Pez-
dir, Josie Waloshel and I’'ro-

Prizes
were two cases ol

very

Jennie

sen,  Thanks, ladies, from the bottom
of my heart. 1 only hope a lfew more
girls would be as interested in these

aetivities,

CHICAGO - MAY 25



216

The last meeting didn’t turn out too
badly but it could have been improved
by ten fold. Come ludies,
wrong with No. 127 Show some en-
thusiasm! We had a wonderful time
at the meeting and alter the meeting.
Mrs. Antonia Susnik donated a beauli
ful towel with a erocheted basket on
it. Thanks Antonia! Some of the
girls plaved cards, and while playing
cards we found out that Angeline Sla-
tensek had a birthday June 5. so we
sang “Happy Birthday” to her with
some help from the groun who
at the bar., Many more happy birth-
days, Angeline!

Birthday greetings  zo  to Mary
Louise DBubnik who had o double cele
bration in June. On June 12, she
graduated from Messmer High and on

what's

wis

June 30th was her birthday., Good
luck, Mary Louise!
Frand Dragan, who is one of our

mew members, became the bride of
Leo Sagdin on June 25 The ceremony
dtook place at Holy Church,
S0. 4th. Josephine Atelaek was maid
ol honor. She two bridesmaids,
Dest of luck to you from the bowlers
tut don’t forget to eome hack in Sep-
tember, IFrances! Mothers  of  the
bride and groom are members ol No,
12.

I've been trying

Frinity

hid

very hard o or-
ganize a drill tean in Milwaukee,
How about il members of No. 127 If
vou are interested, plense call me by
telephone and Ul gladly zive you all
the information. The number is 111
1734 or write to e, the address is
4876 No. 3ATth Street, Zone 9. All 1
ask of you is to et in touch with me
and I'll do the rest.
one we can do it,
difference, you may be 7 or 70,
show everyone that Milwaukee can
have a wonderful drill team. Just
think how proud vou'll be to watch
the drill team performing, and you'll
point out: that's my daughter, the
third one from the right, or: my
daughter is  the Jdrum  majorette!
Won't vou feel proud! Just show me
you are interested and U'll gladly do
all 1 ean 1o realize a drill team.
Helen Vodnik

Good Luck, Helen!

Milwaukee members, please read
the inspiring message ol Helen Vod-
nik anmd cooperate with her in every
possible way. Daon't let this be a eall
in the wild, Do all you can to pro-
mote the organizing of a drill team
in Milwaukee. That would be wonder-
ful!

Tat's show every-
The age makes no

Let’s

Mo. 20, Joliet, lllinois. The July
meeting of our branch will be held
an the dth Sunday, July 27th, instead
ol the third Sunday that all
members their  families  and
triends will came to Lemont to parti
pilzrimage. The program

in orde

cipiate in tie
for Lemont is as follows

AL 10:50 the procession will start at
by the cadets of
The members ol

the Seminary, led

Franches 2 and 20,

MR. and MRS. ALBERT F. RUFERT

On May 24, 1947, Albert F. Rupert son of Mr. and Mra. Frank Rupert, 19303

Shawnee Avenue, Clevelund, Ohio married Veronicn Ann Zavdin, daughter of

Joseph Zardin, The ceremony was periormed at Sto Mary's

Church, Mentor, Ghio (home of the bride) by Itev, J. J. Farrell. Maid ol

honor v Theresa Zardin and the best man Anlon Cvetko. Glzella Zardin,

Marian Specht and Mary Nitviski were brides-maids and the ushers: Robert
Perdan, Willlam Krash (nephews of the groom) and Leo Dostjancic,

The bride works in the Payroll Department of the Chase Brass and Copper

Co. and the groom is a machinist at Marquette Metal Products Co. Te is also
a good baseball player and plays in the open BB League in Buelid, Ohio,

Mr. and Nrs,

Congratulations and the best of luck to the newlyweds!
The groom’s mother is our former vice-president Mrs. Frances Rupert.
The couple will reside at the Rupert home on Shawnee Avenue,

Matkovie to Marion
Bernice  Kuzma  to
Itobeit Kastelee, OUR SINCERE
WISHIES to all the newlyweds and
may they enjoy many years ol happl-
ness tozether,

all the branches will follow to the Kinsley:
outdoor Grotto of Lourles where Holy
Mass will be offered at 11:00 A.M.
After the services at the Grotto, a pie
nie Inneh will be enjoyed.  Sandwich-
es an refreshments will be available.

The alternoon program will begin
at 2:30 LM, with entertainment furn- Mrs, John Azman ig a baby girl, born
ished by the two local branches, There on June Ist, A baby girl was also
will be pames.  Visits may  sent to Mroand Mrs, Ed Ancel; so now
also be Qisters of St Mrs. .|||:|-l_~]‘.illi> IKrjiavee, am
Francis, at Come all Secretary has become o grandmother!

Sophie
Isalal ki: amd

New areivil at the home of Mr. and

viriogs
nuide to the Supreme

"y Ao
WMIOUNLE ABSIHS

and make this o family pilgrimage. Congratulations to the happy parents?
Silver wedding anniversaries woere O the diek list are: Ann Aringno
coelebrated recently by M. ool AMrs. L.owis: (R ooty Skedel and
Stanley Awbrose and Mreo and Mrs, Catherine Vidmar,  Kindly remember
Anthony Papesh, Doth couples had a the sicl mcinbers in your prayers! 1
Mass of Thanksgiving offered at St am anxiously awailing to see you all
Joseph's Church. At Lemont ad fnvit ng all the mem
Some of our recent hrides mre as Lers of n .-.:iJ_'. locaihities 1o cotile on
follows: Dolores Wisemantle to James Sunday, July 20th,
Crizcione: Dorothy Ancel to Willinm Franees . Gaspich, Secretary
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BERNICE KUZMA AND ROBERT KOSTELC PLIGHT VOWS
Reading from left to right: No. 20, Joliet, lllinois Honor guards—Jean Govednik, Eileen Ferkol, Mildred Erjavec
Rita Stukel; bridesmaids-—isabelle Musich, Jean Gombac; maid of honor—Marlene Kuzma; bride and groom—the for-

mer Bernice Kuzma and Robert Kostelic; best man—Donald Kostelic:
honor guards—Marie Popek, Betty Vershay, Agnes Schmidberger Helen Zadel.

WEDDING BELLS RING FOR
CADET PRESIDENT
No. 20, Joliet, lllincis

The cadets honored their president
at a personal shower the evening of
Thursday, May 15, at her home, 505
North Center Street Hostesses for
the evening were her bridal attend-
ants Jean Gombace and Isabelle Mus-
ich, who were assisted by her mother
and sister Marlene. A corsage of
gardenias was presented the honored
guest by the hostesses,

Bridal games were plaved and prizes
were won by Mrs. Jo Goron, Eileen
Ferkol amd Therese Metesh, with dup-
licates going to the bride-to-be, who
wlso received many lovely gifts from
the group,

Refreshments  were  served  buffet
styvle rom o lace covered table cen
tered with a red and white floral ar-
rangement flanked by white lighted
tapers held in erystal candelabra,

The ring, the thimble and the dime
were  receivedl by Mary  Dostjancie,
Mildred Ervjavee and Therese Metesh
respectively.

Marriage Vows Spaoken In
St. Joseph's Church

The early summer marrvinge of Miss
Bernice Wuzma and Robert Kostele
wis  solemnized  Satarday  morning,
May 24, at a lovely wodding ceremony
and High Muass with the Rev,

nuptial

ushers

e

Norbert Ginsburg and the Rev. M. J.
Butala officiating.

Briliant red gladioli graced the altar
ol St Joseph's church for the ten
o'clock nuptials, which were read for
the daughter of Mr. and Mrs, John J.
Kuzma, 505 North Center Street, and
the son of Mr. and Mrs Anton Ko-
stele, 218 Pasadena Avenue,

Miss Norma Wihelmi and Miss Phyl-
lis Mihelic were the soloists, singing
“Mother Beloved,” “Ave Maria,” “I'a-
niz Angelicus™ and “On This Day, Oh
Heautitul Mother,” Anthony Rozman
wns the organist,

The bride, given in marriage by her
father, wore a gown of imported
French lace and net, The fitted lace
bodice was made with a round neck-
line outlined with a tiay lace ruffle
and long tight sleeves tapering to
points at the wrists. A scalloped lace
peplum tapered al the back extemnled

over the bouffant net skirt ol the
gown. The same lace edged the train
ol the bride’s ilusion net, hand-rolled
veil, which was caught up with o
tiara of pearlized orange blossoms,

The former Miss Kuzma carried a
bouquet of thre natural orchids and
plumes amnd wore a single strand of
secd-pearls,

Her sister Marlene was the maid
ol honor, She wore a gown of white

tizsue paper taffeta fashioned with a

Frank Riffel and William Spelich;

square neckline, cap sleeves, a draped
peplum with a bustle and a lull skirt.
The maid of honor wore matching taf-
feta gloves and a coronet ol red roses
in her hair. Her heart-shaped bou-
quet was of red roses.

Cadets Jean Gombue and Isabelle
Musich, who were (he bridesmaids,
were gowned exactly like the maid
of honor,

Donald Kostele, who is the cousin
of the bridegroom, was the best man
and the ushers were William Spelich
and Frank Riftel

Serving as her guard of honor in
the processional, and forming an arch
of staffs as the bridal party left the
church following the Mass were eight
team members attived in their forest
green uniforms.

Fifty gsuests attended the wedding
breaktast held tollowing the ceremony
i the Woodraff hotel. A reception
was held in the home of the bride
with more than 200 guests atlending,

The bride's mother wore a two-plece
gray crepe suit made with pink nail-
head trim.  Her gray net hat was
adorned with pink roses and she wore
bluck pecessories and o pink earna-
tion corsage. Mrs. Kostele wore a
two-piece erepe dress with a pink and
black  blouse  bodice  with  pushup
sleeves and black skirt, She wore a
black open crowr straw hat with pink
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flowers, black accessories amd a pink
carnation corsage.

The new Mrs. Kostele was wearing
a gray gabardine suit made with fall
sleeves nnd a melon silk blouse when
the couple left for an undisclosed wed-

ling trip.  The bride wore a melon
short coat very full at the back and
black taflfeta open crewn hat  and

black patent accessories, Her corsage

wias of natural orchids.
The young couple will reside  al
1525 Kenmore Avenue upon their re-

turn.

Bernice  was  gradusted  Drom St
Francis Academy und the College ol
St Franeis.  She is now employved as
director of the Junior Red Cros
During her seven yeanr membership in
the drill team she has
treasurer for a number of
this vear is its president,

“Bol attended the Lockport Town-
ship High School and served overseas
more than three vears with the army.
He is now cmploy=d by the Velerans
Administration at Hines Hospital.

To both ol them we aur
congratulations and wish them bound-
less happiness all thra their wedded
life,

s

served as

vears and

extend

Branch No. 20

A cool, sunny Decoration Day was
most ideal for parading through the
Joliet streets, And o the many on
lookers saw the two Slovenian Wo-
men's Union drill teqams in tull colors

red, white angd blue lfor the Junior
team—I/lorest green, gold and white for
the champs—performing their many
intricate drills,

Cadet Eillen Ferkol commandeered
the younger group consisting ot color
twirlers and
cadets; while Mr. Fred Pearson proud-
Iy directed the older group.

At two of the city's commencement
tirce received  their
diplomas.  And so to Dorothy Goved-
nik and Bernice Metesh, gradu-
ated from Providenes High School and
Marge Mlaker, who gzradunted [rom
the Joliet Township High School, are
extended heartiest concratulations

bearers, mascots, baton

exereises cadets

who

with wishes lor happicess and suc-
cess in the Tature,
A concentrated wvrosram ol drills

signifies that the tean: is preparing
for two important July exhibitions,
sunday, the 20th, is annual dveza’s
Day, which will again be held in Le-
mont, the home ol the Slovenian
Franciscans, commencing ol len
o'clock in the morning.

Saturday, the 2i6th, the
partake in the seventh annual Music
Festival in Michigan City, Indiana,
the bhome of the International Friend-
ship Gardens,

Looking forward with every eadet
to the joys these days will bring, 1
remain as ever your reporter
OLGA ANCEL.

team will

cadet

MNo. 23, Ely, Minnesota. Doefore |1
tell you about this month's Dawn Club
activities, T must describe the setting

Mr. and Mrs, Paul Springer

This month we introduee you to a
member who has only recently been
translerred to our branch.  She is
Mrs. Ann Springer (Banish) and is
the daunhter ol our very good mem-
ber, Mrs. Heose Skul. The picture
you see is of Ann's woddine

She was united in marriage to Paul
Springer at St. Stephens Choarch on

January 18, 1847 at 3:00 pm. For
this fmportant day in her life Ann
chose a pink wool dress contrasted
with brown accessorvies amdl wore a

corsage of gardenias. During the cere-

ATTENTION MEMEERS OF
BRANCH 20!

All officers and members who have
been asked to work in Lemont on Zve-
za day, July 20, are requested to be
there at the time scheduled. Every
member is asked to attend the pilgrim-
age to the grotto—and the picnic,
Bring along your family and friends!
Hoping to see you in Lemont!

COMMITTEE

in which I am writing this report,
The day is a warm one, so 1 thouzht
'l write this ont where nature is al
its best, My husband, three ehildren
ancdd T got into our Chev, and decided
to take 4 nice Sunday drive. We drove
along  with all the down,
whipping up a breeze as we went o
long, The children scampered up and
down the back seat and chattered like
mugpies, inguisitive
about things we passed. My huashand
proudly acted as guide and answerad
their

winidows

usking questions

questions  hoping 1o increase

their knowledge of our beautiful Min-
nesota forests,

We finally decided 1o stop at a
rustic bridze.  Deside the bank w

a zrassy knoll which T thouzht was a

perfect spot to write this, My hus
band and children are pow  running
up the path, exploring. I'm sitting
on the car blanket with trees and

Ereen grass as o my anmnd the
gurgling and dancing river as my au-
Jdience, I have a few large stones act
paper weights for my menios

HOCNery

ng as

maony the hride's sister, Dorothy sang
the Ave Maria accompanied at the or-
gan by Mrs. Rita Grill, wile ol the
well-known  Dr. Grill. The maid-ol-
honor was Mavgarel Donish and best

man was Louis Zelran, A small re-
cention was held at the hride's home
The couple has planned o belated

Marshialltown, lowa,
hometewn sometime

honeymoon  to
the bridegroom's
during this summenr.

We extend our sineerest wishes lor
a happy wedded lile o Mr, and Mrs
Paul Springer. Gladys Buck

and extra sheets of paper, because the
playiul breeze scems to wanl to take
them away and remd all about whal
I'm writing,  've a stray lock of hair
that is constantly getting in the way
of my vision. Guess Ole' Molher Na
ture wants me to dreop my work and
notice her spring song,

Our annual banguel was g huge
suecess, It was held at the Ameriean
Cate with all members present, except
two, who were absent beeause ol il
NeSS,

Rose Ferderber was presented her

bhirthday gift at this time.

(Ohhih! 1T wonder what Kind ol «
bird that was? 1 must get out my
Bird Dook in ease the children see it
o)

The luneh committes for June will
be: Mary K, Skreadski, Mary Stubler
and Muargy Skubitz

Our <dear memboer, Stephanie Veane-
sich, is in the Vireginia Iospital.  We
wish her a specdy recovery,

Well, the explorers are back amd 1
think I =hall join them, The
wiater looks inviting make o
mental bathing
lrom storase, I lone

Cier!
st
note to get ont the
s|uits won't be
now!

Respectinlly yours,
Angeln Godee, Reporteg

Ilinois, The
over gl all our
balls ool have been put away
until next year, DBut they won't he Lot
hope we can all gel to

No. 24,
bowling

La Salle,
sea80n 08

shoes

oo long |
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The program of the day is as follows:

bled. No. 2 Choral Club will lead in singing.
their families.
served cn the picnic grounds,

2 and 20,

Elizabeth Street Joliet, Il
Lemaont, 111,

Assissi, Lemont, III,

Committees of Branches 2 and 20,

ZVEZA DAY IN LEMONT — JULY 20th

The third Sunday in July has been chosen for Zveza Day.

We are hereby extending a cordial invitation toyou, to every member, your family, relatives, friends
and neighbors, to come to Lemont and attend this very symbolic pilgrimage.

We meet in front of the Seminary at 10:30 A.M.
At 10:45 A.M., the procession commences with members of branches attending numerically assem-

At 11 A.M,, Holy Mass will be offered for the living and the dead members of the organization and
No, 2 Choral Club will sing at the Mass.

At 1:30, a baseball game played by the junior cadets of branch No. 20 Joliet, “East against West".

At 2:30 P.M., a short program with local talents of the neighboring branches participating. Games
and various sorts of entertainments will follow on the picnic grounds.

We hope you will make arrangements to be present this year.
come again this year and observe the most important event of the year, under auspices of branches nos.

If you wish to stay overnight, kindly make arra-ngements with the president of branch No, 2,
Josephine Zeleznikar, 2045 W. 23rd Street, or with Mrs, Emma Planinsek, president branch No. 20, 1314
Or either make reservations direct with the Franciscan Fathers,
Anyone wishing to make reservations with the sisters write to Franciscan Sisters, Mount

Those traveling from Cleveland, kindly get the information from Supreme President Mrs. Albina No-
vak by calling phone Express 2812 or write to her address, 6516 Bonna Ave., Cleveland, Ohio.
Hoping you will attend our pilgrimage on Sunday July 20th.

After services at the grotto, lunch will be

If you have been here before, then do

Mrs.

Box 608

MOTHER-DAUGHTER CAMPAIGN

The first month of cur campaign for new
members has passed without much accomplish-
ment. With three mere months in which to work,
I know that the officers, members and all our
very good workers of previous campaigns will do
their part te make the campaien a success.

) Why not start the drive for new members
riecht in vour cwn back vard? There are still
many daughters, daughters-in-law, sisters and
other relatives who are not as yvet our members.
After securing all these memberships, vou will
have more courage to solicit others.

Attentien, Secretaries!

[f vou need a supply of application blanks for
our membership drive, kindly write at once to the
Headquarters where prompt service will be given,

Very Impertant. DPlea2se check every applica-
tion very carefully before forwarding to the Head-
quarters, See that the names of the second hene-
ficiary are given, the proper age (day, month and
vear) of the applicant and signed by the appli-
cant and the persen whe is recommending the new
applicant.  Itvery application must also have the
signatures of the branch president, secretary and
treasurer. When all this is properly filled in, then
submit the application to the Headquarters. 1f
vou emit any of these requirements, it’ll be neces-

sary for me to return the application to you which
means extra work and postage for vou and the
Meadquarters. DBeing careful in this matter will
save much time and future inconvenience to all
concerned. 1T will be grateful for yvour kind co-
cperation in this important matter.

With best wishes to evervene interested in
the successful outcome cf our Mother - Daughter
campaign, T am

Sincerely yours,
Josephine Erjavee, Supreme Secretary.

IN MEMORIAM

With sorrow, we announce the pass-
ing of Mr. Mathias Krizman. father of
President and Editor Albina Novak. Mr.
krizman departed this life on June 2,
1917.  Surviving are wife Mrs. Angela
Krizman, nee Sile, daughters Albina
and Jean and sons Mathias Jr., Fre-
derick and Emil.  Interment was on
June 6th in Calvary cemetery. He was
g

Our he-

sympathy to the

deepest
reaved family and friends.

cether for next year's fun., Really, in
the past evervone has done her best,
even il diciln’t do as well nus il
s we expected, ut, we had a won-

mer sports,

some ol us picnic.

The aother day, the Doy's Club gave
Muany
joved, with buszeball as the main one,

ilness, for we'll need her!

During  our meeting, plans  were
made for the Zveza Day in Lemont
July 20th.  All those who plan oen go-

games were en-

derful time!  We clogsed the season The Kastigar team won the Daseball ing should eall or get i touch with
in  first  place  position.  Josephine  game and the Kosavie team won two  Mrs, Struckle, at her home at least
Foley won first place with g scove ol out of three vollevball games. At two weeks before.  In that way, we'll
556.  Ann Pelko won the first pluce in Janko's farm the women :are going be able to make bus arrangements.

gingles with 227, and Agnes Kastigar
was second with 190, Dowling is over, time, We
amnd now we are ready lor fine sum b

hape

to play baseball against the men next
Agnes
back in the swing aflter her recent

Don't wait until the last day! Please
pay lor the fare at the same time you
reserve  your space,  Mrs. Struckle

Kastigar will



220

will be awaiting your call at all times,
Wishing all SWU members good
luck and health,
Ann Pelko

No. 56, Hibbing, Minn. — This time
1 have both, sadness and happiness to
write about.

Our May meeting was well attended
and immensely enjoved by all. We
held an interesting program in honor
of Mother's Day. Several of the mem-
bers'  children  entertained us  with
musical  selections  and  recitations,
Father Beres, our Spiritual Adviser,
also gave us a few remarks.  Follow-
ing the program, a delicious luneh was
served al  a  beautifully decorated
table preparecd by the young girls of
our branch. The highlight of the eve-
ning was the visit by a few guests
I'rom hranch no. 31, Gilbert, Minn.

On Wednesday, following our meet-
ing, two carfulls of ladies from our
branch attended the Gilbert meeting,
We certainly enjoyed ourselves and
can boast that we had a wonderful
time.  Hope we have another such
visit soon, How about other branches
from Minnesota attending oneg of our
meetings?

The sad message for this report is
of the untimely death of our late
sister Anna Maras. She had been ail-
ing for some time. We as sisters
paid our due respects and I must say
that it was very impressive to see
the large group of ladies in attend-
ance. To our departed sister we can
but say that she will be missed by all.
May her soul rest in peace and to her
bereaved lamily we extend our deep-
est sympathy.

To all our members who are on the
sick list, we send hest wishes for a
speady recovery,

Congratulations to Mrs. Rose Zaic,
who became the proud mother of a
201

We are anxiously waiting for a re-
port on this year's Minnesota State
Day and are ready to make the trip!
Someone speak up!

Anne Ix Satovich, Secretary

No, 57, Niles, Ohio. Our June
meeting was not attended by as many
members as we would like to see.  Af-
ter the last meeting we had an enjoy-
able social hour: and evervone prom-
ised to attend the next meeting,

A hearty welcome to our new meni-
bers Mrs. Fleree and daughter who
joined  last month.  We hope that
other mothers will follow this wonder-
ful example and join our grand or-

ganization and also bring in  their
daughters,
We had a glorious time at our

Mother's Day dinner, Everyone who
attended was presented with [lowers,

Many thanks to our diligent com-
mittee who prepared the symbolie
gathering.

Greetings to all!
Johanna Prinz, Reportey

No. 73, Warrensville Heights, Ohio.
Hello Bvervbody — gentlemen in-

cluded!  (I've discovered that some
interested males read my articles),
July is finally here whether thal’s
goodl or bad, 1 don’t know, June al-
most washed us all down the main
streets of our town,

For those ol you who couldn’t lind
the time (o attend our June meeting
I ecan only yvou missed plenty.
Advanced plans for a danee, Septem-
beyr 27th, are being discussed.  There
will be several meetings before that
date; so if you'd eare to cateh up or
add to the plans, you may. Next
month we'll tell you some more news.,
You'll find that it doesn’t pay to wait
for this article to bring you the news

we're busy bees al our meetings!

B4y,

A happy anniversary wish to Mr,
and Mrs. Roxy Urgo, who on July
abth, will mark their 2Z0th vear of
married life, Congratulations to you
hoth and may more July 30th's sce
vou marking up more happy years.

TIor all the birthdays that are men-
tioned, it certainly seems strange Lhal
no one will give their age. It's no-
thing to be ashamed of. girls! This
month our happy birthday wishes go
to Mrs. Louise Epley — on July 2.
(There’'s no age available). Happy
Birthday, Louise and may you have
pleasant days always!

A speedy recovery to Mrs. Dusek
Sr., who recently became jll. We're
very sorry to say that our sick list
is growing longer instead of shorter.
We do hope that you will all be well
soon again.

Congratulations to Mr. and Mrs,
Louis Valich on the birth of a baby
girl.  Mrs. Valieh is better known to
us as Josephine Mauer.

No, Grandma haven't for-
gotten vou — but then, who eould?
Mrs. Yane's birthday is July Z4th and
it's a pleasure to have such a splendid
opportunity to wish happy birthday to
a wonderful person, Mrs. Yane s

Yane, |

known as, “Grandma’™ to us in branch
no. 7%, because she's the oldest mem-
ber we have, and she's algo one ol our
nmost active ones, “Grandma’ i3 a per-
son whom you don't forgel onee yonu
meet her, Her name, which is oflen
mentioned, doesn't mean Just any one

it means a tall, goollooking, gray-
haired wolnan who is always smiling.
It not due Lo an easy life, this amil-
ing Mmee —- she's had her share of mis-
fortune.  Dut her personality makes
her unforgetable and iUs hard to find
anyone  else to compare with  her,
We're certainly glad that she's with
no. 3.

“Grandma’, whosge husband is de-
conzed, is the mother ol eight child-
ren, namely: Jack (husband ol our
president), Louis, Frank, Fricda DPe-
ters, Rose Finch, Min Gornik and Ann
Dickerson. Desides, she proudly elaims
10 grandehildren,

So to our Mrs. “Grandma" Yane, a
grand person and o wonderful friend
to everyone, we want Lo say:

Mrs., Yane, you're the only

who holds the place vou do.

In all our thoughts

And in our hearts

And all our wishes too.

I"or no one else could MIEAN THIE

one

SAME or Do whal you have
dlone,

That's why in that dear place you
hald-—

You are the ONLY ONE!
Evelyn Majercik, Reporter

FASHION NEWS JULY 1947

Though we're right in the midst of
the summer season, I would like to
present a preview ol the forthcoming
fall fashions, Skirts will be much
longer. They will be full and often
pleated. Shoulders will remain padded,

but in a rounder wiay.  Sleeves for
suits and afternoon dresseg will re-
main long and tightly fitted.  Suit

Juekels will be shorter than in previ-
OUS SCeAS0NS.

The big line for watching will be the
bust, where skin tight bodices with
bows and flowers for accent were
used in spring collections,  ‘There'll
be increased accent on the bhosom for
fall. Combined with padded or other-
wise accentuated hiplines, it will give
women at least the illusion of hand-
span waists,

I you frequently zo from the office
to dinner - choose dresses which ean

make the quick chanse without be-
coming  over  or  underdressed  for
either role.  And don't suecumb to

the wiles of o heavenly number in
pale blue if your after-hours activities
are apt to in ouldoor sports.

I you have red haiv of the carroty
variety, the important thing lo remems-
ber is that basically red hair is orange,
amd that clothing colars nesd Lo har-

consist

monize  with  that hue,  The colors
vou wear will either show it off or
tane it down . Which do you want
to do? Gladys Buck
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JUVENILE DIRECTOR'S LETTER
Dear Juniors: July is here! The
Fourth of July is a very important
holiday! Maost of us look Torward to
this day to play with Tlirecrackers.
We enjoy going to the parks in the
evening and sgeeing the spectacular

fireworks. The important thing is
the fact that it's Independence Day,
originating wany back in 1776. The

words “We hold the truth to be self
evident, that all men are created
equal, that they are endowed by their
Creator with certain  unalienable
rights, that among these righls are
Lite, Liberty and the pursuit of Ilap-
piness”, don’t mean to much to you.
Later, when you grow up, | know
you'll understand that the 4th of July
is not only a day of fun.

I imagine that vour summer vaen-
tion is now in lull swing. I'll bet you
are swimming every day! Ol those
sun hurns! Dut don't forget to do a
good deed for someone over your vi-
cation. Help your mothers, dads, old-
er gisters and brothers and in that
way, you'll feel that you are actually
accomplishing something,. Remember,
dear Juniors, that nice things won't
happen to yvou if you don't return the
favor,

Love, DEvelyn Krizay

'\ S. 1T am planning on going to
Lemont, Hlinois to the Slovenian Cath-
olic Congress. 1 hope on being in
Joliet, too. Hope 1 see some of you
there.

LIBERTY BELL

How manv know the story of the Liber-
ty Bell, whose ringing first announced to
the waiting people the Declaration of In-
dependence on July 4, 17767 The bell is
now 193 years old, and though cracked
and voicelegs, still hangs in Independence
Hall in Philadelphia.

The bell wias brovght from England in
1752, and kung in the old State House in
Philadelnhia, Among its uses was to
spread a iire alarm in the city. It soon
cracked, however, and in April, 1753, was
meited and recast by American workmen.
But the bell did not sound right, and in
June of the same year was again recast.
This time the words *“Proclaim liberty
throughout ali the land unto all the inha-
bitants theieof,' were inscribed upon its
crown, After thot the bell was used by
the city of Philacelphia until July 8, 1835,
when it cracked while being tolled at the
funeral of Chief Justice John Marshail
The inscr-pticn on the bell is taken from
the Bible,

Picture on Cover Page

Robert and Willlann Dicke, hetter
known as Bobby and Billv, adorn our
cover page this month. We are sorry
their buby sister was too young to be
on the picture with them. We know
that they are good hoys and bring a
lot of happiness to their parents Mr.
and Mrs, Hobert Dielie who live in
Muadison, Wisconsin, Their father is
a professor at the University of Wis-
consin and their mother ig the daugh-
ter of our founder, Mrs. Marie Pris-
land, with whom they spent a brief
vacation last month.

Juniors’ Page

COMMITTEE FOR THE JUNIOR CADETS CASH AND PRIZE
BINGO PARTY: From left to right—Jeanette Mutz, chairman, Irene
Planinsek, Jeanne Matkovic, Mary Hulbert and Bernadine Mlakar.

No. 20, Joliet, Ill. — Dear Juniors:
Before telling you about anything else,
we'll begin with saying our Bingo

Party of May 18th was most sueccess-
ful.  The hall was crowded so vou
can just imagine how much money we
have in our treasury for the 1948
Convention in Pueblo. We Junior Ca-
dets can hardly wait for the big day
when we're off to try our luck in the
Convention doings!

On Memovial day, the Junior Cadets
marched in the eity parade., After-
wards we marched to the Courthouse
where we heard several speeches and
suw  the parents ol World War 11
veterans  receive  awards.  Honored
were those who had six or more sons
in the service,

Oh? Our Dase-ball team is coming
along fine, for we've lost only one
game!  (Not saying how many we've
played altogether but really we're
getting hetter all the time!)

With Graduation time here, we find
many happy girls among our Junior
Cadets: St Joseph's: Irene Planinsek,
Bernadine MInker, Jean  Matkovieh,
Jean  Stefanich, Jeanette Mutz; St
Thaddeus':  Alice Bielee and Agnes
Jankowski; St. John's: Muae Sandel
amnd  Ruth - Walker; Chaney Publie
School: Dorothy Wieler. These are
all the 1947 Grade School Graduates
ol our Junior cirele. Congratulations!

Your reporter,

Jeanette L. Mutz

A Card of Thanks
Joliet, I, I would like to take
this opportunity to publicly thank the
following junior cadets for their able
assistance in making the Party held
on May 18th a big success,

First of all to Miss Jonita Erjavee
for selling the greatest number of

tickets and  bringing in the most
prizes; Lo the following cadets for
cooperation given so willingly: Mary

ITulbert, Vernice Nemanich, Bernadine
Mlakar, Jeanette Mutz and Jeanie
Strainer; next of all, I would like to
thank the officers of No. 20: Mrs. Jo-
sephine Erjavee, Miss Frances QGas-
pich, Mrs, Fmma Planinsek, Mrs. Jen-
nie Benedick and Mrs. Mary Kunstek
amnd to the officers of the champion-
ship cadets: Mildred Krjavee, Agnes
Schmidberger, Marie Popek and Jean
Govednik; next to all our [riends who
purchased tickets and attended our
party: to Mrs. Krall and Isabelle Mu-
sich who donated eakes. If I have
forgotten anyone, it was not intention-
al Tor with vour generous help and co-
operation the treasury gained $126.00,
As yvou know we are in need of new
uniforms and that means a large sum
of money. So remember juniors, vou
are not \\l’]!']iill!_',' if'l \'Elill.
I'll elose for now with my best wish-
es for lots of luck to everybody!
Irene M. Planinselk,
Committee Chairman

THE CHURCYHY STEEPLE

When the going is hard
And we're laden with eare,

The chureh steeple points to Ieaven
To remind us of God Who is there.

It reminds us that He cares,
An that He'll comfort us if we pray;
It reminds us that He's enger to hear-us
Address our eares to Him each day.
Marie Bombach
Branch 105, Detroit, Mich,
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FOURTH CF JULY

A small boy had an important part in
the first celebration of Independence Day
on July 4, 1776. The Continental Con-
qress, which represented the 13 original
states, adopted the Declaration of Inde-
pendence on this day at Philadeiphia. The
members of the Congress sent the little
boy to Independence Hall to tell the old
man who took care of the hall that he
could ring the great Liberty Bell to “pro-
claim liberty throughout the land unto
ail the inhabitants thereof.”

Thus a little boy and an old man each
had a share in the alory of that great
day. We don't know who the small boy
wis, but we wonder if he had even a dim
idea of what his message to the old man
was going to mean to this country and t-
tha world.

* * *

OUT OF DOOR FUN

HIKING VOWELS—This is a game to
be played while walking, hiking, or tra-

veling. One player takes the right side of
the road or street, and the other takes
the left. Watch all signs and count the

vowels — a, e, i, 0, and u, At the end of
the hike, the side with the most points
wins and the other side must provide a
“treat.”

# * ®

BIRD, BEAST, OR FISH—The leader

stands in a circle as before, He points to
one child and says, “Bird!" He then
counts to 10 as quickly as possible, and
the player tries to name a bird before he
says, “Ten!"™ If he says, ““Beast!" the
player tries to name an animal, If he
says, “Fish!" — a fish. Any player who
fails to furnish the name before 10 is
counted must become the next leader.

* * *

CRAB RACE—Players race to a goal
and back, on their hands and feet.
® * L]
OLD ENGLISH CUSTOM )
Teacher: “Eddie, where was Queen Vic-
toria crowned?"”
Eddie: *On her head."
” ®* L. J

FAVORITISM

Jerry: “Why do you say nobody in your
family likes you any more?"

Tom: *““Well, when | bite my nails,
everybody in the house yells at me, but
when baby puts his whole foot in his
mouth, they all think it's cute."”

* * *

A CUTTING ANSWER
Barber: “Your hair needs cutting bad-

Iy, sir."

Customer: *“No, it doesn’t. It needs
cutting nicely. You cut it badly the last
time.""

% # ¥

GOOD REASON
Pete: “Why did they make the hand on

the Statue of Liberty 11 inches long?”

Blll: **I don't know.”
Pete: “Well, if they had made it 12
inches, it would have been a foot."”

* * *

OMN COMMISSION BASIS?

“Don't you think, doctor, that you aver-
charged me for attending Jimmy when he
had the measles?"”

“MNo, | don't believe so. |
calls."”

“l knew, doctor, But don't forget that
he built up a lot of business for you by
irfecting the whole school.”

* ® #*

made six

July
Color of the month: Sky blue
Birthstone: Ruby
Flower: Larkspur
Zodiacal colors: Cancer, Silver

JULY
July is now the seventh month, but to
the oncient Romans it was the fifth
maunth, and was called Quintilis, which in
the Latin language means fifth. It was
named for Julius Caesar, who was bora
or the 12th day of this month. Besides
E=ing an early Roman emperor and gene-
ral, Jutius Caesar was also a writer and
historian., A peculiar thing about the name
July is that it was originally pronounced
with the accent on the first syllable, like

the qgirl's name, Julie,

* * *

RECAUSE A PIANO SANG THE
TELEPHOMNE WAS BORN

EBecause a piano was made to sing, the
telephone was born, and a little-known
mar, became a person of great fame,

When Alexander Graham Bell was in
the middle of his experiments with voice
tronsmissions he ran out of money, and
hecause most people thought his plan so
ridicuinus they refused to back him.

However, he went to see an old friend
of his who was well-to.do. After they
had talked of this and that for a while,
Bell sat down at his friend's piano and
plaved. Suddenly he turned and said to
the listener, *“Do you Kknow that i can
make 7 piano sing?"

Naturally, the friend was skeptical. Bell
depressed the pedal on the piano and then
sang ‘“‘do.'' The instrument's wires vi-
brated with the sound and returned a dis-
tinet “do."

The invéntor then proceeded to outline
his theory of woice transmission. The
piano won, for the friend backed him and
the telephone became another link in the
worid's system of communications,

NOTES TO THE HOUSEWIFE
Selected by Sophie Golob:

It the food has been salted too
much, streteh a fairly wet eloth tightly
over the cooking dish or pan contain-
ing the food. Sprinkle small amount
of white flour over the cloth and let
stand for a few minutes.

A quick and easy way to wash rice—
put rice into good ol bhowl with
plenty of water and beat well with the
egg beater,

To remove rust from nickel, grease
well with any kind of lubricant, let
stand for a few minutes, then rub with
cloth soaked with mmonia Ringe
with water amd polish.

Rust spots and other stains on lino-
lenm can he removed by rubbing with
steel chips. Be carveful not to rub too
long or vou will wear the linoleum,

Use a gravy hoat for f{illing jars
with jellies and preserves.

When you are working around the
stove, try fastening a holder to each
end of a tape about three leet long
and put it around your neck. Just as
some of the older ones used to have
their mittens on a string.  This will
save much time in looking for a towel
or holder to handle hot dishes.

When you scorch a pan, try sprink-
ling dry baking soda over the seoreh
letting it stand for a while. You will
be surprised at how much more easily
it ean be removesd.

To elean rusty knives, plunge blade
into onion and leave for a short time.

Do not try to scrape burned loast
with a knife. Rub it en a grater. The
burned spots will disappear leaving
a nice brown surface,

POISONS
If there is marked weakness or
weik heart action, give stimulant.
Aromaltic spirits of ammonia or very
strong coffee are ameng the best sti-
mulants to give, I w1 corrosive acid
poison such as acetie, nitrie, hydro-

chlorie, sulphuric or weaker acids,
use soap swils or soda water as an
emetic.

It an alkali such a8 ammonia,
quicklime, potash  or caustic  soda,

plain warm water is better,

In treating all corrosive poisoning,
use soothing liquids such as milk, eggs
and milk or olive ol If there are
burns on the lips, mouth or throat,
apply aleohol to stop farther burning.

FIRST AID

Burns—For minors burns, cover the
injured surface with picce of gauze
goaked in strong solution ol bicar-
bonate of soda,

Several ointments on the market
are also soothing to burns as is car-
ron oil which is hall lime water and
hall linseed oil.

Dislocation  Send  tor doctor and
wiait until he arrives in all cases ex-
cepl dislocation o fthe jaw or lingers.

If the jaw is disloeated, wrap bhoth
thumbs with several thicknesses of
cloth, place thumbs in patient’s mouth,
resting on his lower teeth on each
side, while the lingers seize the lower
jaw  outside.  Press downward and
then backward. As soon as the jaw
starts back into place, slide thumbs
ofl the teeth to the inside of the cheel
Lo, avoid being bitten

A disloeated finger may be reduced
by pulling the finger straight out away
from the hand,

Fracutres— Don't try to sel yvoursell.
Rest the injured member on pillow or
coat in @ natural position. I the skin
has been pierced, proecure an antisep-
tic or surgically eclean compress and
place on the wound,

WASHDAY HINTS

Add a handiul of salt to the rinse
witer to keep your clothes from freez-
ing while you are hanging Lhem out.

Web your hands in vinegar and lel
it dry on before going to hang up
your clothes out of doors on a cold
day.  Your hands won't get so cold.

I is a pood idea to heat the clothes
pins in the oven to keep your lingers
warm  while hanging out clothes in
cold weather,

Mix lime water and turpentine in
equal parts, shake together thorough-
Iy and put a cuplul of the mixture into
the water where youn wash clothes
that have becime vellow and dingy.

A tablespoon of black pepper in the
first suds in which you wash eottons,
will keep the colors from running.

A tablespoon of vinegar o a gquart
of rinse wiater is frequently very ef-
fective in reviving laded colors.

Waush your new sillk stockings in
cold water before wearing them and
wash agnin each time you take them
oft. Thig will make them wear longer.
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JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

"“MOTHER -- DAUGHTER”

Membership Campaign is on froms May 1 until Sept. 30, 1947.




SEZNAM PESMI V PESMARICI “ZAPOJMO”

I. DEL

Adijo pa zdrava ostani!

Al' me bof kaj rada imela?

Ah, ni | zemljica krasna

Birt rajtengo pige

Bledl mesec

Bog Jje ustvaril zemljico

Bog zivi vse Slovenke!

*Belokranjska

Bom $el na planince

Bratei vesell vsi

Cez trl gore, fez tri vode

Cuk se je oZenil

Dekle je po vodo 8la

Dekle, kdo bo tebe trostal

Dekle na vrtu zelenem sedi

Dete zatisni premile odéi

*Dekletce podaj mi roko

Delaj, delaj, dekle puieljc

Dober veder, ljubo dekla!

Dolenjska zdravica

Dve let’ in pol sva se midva
1jubila

En hribéek bom kupil

*En Suitar me j' vprasu

Ena pticka mi poje

*Eno devo le bom ljubil

Fantje marsirajo

Fantje po polj’ gredo

Gor tez jezero

Glejte, Ze solnce zahaja

*Glasno Bi pevala

Goredi ogen}

*Gorl, gori na planine

Gozdi¢é je Ze zelen

Gremo na Stajersko

Hej Slovenci

Imel sem pti¢ico

*Iz stolpa se mi zvon doni

Jaz bi rad rdeéih roz

Jaz pa pojdem na Gorenjsko

Jaz gem Kranjéicev Jurij

Je pa davi slanca padla

*Janez, Janez, kaj se kujas

Kadar boé ti vandrat sel

Kaj ne bila bl vesela!

*Kadar mlado leto

Kaj bos za mano hodil?

Kaj pa ti pobié?

Kaj 8o to za eni fantje?

Kaj ti je, deklica

*Kako ozke so stezice .,

Kak' ribcam dobro gre

Kako bom ljubila

*Kakor bela golobica

Kje so moje roZice

book. Send orders to

Kmeti¢ vesel na svetu Zivi!

Ko bi Jaz vedela?

Kja je moj mili dom?

Ko pridem skozl log

Kol'kor kapljic, tol'ko let

*Ko gledam v ofi te lepe

Koline

Ko ptidica sem pevala

*Ko sem k njej préou

Ko pti¢i¢a na tuje gre

Ko so fantje proti vasi Bl

*Ko pomlad cvetota pride

Ko Student na rajio gre

*Ko lani sem tam mimo el

Lahko nog!

Lani sem moZila so

Le nocoj &e, luna mila

*l.ezi, leZi ravno polje

I.e enkrat bi wvidel,
Sonce gor gre

*Lepo je pomlad

Lepo mi poje érnl kos

Ljub’ca moja, oj kod’ sl snod’
hodila

Ljub’ea, povel, povej!

Lepa nafa domovina

Ljubezen do domovine

Lovska

Lotitev

*Ljuhca moja kaj ai st'rila

Luna sije, klad'vo bije

Mladi vojaki

*Mila, mila lunica

Matl pokli¢e, pridne deklide

Mati ziblje, lepo poje

Moja dekle je Se mlada

Moj fanti¢ je na Tirolsko
vandral .

Moja kosa je kriZavna

Moj oéka so mi rekli

Najlepsa je mladost

Na Gorenjskem je fletno

Na klopei sva sedela

Nebo je ¢isto jasno

Na planincah sondice sije

Na tujih. tleh

Na vrtu

*Na levo tri, na desno tri

Nesreéni lovec

Ne bom se moZila

Nocoj pa, oh nocoj

*Nikaj na svetu leplega nij

Odhod

Odkod si, dekle, ti doma?

*Nekje v Franciji

Odpiraj, dekle, kamrico!

Oglar je deden fant

kak’

*(Oja, zmiraj vesel

0j dekle, kaj 8’ tak' Zalostna
Oj ta vojaiki boben

Oj veter je Ze

0f tam za goro

0j vinféek moj

Otok bleski

0, toZna domovina

*Ovbe, ovbe moja glavea
Planinska

Padel ligt je 'z javora
Pojte, poite, drobne ptitke!
Po gorah grmi in se bliska
Po jezeru

Po polju Ze ro#'ce cvetejo
Pod mojlm okencem
Posvetitev domovini

*Pelin roza

Pozdrav!

Pozimi pa roZice ne cveto
Prevzetna

Pri&la bo pomlad

Pove] mi dekle

Pticek prav majhen je
Pticki po zraku letajo
Ptickn Je zaprta b'la
Rasgti, rasti, roZmarin
Rasti, roZica

Regiment po cestl gre
Ribni&ka

. Roza

*Rozice trgajta

RoZe je na vrtu plela

RoZic ne bom trgala

*RoZa na vrtu zeierem cvete

RoZmarin se je posusil

RoZmarin

Se davno mraéi

Sem fanti¢ =z
Stajsrj,a

*Za rojstni dan gl
predsednice

*Serenada

Sem mislil sno& v vas iti

*Sijaj, sijaj lunica

Sinoéi je pela

Sino¢l sem na vasi bil

*Sinodi sem na vasi bil

Sirota

*Sel bom v planinco v vas

Sirota jaz okrog blodim

Slovenski fantje

*Spomladl vee ge veseli

Slisala sem ptitko pet’

*Skrinja lepo pisana

Slovenec sem!

*Slovenski svet, ti si krasan

zelenega

V pesmarici “Zapojmo™ je nad 215 pesmi!

Words to the above listed folk songs are published In
a pocket size booklet, Price of the book is 50 cents plus
3 cents to cover postage. There are ever 215 songs In the

ALBINA NOVAK
6516 Bonna Avenue, Cleveland (3), Ohlo

Slovenska deklica
Slovensko dekle
*Slovene Slovenca vabi
*Slovo
Soca voda je Sumela
Solnce ¢ez hribéek gre
*Stoji v planini vas
Stoji, steji Ljubljanca )
*Svetlo sonce se je skrilo
Svarilo
*5e en poljub, dekle mi daj
Skrjandek poje Zvrgoll
*Sreu
Tam za goro zvezda svetl
Tam gori za nado vasjo
Tam na vrinl gredi
Terezinka zgodaj vstala
Trije Kovaci
Ura devet odbije
Uspavanka
V medeljo zjuraj vsala bom
Vegeli bodimo
Vetréek po zraku gre
Visoka je gora
*V petju se oglasimo
Vsl sd prilfajali
Zabja svatba
Zalosten glas zvonov
Ze dolgo nismo pill ga
Zabulale gure
Zakaj me ne ljubik?
Zelen! gozd je lovéev ra)l
Zvedel gsem nekaj novega
*Zvezda mila Je migljala
Zvonikarjeva
*Zidana marela
II. DEL
*(Golarska pesem Mariji
Pomaga)
*Sveta noé, blaZena nod
*Zvelifar na¥ Jje vsial
groba
Angelovo Cteitenje
Ro#Znl venec
Blagor mu, ki se spoéije
*Nad zvezdami
(Glasno zapojmo
*Cvetke trgam
Lepa si, ro¥a Marija
Marija Nazarska
Odpevanje pri litanijah
Pokojni gestrl v slovo
*Jamica tlha
Vigred se povrne
Zahvalna pesem

is

Pesmi zaznamovane z zvezdico najdete v novi Izda]l
pesmarice “ZapoJmo.” To Je tretja lzdaja,

Pesmarica “Zapo/mo"” stane samo 50 centov in 3 cente

znamko za podtnino,

Enclose stamps or money with order,

| Chicago

1 DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W, Cermak Rd., Phomne Canal 4955

8, Hlimeis

ZEFRAN FUNERAL HOME

Elizabeth Zefran, Registered Embalmer
Louis Zefran — Funeral Director

1941 W. Cermak Rd.
Chicage,

Phone Canal 4611
Hlinois
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Nova “KUHARICA
il ersona oans ZA AMERISKE SLOVENKE
— “SLOVENSKO-AMERISKA KUHARIGA"™ —
\ \ P A Fimancirans akuns lzdala Mrs. Ivanka Zakra]bsk.,
Na razpolago za financiranje nakupa R T S vy e inja & ;

® avtomobila
@ gospodarskih predmetov

ZA:
® druZinske in hiSne potrebséine
® popravo posestva
® placilo zavarovalninske premije
® poravnavo raéunov
To je nekaj tipi¢nih namenoy
Pridite in povejte nam o vasih potrebah

Ni treba, da bi bil vlagatelj.

THENORTH AMERICAN
BANK COMPANY

6131 St. Clair Ave. 15619 Waterloo Rd.
Cleveland 3, 0. Cleveland 10, O.

Bolezen nesreca smrt

so trl telke skrbl, ki se jih ne more nihé¢e ubranitl.
Danes all jutrl, bol] all manj bo vsak prisadet.
Ce holed dobro sebi in drugim, pristepl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Najstarejia slovenska podporna
organizacija v Ameriki
Posluje Ze 53. leto

Clanstvo: 40,750 PremozZenje: nad $6,700,000.00

Sprejema modke in fenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takoj pe rojstvu in do 16. leta
pod svoje okrilje.

Za pojasnila o zavarovalnini vpradajte

tajnike all tajnice krajevnih drubitev
KSKJ ali pa piiite na:
GLAVNI URAD
351-353 N. Chicago Street, Joliet, Iil.

Cena s postnine $5.00 Naredite jo pri “Zarja®™
6516 Bonna Ave.,, Cleveland 3, Ohle

Order Dr. Kern’s
ENGLISH-SLOVENE DICTIONARY
Second Edition, 26,0600 Werds, Phonetic Premumelation
of Hnglish Words fer Ieme Study.
ENGLISH-SIOVENE READER
(Anglefike-slevenske berile)

Order directly frem sur Zarja effics
6516 Bonna Ave., Cleveland 3, Ohle
Dictienary $5.00 — HReader $2.88
Include meney er check with erdesr

Za simpatictne pestreibe se sbraite na

ZakrajSek Funeral Home, Inc.

6016 St. Clair Avenue. Cleveland 8, Ohle
LICENZIRANI PPOGREBNI ZAVOD
Invallid Car Service, Pestreiba ned in dam.
Avtemebile zo vse prilike, Tel.: ENdiecott 5118,

)

-

Ermenc F uneral Home

5325 W. Greenfield Ave. Phone Mitchall 1331

Milwaukee, Wisconsin

H. @rdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

Za vesele in Zalostne dneve

Nad 44 let Ze obratujemo nafe podjetje v
zadovoljnost nagih ljudi, To je dokaz
da je podjetje iz naroda za narod,

V vsakem slucaju se obrnite do nalega podjetia:
prihranili si boste denar in dobill
stoprocentno postreZba.

Glavna prodajalna:
Tel.: HEnderson 2088.

6019 St. Clair Avenue,
Cleveland 3, Ohio.

Pedruznica: 1530107 Waterloo Rd.
Tel.: KEmere 1238 Cleveland 18, Ohle.

. Pegrebni zaved: 1083 E. 62nd Street.
Tel. HEndersen 2088 Cleveland 8, Ohle.

R ——



